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Zeit - und Fkskrechnung
für das Zahr ^799/

Da » Jahr 17YY nach Christi Geburt ist:

rtas 5>;i2 .
- 2575 .- 3 .
- 2552 .

. - -5N3.
- 556--.
- l2iq .

^ — 7307 .
- 7-

Jabr der Julianischen Periode.— der Olymriaden , oder
— der <145. Llnmpiade , die im

Juliuö anfängt .
— nach Erbauung der StadtNom .
— nabonassarlsch, Jahr , welche -

Im Junius ansängr .— der Juden , welches im Sep »
tewber anfängt .

— der Türken, welches im JuniuS
an fängt .

— der neuern Griechen, wie auchehemablS der Nüssen.— der Negierung Kaiser Fra » , II.
n»

Goldene Aabl
konnenzirkel
Trakten . . ,
Kimer,Zins »abl
konnragSbuchsiabe

» . . . .
. ü
. . . . . XXIIl

'
. I N

-wischen Weihnachten und Aschermittwoche
sind S Woche » .



w e g 1t

Der Sonntag Septuagefi . genannt 20. Jän .
Aschermittwoch . b . Febr.
Osterrag . 2a. Mari .
Himmelfahrt Ehrtstt . . . . 2 . May .
Pfingstfest . 12 . Mav -
Heil . DreysaltigkeitSr Sonnrag . iy . Aray.
«Lhrtstt Fronleichnamsfest . . 2z . Man .

l . Dec.r . Adventsonntag

Luatcm - er

Februar
May .
September
December

Bier Jahrs Zeile »

Der Frühling nimmt seinen Anfang de»
so. Man um z Ubr 27 Min , Nachmittage .

Der Sommer fängt an den 2^. Juni u >n
Uhr 8 Minuten Nachmittags .

Der Herbst geh » ein den 2Z. Sept . um r
Uhr 55 Minuten früh .

Der Winter beginnt den rr . December un>
7 Uhr Z7 Minuten Abends.



Sonil - mrd Mondfinsternisse.

In diesem Aabre begeben sich zwen Acne
nensinsteruisse » wvi .cn aber keine bey uns
sichtbar <evn wirb . Der Mond wird lies «-
Ia »r gar nicht versinstert .

Die ersie Sonnen .' oder TrdsinsierniZ trifft
ein in ker Nacht vom 4 . zum 5. Man . und
kommt vornedmiich auf Neubviland , Neu¬
guinea und allen Inseln de» südlichen stillen
Meer - zu Gesicht , und wird in verschiede¬
nen dortigen Gegenden rentral und ringför¬
mig versinstert erscheinen .

Die zw, rite begibt sich den 28. Orkeber de-
Abends , und ist absonderlich in dem größten
Tbeile von Amerika sichtbar , woselbst in ver ,
schiebenen Gegenden die Gönne zentral und
»oral versinstert erscheinen wird .

' Gönne nebst den Planeten .

Obere
K Urania
h SarnrnuS
2s- J » viter
«? Mar »

Untere
K i? rdo

(-) Sonne ^ Nenu -
L Merkurlus



Zeichen - es Thierkreises .

Nördliche
V Widder .
^ Liier ,
tu An-itting .
6y KrevS .
8 Löwe ,
nx Lungsrau .

SüN '.che
-L Waage ,
rr» Scvrpson »
<-»- S -Hüy .
5̂ Sieinvock .

-s Wassermann
X Sis» e.

Mondsviertel und andere Kalender »
»eichen

D Neumond .
« Ersieö Viertel ,
qu Vollmond ,
gs Letzicö Vlerrel .

v' Gegenschein .

I > Mond .
Drachen kianpt» oder

« ufsleigentrr Kno¬
ten 8

Drachenschw. nie ,
dcrjj. Knoten tz .



I anua r .

Jänner hat zr Tag «. Zeichen:

Woch . s Z>i Kathytisch .
Ta .,«.

' bei Kalender .

i

DieiU
M ' ttw
Donner
Krenrag
Sa mit
-sonnt
Montag
Dienst
Mittw
Donner
Freylag
Samst
Äonnt
Montag
Dienst
Mittw
Donner
Sreytag
Samst
Sonnt
Montag
Dienst
Mittw
Donner' Freytag
Samst
Soun :
Montag
Dienst

"
ij Neujahr
2 ' Makarius
3 tÄenovefa
giTtruS
5 !Tei«Sphor.
olA -V . Z K.

Valentin
SeyerinuS
Marcellin .
Paui . iLin»

iijHyginuS
liiCrnestuS
,zjr >- i Epip .
14 Fe» r Pr .
15 >MauruS

Marcelluö
.'ln ». Stns .
PriSka Jfr .
CanutuS

20 F Sept .
Agnes I .
Linken ,

23 Verm . M .
24 !Ttinorl >euS
2z !Patl4iBek .
26 Polykarp .

Sexag
- st K̂arl d. G .

- - !2Y Fran,Sal .
Mittw zo Martina
Donner izi !Petr . Ncl .

MölrffM
Kalender .
Neujahr
Abel,Seth
Enoch
Isabelle
Simeon
FErs. !.' .
Raimund
Erhard
Martialis
Paul . E .
Maryilre
Reintzold
Ür ^ pip .
Felix
MauruS
VlarcelluS
Anton
PriSka
Sara
o Sept .
ÄgneS
Bincen ,
Emerentie
Timokb.
PauliVek .
Polykarp .
. . Sex.

Karl .
BalerluS
Adelgunde
Virgil i

Mond »,
Lierkl.

Neum .
dein », u .
5 libr 22
Minnt .
Morg .

L
S .Drtt .
den 14.
um 3 U .
; Min .
Morg .

Vollm .
d. 2i . u .
NU»r 44
Minur .
Abend.

T
LeyttS

Vtl .den
2«.u . ir
Ubr 47
Minut .
Vorm .



Februar .

Februar hat 28 Tage. Zeichen; -«

Mach . » I ^ atl -oltsch . i)rotefian .j
Tage. Kalender . Kalender - !

Freyia ^ ' !Ignaz
M ? ich -.

Vrigure
>t . Rei .

Svlint ^ En . M .
Veronika

F Esto .
Montag 4 ! Veronika
Dienst 5 Fastnacht Fastnacht
Mirrrv 6 glscheom . 'llscherm.
Donner 7 Romuald Richard
Frenrag 8 J . v . Mat . Salomen
Samst 9 !Rhv klonte Rpollonie
Sprint F 1 3 uv. F Inv .
Montag n DestderluS Cuvbrost .
Dienst 12 Eulalia I . Eulalie
Mitiw iglQnaiem . . Qua remb.
Donner lg Valeurin . Valentin
Frey tag ' 5 FaustluuS > Faustln
Samst 16 Lullane g-. Juliane
L '-' Nlu l? F 2 Rem . F . Rein .

Susann «Montag 18 Flavian
Dien »! l '- Gabln » - Gabinuk
Mitinr 20 Eleulheruö Euchariu -
Donner 2l Elevnora Eleonora
Frevtag >21 V . Stuhls . P .Stublf .
Samst Eberhard Reinhard
SvliNlV êniag

j2g
2-l F )„Ocul .Walburqe

^ - Oru .
Manhla -

Dienst Ri,ranker GeiibilfWiittw !- 7 Leander Leander
Donner . r^ O -wald Roman

Vieri l.

Neum . <

- Uhr 19 >
Minur .
Äl-enl .

lZ. u.
l Uvrg, -
Minut .
früh .

Dollm .

dUhr is
Minut .
Morg .

L
LeyteS

Vrl .den
-ist.um ^
Ul«r . .
Mittut .
Übend,



M a r z.

März hat zi Tage. Selchen r ^

Wvch.
'

j « ' v ^ ^ 4rvtestan .
Tage . I^ > Kalender. I Kalender .

Frenrag
kamst
stillt
Mentag
Dienst
Mittw
Donner
Freytag
Samst

Montag
Dienst
Mittw
Donner
Frcytag
Sam st
^ ennt
Montag
Dienst
Mittw
Donner
Freytag
Samst
« i' NNt

Dienst
Mittw
Donner
Freytag
Samst
Sonttl '

?
4
Z
7
8
9

io
n
12
15
14
15
16
»7
ist
-9
20
21
22
2Z
24
-5
- 6
2?
28
25/

31

Albinuö
Simplic .
v . älao
Hidrian uS
EulebiuS
Friederich
Ty . v . Aq .
Ivb . v . G .
Franziska

Herakllüs
Gregor:
Rosina -
Mechtlld

Heribert
Palm

Eduard
Ivlepb
Nicetaö
Grünton .
Sbarsreyt .
Charsamst .

AlbinuS
Simplic .
F 4 rat .
Adrian
Friederich
Fridolin .
Felicitas
Pbilcmvn
Gottvold
7^5
Rostna
Gregor
ErnestuS
Aacharias
Ebriflopb
Henriette' " l .
An leim
Joiepb
HubertuS

rund .

Eberhard

>s- ' .
Emmanuel
Nupertus
Guntram
EyrilluS
Quirinus
^ » Luasi .

^ MB
Emma » .
Nupertus
Maichus
Eustachius
Guido
§ ,Qua .

Monds ,
Vier»!.

Neum .

»Uhrzg
Minut .
Nachm .

E . Vtl .
r . rg . u .
7 ilbk27
Minut .
Abend.

«
Vollm .

d. 25 . u.
gUbr ; ü
Minut .
Nachm.

Letztes
Vtl . den
28. » m 8
Ubr 42
Minut .
Dorm .



A p r i l l.
April ! hat z? Tage . Zeichen r -

W - ch.
Tage.

« > - aih »u '
äi Kalender .

i
'e " test ->" I Mvndör

>Kalender . ! Vtertl .
Montag
Dienst
Mittw
Donner
Freytag
Kamst

Montag
Dienst
Mittw
Donner
Frei , tag
KamstL -0N11 .
Montag
Dienst

. ittw
Donner
Freytag
Samst
Sonnt
Montag
Dienst
Mittw
Donner
Frevtag
Samst
^ 0 .' ' s
Montag
Dieyst

-Hugo B .
Franz oe P .
Aichardus
Jsrdor
Mn,en,F .
LLlestin
e> ^ Mts .
Albertus
Demetrius
Sjechiel
Leo
Julius
Lermrnegild

z Iu ?u .
Lidwina
Turibtus
Rudolphus
ApollontuS
ErrscentiuS
Marcellin
F 4 l-.ant .
Kot . u . Eaj .
Adalbert
GeorgtuS
Markus E .Eletus
Peregrtnus

ry , Peter M .
zoiKaih . Sen .

Theodora
Theodo»
Rostmun .
Ambros, .
MarimuS

Apolon .
Demerr .
Daniel
Julius
^ ustorg .
Ämande
FzLlU ».
Fürchteg .'laron
Siudolph .
Valeria »
-Hermogen
Gulvitius"

- Tan :
Äustavina
Gevrgius
Albert
MarkusS
Eletus
Anastaü

Rog.
skbilla
CutrvpiuS

Nrum .
den z . u .
8 Uhrr ?
Minut .
Vorm .

E . Drll
d. iz . u -
8Ubr54
Minut .
Mvrg .

DvUm.

ouhraz
Minut .
früh .

L
LeßteS

Dtl . den

Ubr zz
Minut .
Abend .



Mav Kat zi Tag». Zeichen : c.

'A-och.
T̂age .

Mittw
— 0NN
Freytag
Samst
Sontrt
Montag
Dienst
Mittw
Donner
Freylag
Samst
Sollttt
Mont
Dienst
Mittw
Donner
Freykag
Samst

^ uut
Montag
Dienst
Mitrw
-

' "» N
Freytag
Samst
^ Mt
Montag
Dienst
Mitrw
Donner
Freytag

Aalender .
iIPhil . u . I .
2 !^ im . Cl-r.
z ^ Erfindung
- ' Florian
zl -FoExaud .
6 !doh . v . P .

Stanidl .
Mich. Crs.
Gregor N .
Anlanin
MamerruS ^

Pfingst .
Rftnaiim .
DoniiaciuK
Quote mb.
Ivb . v . Nep .
Ubalcuc-
Benanl . -
«k , Dreuf.
Vernardin
Felir Canr .
Julie
^ronlcich .
Pohanne
Urban

sn Di
^ kannP .
Wilhelm
Mar iniuö

jql Feilr P .
gljPetroniUa

: ; 5

' .an
Aalender.
Pyiüm

'
Z .

HiiN . L
7 Erfind .
Florian
F6 E^ a .
Dietrich
Gsrt ' ned
SraniSi .

Wiktorie
lldviph
F '-Vnnz .
Mngit .
Christian
Quaremb .
Pereg rin
Eikertn »
LidvriuS
^ Dceys ^
Dernardin
Prüden S
Helene
Defider.
Esther
Urban

Lv ?n
" "-

Wilhelm
Christian «
Wigand
Petronell«

Mond »-
'Liertl .

G
Ncum .

den 5 u .
rUhr r -
Mmu ».
früy .

»>
S . Drtt .
di U bri ^
Min nt .
4ibeud .

Do § m .
d .
- Ubr ,
Minut .
Drrm »

L
Lext»<

Dri . ren

llhr
" '

i?
Minun
Nachm.



I u II i u s.
Junlus hat zo Tage . Zeichen ; ^

Woch . itateeu MondS»Tage. b- Kalender. Kalender. Dierrl.Samst . L JnveniiuS Nikobem .- vttttt
Montag
Dienst
Mittw
Donner
Freyrag<vamst

2 ^ zTraö ,
Z,EblorildiS
a ! QuirinuS
5 !Dvn >fac .6 Norbert
7 Achatins
8 MedardnS

Tritt .
FraSmuS
Earpak
Donisaz
BcnignuS
Lukrerie
ÄedarduS

Neum «
den Z. u .
gttkr il
Minur .
Nachm.

. ^ -NN '
MontagD enst
Mirrw
Donner
Frenrag
Samst
Gonni

Montag
Dienst
Mittw
Donner
Freyrag
Kamst
Sonm

Montag
Dienst
Mittw
Donner
Frrytag

v
io
it
tL

l 4
>5
lk>
»7
l8
l -
20

2?
rg

27
28

GstMf ry

^7 4 Prim .
Margarith
BarnabaS
Ivb . Fae.
4Inr . v . P .
VanliuS
VituS

- Franc.
NaineruS
Marzest .
Juliana
GilveriuS
AloystuS'Ichariu -"7 Sidonie
Ztl>. d. T.
Prosper
Joh. u. D.
Sadioiau»
Lev P .

^ er « :.Onuphr.
Barnabas
Balilides
ToviaS
Rnronle
Di,US

Dolkmar
Arnvlvv
GervastuS
SUveriuS
Albanuö
AckariuS
? - Tritt.Äoh . d . T .

AulogiuS
JeremiaS
Pbilippine
Lev . Jos.

P - s . N. Peter u.P .
^ / P'-ulG ) F6Trin

S .Drtl .
d. n . u .
oUkrgr
Mtnut .
früh .

Vollm .
d. 17. u .

LeyteK
Du . den
25«um 4Übr 21
Minur.
Mvrg .



I u li u ?

Juliut hat Zi Tage. Zeichen ;

V ° ch. i ?
ITage . Kalender .

^Kalender . ^

Montag 1 Theodor Theobald .
Dienst 2 M . -Heims. M . Heims
Mirrw 2!Eulogius Cornelius
Donner 4 Ulrich Ulrich
Freyrag
Kgmst

Domitianus Charlotte
Z LlatasPr . î sataS^ onnt 7

" Wilib . „ 7 - rm .
Montag « Kilian Kilian
Dienst BricriuS Gottlob .
Mitrw Io Amalia Jakvbine
Donner rr PiuS P . Pin »
Freytag L2 Heinrich K. Heinrich
KamstSonnt

-3 Margaretb Margaret .
' 4 A Vvnav . N « Lrm .

Montag 15 Apvst. Thl . Apvst .TH .
Dienst iH Scayul . F . Siurb
Mitrw 77 Aleriuö AiexinS
Donner >8 Matern .
Freyrag
Kgm st ly ÄrscniuS

EliaS Pr .
Rustna
CltgsSonnt H l <» Dan .

Montag -2 M . Magd . M .Maqd .
Dienst 27 Liborius Apollina .
Mitrw 24 Christin» Christine
Donner
Frcntag
Kamst

23 Jakob Slv . Jakob
-s Anna Anne
27 Pantaleon Marthg

Sonn ! :8 > ' Jnnoc .
Mvnraq 2Y Martha Beatrix
Dienst 30 Abdon Abdon
Mitrw 3 > 3gna, Loy . Ernestine

MondSe
Bierti .

iReum .
den Z. r».
yUhrzz
Minur . '
Mvrg .

E . Drtt .
b. io . u .
5 Udrr ?
Minut .
Mvrg .

Dollm .
d. r? . u .
2 Uhl2Z
Minut .
Morg »

Leyteö
Vn .dcn
24. » mg
Ubr gr
Minu ».
Abend.



August hat zr Tage. Leich, » : ^

Huoch. >»
Tage . ,t-e Kalender.

Donner
Freyrag
Sams »
Ä .
Montag
Dienst
Mitrw
Donner
Freyrag
Sam st

Montag
Dienst
Uitlw

Freytag
Samst
c^ LMU
Montag
Dien, ,
Mittw
Donner
Freyrag
Sam st
L. 0NN

Montag
Dienst
Mittw
Donner
Frevrag
Sarnft

P>». Kc «t .
Portiunc .
Htcph . K
^ Dom .
M . Schnee
Lerkl . Cbr.
Eaieran
Lyriacus
NomannS
Laurentius

Z Susan .
2 Clara

lg Cusediuo -
l 5 im

Rochus
I Ltderatus

1 Helen,
iv Ludwig T.
2vjP,rnhard' PrivaruS

Tiniotheus
Philipp B .
Barrhol . A .

Ludov
Samuel
Ioi . Sal .
Augustin .
Joh . Eurh .
RvsaJ .

Zi ^Raymund

Prylkst - n . i Monds -
Kalender. ! Diertl .
Pete .Kett .
Gustav
August.

Oswald
Berti . E.
Ulrike
Cyriakus
CrikuS
Loren»
H is Tr .
Clara
Hnpolltus
iSusedluS
M . Him .
Isaak
Auguste ^

Se ^alduS I
Bernhard !

!Hartwig '
' Gustavtne
Aachäus
Varthol . !

Lä ? I
Gedhard
Augustin
Job . Snth .
Nevekke
Paulinus

Neurn .
den i . u »
2 UhrqS
Mlnut .
Nachm.
S .Vrtl .
v«n8 >u.
yUdrgr
Minut «
Borm .

cs
Bovm .

d. i ; . u .
r Uhrzr
Minut .
Nachm .

L
Lcstte »

Dtl . den
2Z. UM z
Ukr 27
Minur .
Nachm .

Neum .
d. ZI . U.
c> U . 5
Minut .
früh .

s

s



> 2 e p t e m - e ,

September hat zo Tagt . Zelchenr

f
Woch .
Tage . «3

RcukoUjch
Kalander .

^ roteftar -
Kalender .

Monds »
Lier,l .

K Donilt I l^ ' SSch . S . § 5 Tr .
§ Montag 2 Stephan Absalon D

E . Drtl .Dienst z Mansuer Manlukt
7 Mittw 4 Rosalia Moses

Donner 5 Dictortn . Herkules
li Freylag 0 Zacharias Magnus Mi nur .Samst 7 Regina Regina

Fi6 Lr .7 SvNNt 8 ^
M . G .

Nachm .
Montag Goraon v
Dienst lv Nikol . Tol . Jodokus Dollm »
Mtltw 11 '.'lrmilian Prolus
Donner 12 Tobias gdlbrzst
Freytag -3 Marilius

. i Eanist 14 7 Erhöh . Erhöh . früh .
So ^ nt 15 " — N .M .F

EupbemiaMontag l6 Ludmilla r
Dienst -7 Lambert Lambert . LepleS
Mittw 18 Quatemb . Quatemb . Dti -ten
Donner Januar . Mikleta 22.um st
Frentag 2O Eustach Faust « Udr gr
Samst 21 Mattd . A . Matthäus Minl,r .

L Sonnt
Montag

22
2Z

A ^ . Maur .
Tbekta

I ' STr .
Thekla

Vorm .

Dienst Job . Em .
Mittw 2^ bleopbaS Cleephas d. -y. u,

>4 Udr »2» Justin « Evprtan
Freytag 27 Eosm. Dam , Adolphine
Samst
Tonnt

28
2Y

Wenzesl.
7-, 20 Mich.
H>er »nym » j

DZrnzcsl.
F i Tx .

Dorm .

? Montag 30 Hieronhm



r* c r . b e r.
Sctober hat zi Tage . Zeichen

*

jhilj Kalender .
Dienst
Miltw
Donner
Freylag
Sam stL>onnk
Montag
Dienst
Miltw
Donner
Freylag
Sam st

Montag
Dienst
Miltw
Donner
Frcytag
Sam st
r >cni : :
Montag
Dienst
NUrrw
Donner
Freyrag
Sam st
S .-nnt
Montag
Dienst
Mitlw
Donner

1 i Renligiuo
2 lLeodegar .

CandiduS
Franc . G .
^ laciduS
c'i - ' Rosenk.
Justin »
Brigilte
Dionystus
Franz B .
Burkhard
Marimitian
. Kolom .
Callistus
Tdereste I .
Gallus
Hedwig
Lukas 'Ev .
Ferdinand
^ 2 -; Felicia.
Ursula I .
Cordula
Joh . Cap.
Fortunat .
CrispinuS
Cvaristns

Sabine
2st St .m . u . ^2>- Ze->».
Zo Claudius-. ljWoifg .

^ rotestan .
Kalender.
IReMigiuö
Johanne

!JairuS
Franz
UacidPs

Amalia
Belagius
Dionystus
Gideon
Burkhard
Mari »x >l.

^ r -
Calistus

Gallus
Florcntine
Lukas
Ferdinand
6 - - '
Ursula
Kordula
Severris '
Salome
Wilhelm .
Amandus
-HSZ L "
Slm .u .J .
Narzissus
Harrmann
Wvlsgang

Monds »
Biertl .

S . Drts .
d. di. U.
0 U . Zy
Minut .
frühe.

Bv
'
llm .

d. l - . u .
» Unrzo
Minut .
Abends .

LeptcS
Del. den
2l . U. tl
Uhr
Minut .
Nachts .

«
Neum .

d. - 8. u .
6Ubr »r
Minut .
Abends»

<

«



November .

November ha« zo Tage. Zeichen : it«

Woch. iraich"Tage . ^ Kalender .
ist>rottsta » ^ Mynds «
! Kalender . ; Dlerrl .

Frenr / r
Sanist I 2
SoilN ^ 3
Montag
Dienst
Mittw
Donner
Freytag
Gamst
Sonnt
MontagH
Dienst
Miitw
Donner
geneigt« amst

13
>a
15
>6

Sonnt ' 7
Mo n tag ' ' "
Dienst
Mittw
Donner
Freytag
«vamst

Dienst
Mittw
Donner
FrevtagSamst

?« llrk Heil
Aller Seel.
A 2 ,Huber .
Earoi . B .
Smerich
Leonhard
Engelbert
Gottfried
Theedorus
F 26Andr .
Martin V .
Martin P .
StaniSl .K .

. - - . " lls
Edmund .

27 Greg .
Äugeninö
Elisabeth «
Fellrv . D .
Mar . Opf .
Eärilla
Clemens

Joh . K
Katharina
Eonrad
Pirgilius
Sostbenes
Saturnin .
Andr . A . ,

AllerHeil
Gottlieb

>
Hlandina
Erdmann
Leonhard
Adoliw
Severus
Theodor
^ ' 5 Er .
Martin
Jonas
BricciuS
Leviu
Leopold.
Oltmarus

Z to
Elisabethe
Amalie
Mar . Opf.
Eacilie
Clemens

Katharina
Conrad
Liebmund
Günther
Noah
AndreasA

E . ^ rtf .

c>Ubrg7
Minut .
Mittag .

^Lollm .

3 Übrig

Nachm .

LrnteS
Dt >. den

Udr rr
Ml nu r.
Mittag .

«
Lienm.

d. 27 . u .
aUbrrH
Min, » .
Morg .



2 mte

Lecember hat zi Tage. Zeichen :

Broch .
Tage. Kalender .

^ onnt
Montaq
Dienst
Mittw
Donner
Freyrag
Samst
^ 0NIl

Montag
Dienst
Mittw
Donner
Freytag
Sam st
S - , .
Montag
Dienst
Mittw
Donner
Freytag
Sam st

» uttl
Montag
Dienst
lUtllv
- onn

» reytag
Sanist

Mön/äg
Dienst

_
rl ^ iÄsvent
2 ^Bibiana
z !Franj Xa .
4 Barbara
^ Sabbab

Nicolaub
Ambrosi.
x - .ÄMT
Leokadia
Zuvitb
Damas . -
Marene
Lucie
Spirid . ^

TnsebiuS
iiazarue
Quaremb«
Nemesiub
Ammon
Thom. A ."

,/ .̂vcntDiktsria
Ad . u . E .

NÜ1 -

n
12
lZ
14
tZ
15
17
18
ly
20
21
22
2Z
- 4
25
26
27
28 !tt » schuld Ä.
2Y 7 Thom . B
zo D̂avio K.
zu Lstvester .

soyann T.

»iesv
Kalender,

r.'
Hi ^»vv
Aurelia
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Österreich .
Kaiser Franz II . » geb . den n . Febr . 1768 ,wird ze Jahr » rrae nach Abl' ben »eine »

Hrn . DarerS weil . K . K . Leopold » II . den
i . März 1792 die Regierung der Oe,terr .Crvlander an . ErstetAemayiinn Elisabeth
Wilhelmlne , Pr . Friedr . Eugens v. Wür «
temberg e Sruttgard Tocht. » perm . den 6.
Jan . 17x3. starb den 18. Febr . 1790. Zum
zweyten Mahle veruiähit oen >z. August
r^ -o , ml « Pr . Marie Tvereste, Königs v .GIcilien Tocht. , ged . de» ü. Jun . 1,772,wird 27 Jahr .

Kinder .
Crzberz. Ferdinand , Kronprinz , geb . den ly .

Apr . iT'yz . wird n Jahr .
^ Crzherz. Marie Louise , ged. den er . Decemb.

1791 » wird 8 Jahr .
Crzherz. Marie -Calvitne , geb . den 4. Decenlb.

1795 - wird g Ja »r .
Erzherz. Leopoidine Caroline , geb . den 22 .

Jän . 1797, wirs 2 Jahr.
Erzkerz. Clementine , geb . den l . März 1798 »

wird l Jahr .



Geschwister .
1

l ) Archer ;. Marte Tberesie Josephine bbare
lvlt «, ged . den iq . Jänner 17^7, wird zrJadr.

s ) Ar ;h-r;. Ferdinand Joseph, Großberz . v.
Toscana » ged . den 6. May »7k>9 , wird
go Jabr.

z) Archer ;. Marte Anne Ferdinande, ged .
een 2i . Apri» 2770, wirv sy Jakr .^g) Archer ;. Aori Ludwig. ged . den 5 . « ept .
i7' l wird 28 Jahr , Ritter de* goldenen
DltesieS . Großkr . des Maria Thcr . Ord .
de* d. R . R . Gerieral . Feicmarschali, k.
k. G . F . M . , Inhaber eine * Jnsanrerie,
Regiments » und Gouverneur von Bih »
men.

c ) Archer ;. Joseph Anton , Ritter deS gvld .
Vließes , Großkr . des b. Srepb . Ordens»PalattnuS v. Ungarn , Ink . eines .Husar .Regim. geb . den 9. Mär; 1776 , wird 25Jadr.

6 ) Archer ;. Marie Elcmentinc Josephine,
ged . den 2g . ApriU 1777 , wird 22 Jadr,verm . den 19. Sep ». 179^ , mit Franc.Januar . Kronprin; beyder Ltctlten.

7) Archer; . Anton Ditror Joseph, geb. den Zl.Aug . 1779 » wird 20 Jabr .
8) Crzherz. Marie Amalle Joserhlne Job.Katharine, ged . den 15. Oc ». 1780 , wird

19 Jabr.
9) Archer ; . Johann Baptist Joseph , gedor .den ra . Jänner 1782 » wird 17 Jabr .10) ' Archer; . Rainer Joseph , aedoren den 29.Eexicmder 178z , wird ik>Jahr ,n ) Crzker ;. Ludwig Joseph Rainer , ged . den

rg . Dec. i ? ĝ , wird 15 Jahre.
'

12) Trzber ;. Rudolrv Johann Jos.
'Rainer,geb. den 8. Jänner 1788, wird n Jahr,
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r ) Erzberz . Marie Elisabeth » gcb . den rz .
Angnst I7 <3 . wird zü Jabr , Aebtist ' inn
de- k. k. Damen,ttfreS zu Innsbruck in
Tnrol seit 17 r .

2) Erzbcrz . Marte Amalie , geboren Len 26.
Fei -r . wird 5g Jabr .

z ) Sr -berz . Mar . Earrl . geb . Len rz . August
1752. w >rv 47 Ja kr .

, 774 ? w,r
"

a5 Jabr ,
*
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LeS Steph . Lrd . Vrvßkr . , Inhaber eine »
ung . Infanterie , Reg . G . F . Warschau
vermählt den lg . Octob . 1771 , nitk

Pr . Mar . Ricci Beatrix von Este , Herzog
Herkules Rainald von Modena Tochter ,
geb . den 7. April ! 477,0, wird 44 Jahr .

Kinder .

r . Srzberz. Mar . Tbneste Job . Jolcpbine ,
geb . ten r . N »vemv. r ?73. wird 26Jahr ,
verm . mir

Pr . Viktor Emanuel Eajetan , Herzog von
Aosta , ten 28. Apr . 47ky .

2. Erzherz. Mar . Anne Leopold. Jvsephine
Johanne , geb . Len n . Der . 1776, wird 2z
Jahr , verm . mir

Earl Theodor , Ehurlürst zu Pfalz , im Aprill
>7')5.

Z. Erzhcrz . Franz Joseph Earl Slmbros . geb .
den ü. Ocioder 177 -, wird rs Jahr .

4. Srzherz . Fertinanb Carl Joseph » geb . Len
Lg. Apnll 1781, wird 18 Lahr .

5. Erzherz. Maximilian Joseph , geb . den 14.
Jnli »782, wird i 7 Jahr .

S. Erzberz. Earl Ambros . Ferd . Jol . Joh . ,
geb . den 2. Nov . 4785 . wird 14 Jahr .

!i
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7 - E*z*>' N . Marie ?inton !e Lndovike, geb . denra . Lec . 7̂8 ' , wird rr >̂avr .
b) Lrjber, , Marimilian . gib . dt« 8» Decemb.

175s , wird 4L Lahr .

Dänemark .
König : ChrtNIan Vll . » gib . den 2 ) . Fanuari74<> wird 50 Jahr » folgte seinem DaicrK . Friedrich V. een »4. Jan . 1766. Ge,inablinn : Earoline Mathilde , Pr . Frie «drich Ludwig «vn Wallt - Tochter , starbden io . May 5775 .

Großbritannien .
König : Georg III. , Churfürid und Herzog zuBraunschweig r Lünnednrg , ged . den 4.Luniu » 17Z8 , wirs >̂l Zahr , folgte sei,nem Großvater den 2z . Oer . 1760 , verm.den 8. Sepr . 17^1, mit
Pr . Sophie iöbarlvtte , Pr . Earl LudwigFriedrich zu Mecklenburg « Gtrelip Tocht»ged . den 2>- , May 1744, wird 55 Zahr .

Portugal !.
Kön . Mari « Franziöte , ged . den 17. Decemb.r7?,4 > wird 6 ; Jakr , folgte ihrem Earerden 2^ . Fcbr . 1777 , zur Königin » pro »clamlrr den rg , Aiay 1777 , Witwe Kön.P terS de« Dritten , seit 27 . May 1786 .



P r e n s s e n .
König : Friedr >el' W ' lbelm der Irin, , Eh,,r <

sürii zu Vranceutura . »e>>. den z . Au »
guii 1^70 , n^ ro 29 Janr , reim . mir

Louise Frietr . Earoline , P > Earl von Meck «
lenburg - LireUp tlittcr Toct .rer , g,h .
den zo . März 1776 » wird 23 Lahr .

Rußland .
Kaiser 1 Paul Peiroiriß , geh . den r . Octoler

1754 , wird 45 Jabr , trat di» Regierung
an den 7. Lioo . 1796 , gekrönt zu Mee »
kau d»n iS . ApriU 1797. rcrm . -um zwryr
ten Mahle drn 2z . Jul . ^ 776 , mit

Mari » Feotorvwne , zuvor Sophie Terotbee
Auguüe , Herzog Friedrich Eugens von
Würkeniderg , Stultgard Tochter » gib . den
15 . Ocr . 1759 , wird 42 Jahr .

Sardinien ,
König : Earl Emmanuel , geh . ten 24 . May

1751. wird 4^ Jadr » leigt , seinem Herrn
Vater König Victor Amadeus dein Dril¬
len , im Octcb . 1796, verm . den ü . Srpt .
1775 . mit

Marie AdelheidClvtilde. Prinzesstnn v. Frankr .
geh . den 2Z. Septtmder 4759 , wird gv
Lahr .

Schweden .

Könia , Mustav Adolvb der Viert », geh . den
1. Nvv . 4778 , wird si Lahr , suce . ten



27. MLr » l ?y2 seinem Herrn Vater Kur
stüs dem Dnrien , vrrm . mit

Pr . Marte Wilbelmine von Baden , geb . Len
7. Sepi . 1782 , wird 17 Jahr .

S i c i l i e n .
König : Ferdinand der Vierte , geb . den is .Jän . i -izi , wird 48 Jahr , wurde König

von denken Sicilien durch Ceffion seines
in die Krone Spaniens succ. VaterS K.CarlS deS Dritten den 6 . Ocr. 177,«-, verm .den 7. Aprill 2768 - mit

Pr . Marte Caroline , Crzderz. von Oesterreick ,Kaiser» Franz keS Ersten Trckrer , geb .
den rz. August 1752, wird 47 Jahr .

S p a tt i e n .
König : Carl der Vierte , geb . den 77. Nov.i "a8 , wird» 5r Javr , verm . den 4 . Sept .

1765 , Mit
Pr . i-0li !se Marie Tbereste. Infant . Philippnon Spanier , und Herzog von Parma

. Tvcht. , ged . den y . Dec. lszc , w . 48 I .

Türkischer Kaiser oder Großsukcair.
Selim der Dritte , ged . den 27. Ort . 176z ,wirb 73 I » , aus den Tyron erhoben den

7. Aprilt M89 .

l



Das Dankopfer .

s
-

^Hch schlummerte, da schlen ' S bey allgemeiner
Stelle

AlS nahte sich ein Mann in ritterlicher Rü »
stung

Schwarz , wie die düstre Nacht , mit Schauere
lichten umgeben .

Wer bist tu , fragt ich ihn erstaunend , und
, was willst du ?

Doch schnell erkannt ' tch ibn » rS war mein
Iteber ZLgllng ,

Den ich gesandt , um mir Veyfall einzuern»
ten .

Nun , rief tch schnell lhm zu » wie hast du
denn begonnen ?

Horch , sprach er » horche auf , waS hörst du ?
O der Wonne ,

Ich hörte bie und da , nicht allgemein , so stolz
War tch gewlß noch nie . hört ' ich mir Bey«

, fall sagen :
—̂ . - Mein Herz erpochte lau « , hoch glüthe meine

Wange ,
Voll freudigem Gefühl ergriff tch meine Lever,
Schlang meinen Arm um ibn , und eilt« hin ,

wo hoch
Des DankeS Tempel stand , ein Opfer darzu -

brtngen .
Doch ach , verlegen ward tch u,r deS Opfers

wegen ;



Dank fühlt dl« Brust , und a» , '»»gleich diekleinen Krüsre , ^Lang sann lch, welch «ln Op 'e, tch denn drin .
Da sprach rnein Zoglir-a : o ergreif die Leyer i' kühn ;Was bin tenn ich ? und doch ward mir auch l

mancher Vevfall , ,Belehren willst du nicht, du willst nur unter , ^halle » .Das sanftere Geschlecht wird williger dir >lächeln.Als die gefurchte Stirn des viel erfahrnenMannes ,Der nur Belehrung sucht . die Unterbaitunzfliehet ,Und steh » ich sammelte die Thaten grauerVorzeit ,Gab des Romantischen bunteS Gepräge ihnenUnd gab tie Sammlung dann »um Dank ,altare hin ,Mein Traum entschwand , doch nicht dir an ,
genehme HoffnungDaß ma » mit Deyfali mir des Dankes Mühe»ohne.

G .
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I.
Die Macht der Liebe . >

Itlbir die Norweger herrschte in den ästestett
Zelten der mächtige König Thor , der später
von seinen Nachkommen unter di« Gitter
ihre - Sande - versetzt wurde . Cr hatte zwey
Söhne und eine Tochter , die schöne Goe ge,
nannt , Liebreitz und Anmuth hatte ihr die
Natur mit vollen Händen dargrreicht . Wenn
Goe ihr wildes S>oß bestieg , und auf die
Jagd , vg , um mit der Lanze gegen wilde
Bären zu kämpfen , wie eS damahl - Sitte

, war , da staunten dir Züngltnge , und priesen
seufzend den Gatten glücklich , der einst «ln »
solche Braut nach seinem Lager führen

2»würde . -
Einst vertiefte sich die schöne Jägerinn im

I wildeis Forste , mehr wie gewöhnlich , und
> suchte endlich bekümmert einen Pfad , zurück

, kehren zu können , denn schon lag de- Abend !
Dunkelheit schwer auf der Gegend » da nabt «

^ sich ihr ein gerüsteter Züngling , hoch und—
A



stämmig v «u Wüchse , angenehm von Bil » '
düng und Miene . Heide Goe , sprach er , du K «
hast dich verirrt : und wenn du willst , so '
sell es mein liebstes Geschäft seh« , dich auf
den rechten Weg zu führen . Du bist mir
fremd , antwortete Tor , und ihr Auge rubte
mit Wohlgefallen auf den schönen Mann ,du bist kein Unterthan meines Vaters , und
wie willst du mich zurechtweisen ? Dock wenndt»' s vermagst , so wird mein Vater dir ' s
reichlich lohnen. .

Lohn,fordere ich,von deinem Vater nicht ,sprach der Züngling , ich habe ihn bereit»in deinem liebvollen Blicke empfangen ; dochkomm schöne Goe , komm , ehe die Nacht vol»
lend» hfreinbricht . Da Goe einwilligte , so
ergriff er ihr Roß im Zügel » und lenkte es !
durchs Gebüsche. Zu mächtig wap die Dun »
kelbeit » das Mädchen konnte den Weg nicht
bemerken, der immer weiter von ihres Vaters
Wohnung sta entfernte . Plötzlich, raffelten
Waffen , und eine Schar Männer stürzten
hervor , und Goe wollt« ihre Lanze schwingen,
»der tvr Führer selbst , hielt ihr den Arm ,
und entwaffnet « str. «ölender ! schrie Goe , was Ge
beginnst du ? sie ward aber zu sprechen gehtng l Ab
»ert » man warf einen weiten Mantel um sie» In
»pgrlff ihr Roß , und sprengte so schnell als ck»
möglich fort , vergeben» hallte ihr Geschrei »
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List ' >« den Lüsten , vergebens war ihr
du Sträuben .

Der alle Later barrte daheim der Rückkehr
seiner Tochter mit Sehnsucht — aber verge -
den » , ihm ward ängstlich , vdschon seine

. Söhne ihm bedeuteten , daß die Witte Jg ,
d gerinn erst unlängst eine ganze Atacht im

Forste verweilt habe. Die Nachr verstrich , der
Tag brach an » und Goe erschien nicht , La
ward dcS Vater - Kummer lauter und die
Jünglinge Le- Landes saßen auf , sie zu su ,
chen . Der trostlose Vater schlachtete zahlreiche
Opfer , und forschte beh den Druden nach >h-
rem Aufenthalt , aber ihre Antworten waren
zweifelhaft , und sein Opfer vergebens , auch
die auSgcsanbten Späher kehrten ohne Goe
zurück . — Dieß beugte taS Haupt lES Drei »
seS , und seine zwev Söhne schworen Nach «
dem Entführer ; sie traten zu ihrem Vater ,
flehten nur seinen Segen , und schworen,
ohne Goe nicht wieder zu kommen , ein gro¬
ßer Theil der Hreitbaren Männer karrte tb »
rer , und sie zogen an ihrer Spipe von dan»

^ nen . Diese be«den Brüder nannten sich der
Geschichte nach Gor und Nor » sie »rasen die
Abrede , daß Gor seine Schwester auf Len
Inseln und Nor sie auf dem festen Lande su¬
chen solle . — Ihre Bewaffneten theilten sich
ebenfalls , und der tapfere Nor zog land -

A »



wärrS , während dem Gor Schisse bestieg , und'
nach den Inseln steuerte. Nor »bat seinen
Zug auf Schlittschuhen über den gesrorne»
bothnlschen Meerbusen , er bezähmte die Life
ker , die stch seinem Zuge entgegen schien, fehl «
seinen Weg siegreich über wilde Gebirge serk, '
und bemächtigte sich des Landes Dranrbeim, '
dessen König ihn feindlich anfiel , und den er
erschlug. Der tapfere Jüngling drang nun ,
« ngelockt durch seine erhabenen Siege , bis an^die Grenze von Hedernark, welches Land Kö -
ntg Harols beherrschte .

Da lagerte er sich, ermattet von einem lane
gen Zuge nahe bey einem Ungeheuern Forste ;
eben suchte er sich dem rvohlthätigen Schlaf
zu überlassen , als der Vorhang seines Gezelr»eö sich leise Lffnete , und Nor staunend em¬
por blickte . Herein «rat ein Mädchen in rin
lästiges weißes Gewand gehüllt , sie schiendem schlaftrunkenen Jüngling gleich einer
Görrinn zu schweben , ihre langen Haare
flössen wallenfirmig und dunkel um sie her
sie trat dem Lager näher , schlug den Schlever .̂zurück , und ihre Schönheit rlfi den Jungesltng »",r Bewunderung bin . — Wer bist du ? *> "
Hlnimllsche ! rief er ; und sie antwortete mit , i«
sanfter Stimme : Dein Ruhm entzog mich ' ^
meiner Einsamkeit , dich zu luwundern , und ' ^
rver soll tteß nicht, der dich sieht , dich t » loe ^»̂ ^
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ken kam ich hierher . DerJüngkkng ward küh «
» er und blickte der holden Dlrne schärfer ins
Auge , Ihr Blick entzündete Liebe in seinem
Herzen , sein Mund sprach was Ließ Herz
fühlte . Du liebst mich junger Held , sprach da -
Mädchen . und mein Herz sev dein , doch bi ,
re mich an — reich « mir ein Unterpfand dkl«
ner Liebe in diesen Ring , und laß mlch un »
gebindert von dannen ziehen — forsche nicht ,
aber ehe drey Tage verfließen » sehen wir uns
wieder , und ich reiche mit dem Ringe mein
Herz dir dar — doch sollst du mir vorher noch
ein Opfer bringen , Edelmuth soll der Gegen «
stand dieses Opfers seyn , ich will dadurch
dein Herz erproben , «he ich dir da » meinige
schenke. Der Jüngling wollte widersprechen ,
aber ihr Blick raubte ihm dir Macht , er
reichte ihr den Ring , und forderte einen Kuß
»um Lohne , er erhielt ihn , und verlor eben
dadurch sein Her ; vollends . Vergebend drang
er in daS Mädchen noch bey ihm zu verweilen ,
du hast meine Bitte beschworen , sprach sie ,
und darfst deinen Eid nicht brechen . Sie

Drückte sanft seine Hand , verließ das Zelt ,
und ließ ihn in Staunen und Bewunderung
zurück . AlS er sich ermannte , und nach der
Dlrne im Lager forschte , da erfuhr er , sie ha «
be ihren Weg nach dem Forste genommen ,
und man habe nichts weiter von ihr ersah «

A z



<r
ren . Nors Herz war mit kieke un-d Trauer
erfüllt . Am sollenden Tage zog er In ras
Gebiethe des Königs Harsls , r «r lbm mlt
Geschenken entgegen kam. Es war ein schö»
ner Züngiing , un » Nor fühlte sich sankt gegenibn angezvqen. Er betrat kessen Wohnung
wo Harvlf alles ausbvtb , seinen Gästen die
Zelt angenehm zu verkürzen , aber vergebenskreiste keS Jünglings Auge umher , seine un >
bekannte Geliebte Im Gefolge des Königs zu
suchen , vergebens forschte er bey dem -Könige
selbst , dieser erinnerte sich nicht , ei» der We«
schreibung ähnliche Gestalt gesehen zu haben.Nor ward trauriger , er verließ nach einer
schlaflosen Nach» , das Lager mit Anbruchdes frühen Tages , und ging kummervoll in
der schönen Gegend umher , da gewahrte errin ländliches Haus — trat näher , und da
niemand ihm entgegen kam, und er vom Ums
herirren matt nach einem frischen Trunk i
Wasser sich srbute , trat er ln die Thüre , und >sah eine weibliche Gestalt , die bey seinem Ane
blick einen lauten Schrey ausstieß , und indie Gemächer zu entfliehen suchte . Neugierde,und wahrscheinlich der Gedanke , dieß ist del ,ne Geliebte , »rieb ihn an , dem Mädchen zufolgen » er erreichte sie , sie sank zu seinen Fü ,ßen , und er kannte seine Schwester Gs «, di«



rauer
das
ml »

fchö, i
>egen l
>n >i , ^
i die ^
benL
un ,

s zu
nig »
Be ,

iner
euch
! in

er
> da

'

lni ,
unk
, »d
!tn ,

>n
de,^

>ei,
ru

sü ,
die

er suchte — Ha , rief er , treffe ich dich Gse ,

hier ?

„ Hier , o mein Bruder — Harolf war mein

Entführer und ist mein Geliebter , ich baßte

ihn seiner Thar wegen » aber Liebe erfüllte mein

Herz , und der morgige Tag sollte der Tag

unserer Verbindung fenn , hätte nicht deine An »,

kunfl mein so nabe - Glück zerstört , zerstöre

rS nicht weiter Bruder — erbarme dich deiner

liebenden Schwester . Nor erzürnte , ohne An »,

wort eilte er auS dem Hause und rief zwey seiner

Diener herzu . — Führt stenach dem Lager , rief

er , den Entführer will ick züchtigen . DieDie »

ner ergriffen da - flehende Mädchen » und

schleppten sie fort . — Nor ging kämpfend mit

sich selbst auf und ob , da nabte sich König

Harolf , in eben dem Augenblick , da die zwey

Diener zurück kebrtefl , und Norn berichteten »

sie haben keinen Vefebl vollzogen . Welchen Ve ,

fehl ? fragte Harolf ahndend , und Ner ergriff

seineHand . Den Vefeblwillg du wissen ? sprach

er » er betraf meine verlorne Schwester , die

ich fand , und nach mein Lager führen ließ .
Wie ? rief Harolf erschrocken , und mit dieser

Gelassenheit verkündest du mir mein Unglück ? "

Danke reiner bewiesenen Freundschaft diese
Gelassenheit » doch bat tiefe Freundschaft gern ,

>det , und ich werde als Rächer mit meinen

Scharen über dich Entführer , her zieh« — dreh
A 4



*
^nein , warum sollen die Völker deiner Siebe we«gen ihr Blut vergießen, du warst Svens Lnt »führer , nur an dir will ich Rache nehmen ,auf , waffne dich zum Kampfe , damit derSchmer » meines DarerS an dir vergolten wer«Le. — Der König ließ stch seine Waffen brin ,gen . — OhnrGoen lst mir daö Leben zur Last , ^

rief er , ich will von der Hand ihres Bruderssterben. Die Krieger sammelten stch im Kreiseund der Kampf begann . Da strauchelte Harolfauf dem schläfrigenGras , und stürz»« zuVoten ,und schvn schwang der erzürnt « Nor seinSchwert über dessen Scheitel » als der KreiSder Männer sich »rennte , und mir flatterndenHaaren die unbekannte Geliebre Nor herzu«ilte , und in dessen Arme sank. Wir sehen Iuns wieder , rief sie , und hier ist dein Ring , ;willst du mein Herz , so beweise nun deinen ) ,Edelmuth — ich bin Hodda , des Königs !Schwester , ich sah daS Unglück der Liebenden ^vor, und opferte mein Herz ihrem besten auf ; >o Nor , liebst du mich wirklich, willst du meine >Gegenliebe , so kann sie dir nur dann werden,wenn du den Liebenden verzeihst und sie nichttrennest , handle nun wie du willst » aber stehdiesen Dolch an meiner Brust , er wird sieschnell durchbohren, wenn du Grausamer des
geliebten BruderS Verlobte ihm ernreissest .« »r stand staunend, Liebe wachte in seinem Her« ^



»
-en aus , und de« Mädchen « Entschluß zu
sterben erschütterte Ihn , er dachte sich schnell
die Trauer,die er empfinden würde , vonHoddan
getrennt zu sevn , schloß auf de« König « äbn «
liche marternde Gefühle und — da « Schwert
entsank seiner Faust . Ich verzeihe — ich ver¬
gesse , rief er Hvdda lag ln seinen Arm .
Harolf drückte mit dankbarer Hand seine Hand ,
und die verwahrte Gor wurde schnell wieder
auS dem Lager gebracht . Die bepden Jünglinge
versöhnten sich , doch hatte Nor seinem Vater
versprochen » ohne seiner Schwester nicht zu¬
rück zu kehren , und Harolf mußte fie beglei¬
ten . Der alte Vater zürnte zwar dem Cnrfüh »
rer , deiner sie , setnrrgrößeren Macht wegen ,
nicht gegeben haben würde , aber NorS Bitte »
besänstigren ihn . Gor zog mir dem Segen de«
Vater « nach dem Reiche IbreS Geliebten , und
Nor beherrschte an Hotda Seite die Länder ,
die er sich auf seinem Zuge unterworfen hatte ,
mit jenem Glücke , welche « die Macht der
Liebe fühlenden Herze » bereitet »



Ruthard von Sonnenburg .

^ m Helvetier La» », , nabe am User des Thu »
ner -SeeS » lag zu den Zelten der Febden ein
feste- Schloß , genannt Sonnenburg , gefürch¬
tet von den Wanderern vn » Nachbarn , den «
rin mächtiger Räuber bauSte darin, ' mach¬
te die Heerstraßen unsicher < und hatte sietS
zablreiche Gefangene In seinen Durggewölben ,
die er auf der Straße überfiel , und nach der
Teste schleppte, wo sie mit schwerem LLsegeld
sich ihre Frevbeit wieder erkaufen mußten , biö
endlich der Räuber zu stark sein Wesen trieb,
weit und fern sich deS Sandes Edle verban¬
den , über Ihn Herzogen , seine Fest « bestürm»
ten , Ihn erschlugen» und daS Raubnest schleif¬
ten , so daß schon seit Jahrhunderten gar keine
Spur mehr davon übrig blieb . Ruthard von
Sonnenbura » fo hieß der junge Mann , von
dem unsere Erzählung beginn » , war tapfer
und von der Natur mit einem reizenden KLr,
per begab» , aber sein Herz war von früher
Jugend an verwahrloset worden . In seinem ^



-wanzlgsten Lahre starb sein Dater , und er
ward Herr seiner Feste und Ländereyen. Mit
wildem sreyen Sinne hauSte er nun auf der
Burg , und jeder Tag endete mit einem glän »
lenden Feste , dem lockere Gesellen find zahle
reich beywohnten . Bald ward «S aber dem
Wüstlinge »u enge auf der Feste , er hatte die
Mädchen umher satt , und suchte sich in fer »
neren Gegenden Nahrung für seinen Han -
zur Ausschweifung. Der Unglückliche» statt
seine herrlichen Gaben »u guten ju wenden,
statt sich zum Manne zu Hilden . nützlich sich
selbst und dem Daterlande , grub er seinen
Geist unter die Macht der Laster , und nützte
seine einnehmende Miene zum Verderben
schuldloser Geschöpf«.

Nach vielen begangenen Verbrechen , deren
sein schwarjes Herz sich jubelnd freute, kam er
in die Gegenden des NbeinS» und sprach , da
«in Ungewitter ihn überfiel , in einer schönen
Feste ein , die ihm im Wege lag , der Besitzer
derselben , ein alter eiögrauer Mann , empfing
thn sreundlich , noch freundlicher aber , doch
auch verlegner ein reihendes Mädchen , die
Nichte des Burgherrn , die er alö Waise zu
sich nahm und groß zog . Der Anblick der schö,
uen Alise entstammte RuthardS Her» , und
sein Kenneraug gestand sich, noch nie solche
Reiße entdeckt zu haben ; aber auch noch mehr
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entdeckte sein Auge» er sah da - Crröthen Akt»
sens , wenn er sie sprach , sah oft ihren Blick
«uf ihn ruhen , und diesen schnell ru Boden
gesenkt , wenn Ihre Augen fick begegneten.
Ließ war Siutharden genug , um stch bereit-
Glück rum Siege wünschen ru können , und
fest war sein Entschluß , Aliseno Liebe zu «re
ringen . Aber was soll ick »dun , sprach er ru
stch selbst im einsamen Gemache » der Alte
wird fie mir nur als Gatlinn geben , und da »
zu habe ich wenig Lust » ich will eine List er«
finnen , Alisrn entdecken , ich sev der Sohn
von einen« Feinde deö Alten , «nd fi« bewc»
gen , da er mich ihr nimmermehr rum Gat «
ten geben würde , mit mir nach meiner Burg
r >> entfliehen ; bist du ciumahl mein Meib ,
will sch sagen, «o kann ' - der Alte nicht mehr
ändern , und stin Segen muß dir noch werden.

stkuthard war schlau im Dösen , Alise jung
und unerfahren , und leicht war es ihm , ibre
Siet e ru erringen ; nicht s« leicht fie zu« Fl icht
du bereden , doch gelang ihm auch tikßendlich,
und Rurhard trtumpbtrt «. Aiile liebte Nnihar «
he « b ' stig, die Hoffnung , fi« Ganinn »u wer ?
hkn war zu stark , ihr« Istnersabrendeit r» groß,
daß ne . nicht hätte etnwjlligcn sollen. — Di «
pcrabrcdet«Nacht erschien , ängstlichharrte Alise
lhres Geliebten in« Garten , endlich erschien
«r , sie eil« mj ) ihm aus der Vurg , er ho» stk



AM auf sein Roß , und sprengte Wald einwärts .
Nick Es war eine stürmische Nach», der Neger, stoß
den in Strömen herab , und Donner und Blitze
>en . wüiheten . Die Liebenden suchten Zuflucht in ei ,
eirs «er Hoble. Als das Gewitter nachlteß , sör ,
und ^ derte Ruthard seine Relse , um des Lheims
«r» ^ Dersvlgung zu entgehen , den ganzen folgen»

' zu den Tag rastete er nicht , bis gegen Abend
ilte Alis« so erwartet war , daß sie der Ruhe höchst
da » nöthig bedurfte. Sie befanden sich in einer
er» waldigen Gegend » da gewahrte Rurhardü

>bn Bllck eine Hüne mitten im Gebüsche, froh
wer über diese Entdeckung bob er die schöne Dirne
at » vom Rosse , und leitete sie die Stufen hinauf ,
urg die zur Hütte führte ; er pochte sanfr an , wvllr
eib, «e aber erschrocken die Dirne vom Eingänge
ehr siLs zurück ziehen , als er ein alles hexenähnlicheS
en . ^ Weib auf eine Krücke gestützt hervor treten
,ng sah , denn ihm bangte seit jeher vor Hexen
bre und Geistern , weil sein Gewissen nicht rein
>cht war . Aber taS Weibchen minderte sein De ,
ich, svrgnlß durch einen freundlichen Gruß . Mili¬
ar» kommen liebes Pärchen , rief sie, ich habe euch
!»r? ^ schon lange erwartet ; konimt , kommt , und
vß , labt euch , denn ihr sevd gar sehr ermattet .
Oie Die herenähnliche Alte haue bey alle dem
lise kein sürchteritckes Gesicht , und Alise faßte
ien Zutrauen , vbschon Ruthard ihr nichts Gutes
>sie zurraure , und ihre forschenden Blicke gar nicht
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ertragen konnte . Die -Hütte war von Innen
ganz reinlich , und geschäftig eilte die Alle ,den Ermüdeten Labung zu dringen . Dey mir
seyd ibr sicher » schöne Aitse , sprach sie ; und
ich will euch morgen schon ein Mittel sagen ,wie ihr glücklich eure Reise beendigen könnt,
doch eilt nun bald zur Rübe , damit ihr mor-
gen mit dem frühesten ausbrechen könnt . Allst
folgte ihrem Rarhe , und selbst Rutharb fühl¬te Sehnsucht » ach Schlaf , und legte sich un ,
weit deS Einganges zur Hütte auf den Bo¬
den . Bald herrschte allgemeine Stille , und
nur die Athemjüge deS Schlafes waren hör¬
bar . Der Tag brach heran , und Nuthard
wachte auf , schlaftrunken griff er um sich, und
verwundete seine Hand an Dornen , er ward
wach , und sah sich auf einen- öden Playe lie¬
gen , weg war die Hütte , die Alte und die Ge¬
liebte. Wüthend fuhr er empor » riß das
Schwert au - der Scheide, und suchte die Herr,die mit ihm ihr Spiel getrieben harte , aber
er fand gar keine Spur , kannte gar die Ge ,
gend nicht, in der ex war . Ließ kränkte ihn ,er schwor , nicht ;u ruhen , btS er Alisen ge¬sunden habe, bestieg sein Roß , und sprengtelink» und rechiö » biS der Abend ihn erretchre,und er ermatte « sich unter einen Baum warf .Ein Geräusch in den Blättern störte ihn ,und er sah ein Zwerglein Im reichen Kleide
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auf sich zukommen , da - lbn freundlich zunick -
1e. — Was willst Lu Popanz , schrie der Rit ,
ter mit wildem Blicke . Cy , «y » >br sevd un -

wirsch / lachte da - Zwerglein , und Ich habe
ruck, doch gute Dothschaft zu bringen . Meine
gebiethende Frau sah eucl» vor Ibr Schloß vor «
de» ziehen , und La sie gern Gesellschaft ha »,
sandte sie mich nach , euch zu ihr zu laden —
sie ist sehr schön , Ritter ! und Witwe , ihr
könntet euer Glück machen . Häete wohl Cnt ,
schädigung verdien », sprach Ruthard , und
machte sich strack- auf , dem Zwerglein zu fol¬
gen . Dieser führte ihn durch ' - Gesträuch zu
einer herrlichen Burg , wo lauter Musik au -
den erleuchteten Gemächern Lurch die Fenster
ihm entgegen tönte . Al - der Ritter In den
Hof ritt , eilten die Diener sein Roß in Leu
Stall zu ziehe » , und da - Zwerglein führte
ihn nach dem Tanzsaale , wo sich Herren und
Damen im bunten Wirbel drehten . Die Burg¬
frau kam ihm freundlich entgegen , und der
sonst gesprächige Ruthard ward je- t an einem
Kompliment verlegen , denn die Dame glich
einem Cngelbilde an Schönheit , Ihr Auge ver¬
breitete Liebe , wo es hinblickte . Man brachte
dem erstaunten Ritter Labung , und dle Da ,
me forderte ihn zum Tanze aus . Ruthard -

Wangen glühten , er flog mir der Schönen
durch di« Reihen , sein Blut wallte , und feiet
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Auge huldigte ihren Reihen . Ich bube viel für
Alisen gewonnen , sprach er zu sich selbst , deun
ich lese auS Le« Blicken der schönen Witwe ,
daß ich ihr nicht gleichgültig sc». Da sie der
Tanz ermattet halte , so suchte sie sich in eie
nem Redengemache zu «rhohlen , Ruthard
glaubte diesen Wink zu verstehen, er suchte sie,
und fand sie auf einem Ruhebett hingcstreckt,
er sank zu Ihren Füßen , und enthüllte ikr die
Empfindungen der Liebe , die lbr Anblick in
seinem Herzen rege gemacht hatten . Lange und
anhaltend hörte ihm die Dame zu , endlich
sprach sie lächelnd : Wie könnt ihr mir Liebe
sagen , Ruthard , da ich doch weiß , daß ibr
Alisen ewige Treue geschworen habt , gern
würde ich eure Bewerbungen um mein Herz
dulden, wäre das eurige noch frey , dieß ist ' s
aber nicht , und ich bitt euch , gedenk » eurer
Pflicht — , ,Meiner Pflicht ? noch bin ich nicht

re . " — Würdet ihr ihr ungetreu werden ? —
»,Wer könnte treu bleiben , der eure Reitze
sieht — ich würde mich loS reisten , und mein
Glück zu euern Füßen suchen . " — Da schlug
die Dame ein gellendes Gelächter auf . „ Wol¬
lüstiger Vetrieger ! " rief sie, „ behagen dir mei,
ne Reitze ?" und schnell wandelte sie sich in das
Waldweibchrn um , und Alise ward neben ihr
sichtbar. „ Sieh deinen Verführer in seiner
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Blöße, ^ sprach Nr Alte zur Dirne , „ ich bade
dich dem Verderben entrissen , und bringe dich
deinem Oheime wieder . " Nutbard erboblte sich j

jeyt . er riß sein Schwert aus der Scheide ,
um über die Zauberin « hin zu stürzen , aber
diese eilte schnell mit Alisen in den Saal « —

Ruthard stürzte nach , und erhob ein lautes

Geschrei, » als die Tanzenden sich plötzlich in

scheußliche Furten verwandelt halten : sie um »

ringelten und ängstigten ihn mit ihrem haß »

liehen Anblick , und wildem Geschrc » , bis er

erschöpft zu Boden sank .
Am folgenden Tage sah er sich auf öden

Ruinen von Nachteulen umflattert , er stürz »
te fort auS der Gegend , und jagte » gleich als
ob er noch immer von den Furien verfolgt
würde , nach seinem Schlosse , da entsagte er

lange jeder Ausschweifung , aber der Keim de-

Lasters lag zu lief in ihm ; er begann aus ' S

neue zu schwelgen und zu prassen , bis sein
Vermögen verzehrt war » er sich aufNaubver ,

legte , und endlich ein Opfer der Rächer wur »
de. Alise kehrte an der Hand ihrer Retterin «

zu ihrem Oheim , die dann nicht mehr sichtbar
ward . Lange trauerte das Mädchen » und woll »
tc in ein Kloster gehen , doch fand sich «in ed»
ler Mann , der endlich ibr -Herz erhielt , und
sie ward ein eben so gutes braves Weib , als
Mutter guter Kinder .
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Der wunderbare Retter .

I ^ ngesäftr Im siebente « Jahrhunderte nach
Christi Geburt war in einem Kloster , Kodes
genannt , zwei, Lagrcisen von Damaskus , ein
frommerMann . von großem Rufe : weit und
breit wallten Männer und Frauen zu ihm ,
und kein verlebtes Paar hielt sein Glück für
vollendet , so lange eS nicht seinen Segen
empfangen hatte . Während der Osterftvertage
glich dann die Gegend um daS Kloster einer
W esse mit Anden bedeckt , worin alle Arten
von kostbaren Zeugen seil gedeihen wurden .Kurz
nach der Einnahme von Damaskus durch dt»
Araber erhielt der BesehlSbaber Nachricht . Last
hier treffliche Deute zu »nachen sey , besonders ,da de- Befehlshabers von Trippolt Tochter ,dir schöne Konstante mit ihrem Verlobten dar ^ ^
hln gewaUlahret sey. Begierde nach Raub drangdle Araber , stch dieser Deute zu bemächtigen ,am eifrigsten aber drang elner lbrer Anführer
Abdallah darauf , und erhielt die Anführun -» »„ 500 bewaffneten Reitern. 7L ^' ' »»
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Stillzogen stein Nachtdunkel einher , mäch¬

tig erfreu» durch - ie Hoffnung des großen
winnS , aber iilbdallahs Herz schlug laut —

Nicht nach Leute , nach dem Besip der schö¬
nen Konsiantie , er liebte sie mit beiffer Glurh ,
und schwor Verderben ihrem Verlobten , der

> ihm sein Glück entrissen batte .
Die schöne Konsiantie ahnde .« nicht die Ge¬

fahr . die so mächtig einherschritt , ihr Herz

fühlte nur die Wonne glücklicher Liebe . Lange
hatte sie geduldet , hundert Beschwerlichkeiten
überwinden müssen , bls das Schicksal idr die

Hand ihreL Geliebten gönnt, ; behde liebten

sich , wie sich noch nie zwev Herzen liebten »
nun strebten sie nach der Vollendung Ihre»

^ Glückes , und fühlten nur die Wonne künf¬

tiger Tage . Sicher glaubt « man alles , Kvn -

stantient Vater Hane sie mit siooo Reitern

begleitet , die übrigen hier Versammelten
mack,len ebenfalls gegen ivooo Mann aus «
Welche Meng «! bi« 500 einherziehenden Rei ,

ter wußten dleß nicht. Als sie in des Klo¬

sters Nahe kamen , da erfuhren sie ihre An -

^ zahl , und Abdallah schwor zu siegen oder zu
sterben. Mit rasender Wu »h drang er in die

Sichern , der Schrecken war allgemein , aber

bald bemerkte man das kleine Häuslein , und

umzingelte sie, Abdallah , der die Gefahr sah ,

entfloh nach Damaskus , »on d« kam er mU



HülsSvölkern In solcher Eile zurück» daß er
seine eingeschloffenen Geführten noch reuen
konnte . Jetzt begann rer wülhendste Kampf ,
Äonstanrie war mitten im Gedräng , hart
neben ihr sank ihr Vater nieder. Noch deckte
sie ihr Verlobter mir seinem Schilde , da
stürzte Abdallah wüthend hin , sie kümpflen ,
und das grausame Schwer « streckte a» ch d n
Verlobten zu Boden . Konstan ' ie fühlte sich
von Abdallah ergriffen , ihr Bewußtsenn oer»
ließ sie. Die Araber siegten , und kehrten mit
Beute beladen nach ihrem Lager — Abdallah
schlug jeden Antheil auS , er behielt n »r seine
Geliebte . Als die arme Aonstantie erwachte,
sah sie sich im Gezelt AddallahS , der vor ihr
knieend um Liebe flehte — der Mörder ihre-
Geliebten — vergebens forderte er Hoffnung ,und verließ sie entrüstet . Kraftlos irrte Kon»
stantine im Gezelt umher , und TodeSgeran,
ke» erfüllten ihre gebeugte Seele . Da sah sie
eine Rolle neben thrliegen , sie rollie da « H' erqa»
ment auf , und laS mit goldenen Buchstaben
geschrieben : Konstant !« — unter deinem La »
ger sind arabische Kleidungen » flieh dis nach
Aegypten , da wartet sicherer Trost auf dich .
Zagend stand die unglückliche — aber waS hatte
sie zu verlieren ? Sie fand die Kleider , sie
hüllte sich in selbe — sie entfloh , begünstigt
vom Duukel der Nacht . Ein schnelle « Roß
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trackte sie bald weit vom Lager » und da die

bewaffneten Scharen der Araber weit und

treir umher streiften , so hielt man sie für tr ,

gend einen Borhen des Kalifen Omars , und

sie zog ungehindert ln großer Schnelle fort .

Aber LirDeschwerlichkeiten einer ungewohnten

schnellen und einsamen Reise wurden dem ar¬

men Mädchen bald fühlbarer ; sie konnte nicht

ohne menschliche Hülfe leben , und scheute sich

doch selbe zu suchen , um nicht » erraihen zu

werden , mit unglaublicher Seelenstärke durch »

streifte sie ungeheure Wälder voll reißender Thie ,

re , und überstieg hohe stelle Gebirge , endlich

unterlagen ihre Kräfte . — Trostlos lag sie einst

unter einer schattigten Leder , als Roßge »

trappe sie aufstöne , und ste einen Mann mit

Knechten und Kamehlcn , die Waaren trugen ,

einher riehen sah . Wer bist du , Jüngling !

fragte der Alte , der ein armenischer Kaufmann

war , die Arme — und sie antwortete , ein

älternloser Knabe , der nach Kairo zu einem sei¬

ner Verwandten ziehen wlll . — Der Armenier

bvtb ihr seine Hülfe an , und sie zog freudig

in seinent Gefolge fort . Aber wie erschrak sie,

als ste am andern Tage aufwachke , und mit

einer leichten silbernen Kette ihre Hände ge¬

fesselt sah , der Armenier nahte sich ihr » hlelb

ruhig , sprach er ; ich führe dich zum Glücke ,

»ein Geschlecht entdtcktt ich , da du schliefst ,



und da Ich de» Sultan » von Aegvpten Freund » ^
schalt für meine » Handel bedarf , so werden ^
deine Reiße ein mächtiger Dorlxrecher seyn . -
Aonsiantien » Jammer war ohne Grenzen , ^aber ne ward zu gut bewacht , um entsliebenzu ^können » wie bereute sie jeßt ihre Leichtgläu »
bigkeit , diele Flucht unternommen zu haben , ^
sich haben täuschen lassen von leerer Hoff »
nung . Unter Jammer „ nd zahllosen Thränen ,
die des alten Armenier - Herz nicht rührten ,
langten sie in Kairo an , und vcrichUvert ward
sie von rem Armenicr zum Sultan geführt . Al »
dieser Kensiantien » Reiße gewährte , da lohnte
er mir Gunst dem Alten seln Geschenk , un »
dieser kehrte jubelnd über sein Glück von

Nun war die Arme in de» Sultan » Ge »
Walt , sie ward prächtig geschmückt , gleich
seinen übrigen Weibern , und unamdörstch be»
stürmte der Sultan ihr Herz um Gegenliebe ,
deren sie nicht fähig war , die nur «in Mahl
zärtlich lieben konnte , und diesem Geliebten ,
ob er gleich vor ihren Augen siel , auch nach
dem Tode noch getreu zu bleiben , geschworen
harte . Da - schmachtende trauernde Wesen »
da - über sic verbreitet lag , unterschieb sie
von den übrigen Weivern des Sultan - , die
ihm stet - mit Liebe zuvorkamen , und machte
sein Herz nur noch entflammter z wirklich



liebte er sie bald s» Innig , daß er ktlnrStun¬
de ohne Ihr seyn konnte . Nur meine mir

entrissene Olense , rief er oft , habe ich so ge «

liebt , und werde kein Weid mehr so wie

Konsiantie »eben . Da sich aber diele immer

standhaft weigerte, und er nach ihrem Beuge
sich stetS »nächtiger sehnte , dg hoffte er von
der Zeit Liebe , wenn er sie als treue Gattin »

umarmt haben würde . CS ward Konstankte»

der Tag ihrer Verbindung verkündet , und

jetzt stieg ihr Jammer ausS höchste » und ihr
Entschluß tbrc Leiden zu enden , zu folgen in

jene Wesr' dem innig Geliebten ward abermahIS
fest in ihrer Seele . Du willst btS rum ley »
»cn Augenblicke harren , sprach sie , und wenn
dannkelne Hülfe , mehr ist , deinen Kummer

selbst enden , a » er ist zu groß , daß »nein

Herz ihn länger ertragen könnte .
Der Tag der Verbindung rückte heran , gleich

dem Opfer der heidnischen Völker , ward Kon «

stanlie am Abende vorher geschmückt , und

von zahlreichem Gefolge nach dem Garten de»
SerailS geführt , wo der Sultan eine große

Feyrrltijbkeir verunstaltet batte . Hier herrschte
asiatifche Pracku , auS mehr alü hundert gol»
denen Gefäßen duftete Rauchwerk von Aloe
und Sandelholz , mehr al » taufen » Gclaven
waren da mit Erfrischungen , die versammele
»rn Großen de» Ancht zu bedienen , Lppi»



geschürzte Mädchen stimmten Musik und
Tänze an , der Sultan kam von seinem gold » öffn
nen Throne der Trauernden entgegen , hob sie . ein
zu sich auf des Tbrcnes Stufe , und stellte klag
st» den Großen de» Reich» al» ihre Sulta » und
nlnn vor ; alle» jubelte — und mitten durch >Grc
die Jubelnden drängte sich plötzlich rin alter ^ zum
ehrwürdiger Mann , mit einem langen grauen ^Wa
Dar » , in ein ehrwürdige» weiße » Kleid ge» beks
bullt — Waö willst du ? fragte der staunende >en
Sultan z dich warnen » antwortete der Grei ». wo
— Konstaatie soll deine Gattin » werden ? zagt
sie, die den Dolch Im Düsen trägt , dich bey ihre
der ersten Umarmung zu morden ? untersu , er '
che , und handle wa » dir weise dünkt . Vedeu» >Tro
lende» Geschrry erhob sich , man drängt « nä » au»l
her , man fand den Dolch , den die Unglück» in g
liche nur für sich bestimmt batte ; der Sus » Me>
tan war erbleicht', er hinderte «» nicht , daß kom
man Konstant en » schreckliche» TodeSurtheil wid
auSsprach , nnd sie nach ein düstere» Gefäng » boss!
niß schleppte . Wer war der Warner ? Man mid
suchte idn überall , man sand ihn nirgend ». stan

Trostlos , betäubt , verwirr « lag Konstantlkin Ihrem Gefängnisse , sie konnte >n den Hof däui
de» Pallaste » sehen , und sah mit Schrecke»«' G *st
die Sklaven Werkzeuge der Marter bereiten.' Mä !
Zhr Herz kämpfte mit TodeSanast , r » ward ^nächtlicher , rrostlo» « «rf siosich auf den seuch/
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nd sten Boden , und jammerte laut ; horch , da
ld- ^offnere sich des Gefängnis Thüren , und her »
sie ! <>n trat der Alte , der sie so schändlich angc ,
lte

^ klagt hatte . Komm Konstantle , lispelte er,
ta- «und folge mir . — , ,Ach, wie habe ich deine
rch I Grausain keir verdient ? " — Hart ist derMeg
ter ^ !» m Glücke, folge »nir . — Konstantle folgte,
en ^Wachen und Sclaven schliefen , und durch uri¬
ge» bekannte Wege leitete sie der Alte mit schnel¬
le len Schritten auS der Stadt , nach der Ebene ,
s . wo Aegyptens Pyramide stand. — Konstantle
>? ragte vor ihren Führer , doch ergriff er sanft
ey >ihre Hand : Komm , unglückliche» Weib, sprach
u , er Aegyptens Pyramiden werden dir mehr
u» , Trost bieihen. Dir Macht ihrer Bewohner ist
ä- ^ausgebreitet In allen Theilen der Welt , wirkt
k- in geheim zu frommer , guter » unglücklicher
s, Menschen, und desto sicherer » noch ein Mahl ,
>ß komm unglückliches Weib ! Äbegypienö Pyra -
il miden werden dir mehr Trost bletben, als du
z, hofftest . Jetzt erreichten sie die Stufe der Pyra »
n , mide, mit einem silbernen Horn gab Kon ,

>stantiens Führer einen Laut von sich, ehrwürr
c ^ kÄge Männer glitten aus dem einseitigen (Je¬
ff bäude hervor , und führten eine „erschienene
1- - Gestalt mir sich, sie nahte sich dem bebenden

Mädchen . — Ahndest du nichts ? rief ihr Füh -
d ^

rer , bist du gefaßt zur höchsten Freude ? Ja ,
/ ^ ^pklie Konst,lntie ; der Schleyer floh von der

^ A
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Gestalt , und — Ihr Zellebier sank In Iws "'
Arme . — Jsi ' S möglich , bist du ' s wirklich ?
riefen beyde , und die Grelle , deren Dunds «
genossen den Verlobten gerettet und hierher ge
bracht hatten , sprachen Ihren Segen über st
aus . Konstantie , sprach ihr Führer , siebst du
daß ich so handeln mußte , um dich vomSultV »
tane zu retten , und lebe in unfern Vorhallen ß
im Verborgenen , b>S wir dich sicher nach deii H
ne Vaterstadt dringen können » und merke dir ^
die Wahrheit , auch aus dem größten Unglücke -
kann Trost den leidenden Menschen werden, si







DaS Rachegespcnst .

ävrrden sie wohl zürnen , wenn der Erzäh ,
ler noch nicht von Konstantie schwel,)», soll «
te sie ihnen wirklich so uninteressant geblie »
den sevn , nicht » mehr von ihr hören zu
wollen ? Dech nein , sie werden mir auch nun
willlg ihr Ohr lelhen.

Beschlossen wcir ihr Tod von den empörten
Großen , nur vom Sultane nicht; er liebte sie,
er verzieh ihr , er haireei » gute- diedere » Her».
Liede war seine Leidenschaft, bereitete ihm oft
Tage de» Kummer ». — ML er lange mit

!sich selbst gekämpft halte » al » er ' » deutlich
Isah » daß e» ibm nicht möglich sey , ohne Kon ,
stantie zu leben , da beschloß er Ihre Be ,
isreynng . Dankbarkeit , sprach er ; wird ihr

«»Herz rühren , ich selbst will der Berkünder ihe
« er Vefrevung seyn . Er ließ sich nach dem
sGefängniß leiten , man öffnete die wohl vere
ffchlossenen Thüren , je» » glaubte er ln ihr«
Nrme sinken zu können , und — sie war ent«

sl »hen , Da » war ein Dvnnerschlag für den
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^Liebenden; ein Schmerz , dem er zu unterlle , ,

gen schien . Vergebens war alles Nachsorschen ,
der Sultan lag trauernd in seinem Gemache
auf ruheleercm Lager. Din denn nur ich zu
Leiden verdammt ? jammerte er : der Gering , ,
sie meiner Unlerthanen freut sich nach der ^
Llrbeit Last , In den Armen seines geliebten ,
WeibeS, und ich, da Ich der Lasten größte tra » I ,
gen muß , ich soll liebeleer bleiben ? NichtLie , k ;
be isi 'S, waS ich bey den tändelnden Gcschö , e I
xfen meines HaremS fühle, Gewohnheit heißt l j
mich sie halten , sie kosen mit mir aus Eigen , I i
nup , aber Liebe , Liebe soll mir nie gegeben s ,
werden ? Ach Olense, du , die mein Herz am I i
ersten liebte, du wardst mir entführt » ohne daß sj ^
ich den Thäter erfahren konnte ; ein halbes ^ '
Lahr trauerte ich um dich , sah Konstantine , ^ '
vergaß d<iner , und nun ist auch sie dahin . — i
Ich will fort in die Welt , will Wüste und '
Meere durchwandern , und die Entflohene su» ' ! !
chen , will aller Beschwerlichkeitunterliegen , ^ >
ehe ich freudenleer leben soll . Er hüllte sich in I *
einen gemeinen Kittel , gürtete seinen Säbel E s
um , und verließ unbemerkt den Pallast . Düstr^ V ^ <
rer Gran » umflirrnn seine Seele , freudenleer > 1
war ihm die Welt , kummervoll aber jeder sei, '
ner Gedanken. Er streifte einige Tage in wil, '
den Geienden umber , ohne ein,n Menschen zu l ^
sehen , denn er mied sie, damit man nicht den ^ ^

^



t ' Gram auf seiner Stirne lese , damit er nicht
n , das Gesicht eines FrLbliche» erblicke . >Am drit »
be ten Tage, als mehr alS jemavlS Schmerz und
zu > Kummer sein Herz folterten » warf er sich in
s » ^ einer öden wattigen Gegend auf den Boden ,
er ^ ^ und betrachtete den Rumpf eines wurzellosen
m vom Gewitter zersplitterten BaumcS . Cr
a » i grünte , einst , sprach er , und gab Schalten
e» k dem Wanderer , der Sturm hat die Wurzel
o» I der mütterlichen Erde beraubt , der Dliy bat
ßt t ihn zerschmettert , und nun steht er so trau »
n» ' rig , so verwaist da , gleichsam zum Spott der
m grünnenden Bäume umher ; o das ist ein
m Bild - indes bin ich kummerroller in der froh»
,ß Itchen Welt . Cr stützte sein Haupt apf den
es Arm , und lautes Rauschen weckte ihn auf ,
e, er fuhr halb empor , nnd starrte die Crschei ,
- nung an , die sich ihm nahte . Eine weibliche
,v Gestalt , schwarz und fürchterlich , in einen
a, ' schwarzen Mantel gehüllt , struppig das haar
n, ^ und dle Stirne , hielt sie in der Rechten einen
,i i Stab » und sab , die Linke ausgespreiiet , niit
cl ^ fürchterlichem Blicke den staunenden Sultan

an . — Tntllrd erhob sie ihre Summe , und
, r . sprach feyerlich : Sultan , lch will deinen Kum ,
>, mer lindern , wenn du mir Rache gelobest —
z, , ,Wer bist du , furchtbares Di r ? — Ich bin
>, z der Geist der Rache — sch w ' il Konstantie
» L. d>r geben, aber räche dich an ihrem Crufüh »



ren . — O da - sei, dir geschworen . — Wohl ,
so will ich Kleider dir dringen , will nach eie
ner der Pyramiden dich leiten , da wob » « sie,
— , ,Wie ? in dem einsamen Gemäuer ?" —
Das glaube » ich», hunderte bewohnen dieses
Gebäude , tausende sind in ihren Bund , sie
sinnen auf Verderben deines Reiches , und der
fürchterliche Schlag ist nahe . — Da sprang
der Sultan auf , er forderte des Gespenstes
Deystaiid , und eilte mit ihm fort . Bey einer
Lüstern Höhle hielt sie, da zog sie Kleider her «
vor , ähnlich denen , welche Kvnstantiens
Retter trugen . Menge dich unter sie , sprach
das Weib , sey Zeuge , daß ich wahr spreche ,
und KonstanUe unirr ihnen ist , dann eile
nach deinem Pallaste , sammle Vewaffnele ,
und zerstöre die Wohnung der Doßheit .

Angelban ml « dem weißen Kleide , entstellt
durch einen langen Barr , eilte der Sultan
klagenden H rzcns nach der Pyramide . Der
Mond leuchtete hell , und hundert weiße Ge «
stalten gleiteten in der Lden Gegend umher .
Der Sultan mengte sich unter sie , und karrte
der Auflösung ihrer Unternehmung . Jetzt
tönte laut und fürchterlich von Gipfel der
Pyramide der Schall eines Hvrnes , und die
Männer drängten sich ln Kreise zusammen .
Die Mitternacht ist da , riesen sie . auf «Brüder !
auf , zur großen Versammlung . Sie bestiegen
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diePyramide , der Sultan mit ihnen , keine
sch eu ihn zu beobachten . Sangewandren sie sich
durch tiefe Gän e und Krümm, » gen , von ei¬
nem Greise geführt , ker eine bl .iu brennende
Lampe trug — jetzt ertönte das Horn aber ,
mahls in , Innern , der Führer stößt an eine

' eherne Pforte , sie sprang auf , und ein unge «
heurer Saal , mit schwarzem Marmor bedeckt
zeigte sich , in der hundert Lampe » brannten ,
und durch ihr bläuliches Feuer allen einctv -
dcnähnkich « Farbe gaben . Der Sultan schau »
dcrte , aber seine Standbafiigkeit wich nicht .
Leßt lagerten sich die Männer in Kreise , und
einer von ihnen , bestieg einige Stufen auf deren
er sich niederließ . Tine feyerliche Stille herrschte
ringS umher , endlich erhob der ehrwürdige
Greis seine Stimme . Brüder ! sprach er ; Freu¬
de , heute haben wir ein wichtiges Geschäft
vor , schwört mir einen «heuern Sid , das kei¬
ner der Unernählren unter euch sen. Verderben
dem , der sich in unser Heiligtbum gedrängt
haben sollte , unsere geheimen Rathschlüsse zu
erforschen — zieht eure Dolche und schwör »
dessen nicht zu schonen , der unsere Mitte unbe¬
rufen betreten haben sollt « ; schwör » , datz ihr
AuSerwählte seyd. Die Männer zogen ihre Del »
che , der Sultan bebte , erwar ohne Hülfe . Der
EreiS forderte noch ein Mahl den Eid , und
man erhob sich zu Schwur . Jetzt bangte der



Z2 ^Sultan noch mehr , Ihm that es weh eine »
falschen Cid schwören zu müssen < Verlegenheit
saß auf seinen . Gesichte , und mehrie sich mach «
tig . Da er scharf des Greisen Blick auf Ihn
ruhen sah . Ich bab euch zu Schwur gefordert
sprach dieser jey» , nach einer langen Pause ,
« der ich entlasse ihn euch , denn eure Bereit -
Willigkeit ist mir g« ,uz , und mit Schwuren soll
man nicht freveln , und nun bin ich da , euch
von einer Unternehmung Rechenschaft abzu-
legen , die mich Mvndenlang beschäftigte, hört
mich an . Uns und jeden soll das Wohl eines
guten Fürsten nahe am Herzen liegen , und
Verfolgung dem , der es zu untergraben sucht .
— Der Sulla » horchte Horb auf , und der EreiS
fuhr fort . Der Beherrscher von Aegypten , ver¬
dient Glück in großem Maße , hüuölicheSGlück,
das Uidrigc bar er , und dieß schein « ihn nicht
zu lächeln. Gr harte sich eine Gatrinn erwäblt »
Olense genannt , bei,de liebten sich innig , und
die Geliebte ward ihm entlübrr . Sein Nach¬
forschen war vergebens , der Kummer des
Edeln drangin mein Herz , ich sammelte alle un»
sere Kräfte , und doch mußte ick' Mvndenlang
harren , blS Ich ihren Aufenthalt erfuhr . —
Der Sultan ward äußerst unruhig — dieß eine
Bemühung , die euch so lang verborgen blieb,
Wars nicht Pflicht die Entführte zu retten ,
dtm Sultan dgö häusliche Glück wieder zu
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geben ? Tswar ' S, riefen alle , eSwar ' S , denn
unsere Pflicht ist Ausübung der Tugend » und
Beglückung der Trauernden und Unglücklichen .
So will ich euch denn b weilen , wie meine Mühe
gelang , sprach der Greis ; er zog ein Glöck -
chen , der Schall war erwieder », und allgemei¬
ne Stille herrschte . — Jetzt rauschten Fußtritte ,
und einer der Verbündeten trat herein , an seiner
Hand eine schöne weibliche Gestalt » die er in
ihre Mitte führte , er schlug ihren Schleyer
zurück — Olensa — Olensa , ries der Sultan »
seiner nicht mehr mächtig , und stürzte zu ihren
Füßen . Olensasankin seineArme — dumpleS
Gemurmel schlich die Versammelten durch »
und der Grei » nahte sich dem erschrocknen Sul¬
tan . — Sultan , sprach er , du hast dich auS
unedler Absicht in unsere Mitte gedrängt , mir
bliebs nicht verborgen — aber ich erforschte dich ,
ich forderte einen falschen Eid , und sah den In¬
nern KampfdeineS edelnHerzcns — diesen danke
meiner Gelassenheit , du hast nun Beweise » waL
di« Absicht unserer Versammlung sey , laß dir
diese genügen , und forsche nicht weiter . —
O Dank , Dank riefder Sultan , Olensen an sich
drückend ; ihr habt mir unnennbaresGuteS er¬
wiesen , euch zu verfolgen kam ich hierher , euch
zu schätzen und euchSzu lohnen , will ich schwö¬
ren . — , »Sultan , du kannst es uns reichlich loh¬
nen — viel macht dich jetzt glücklich , beglück «



34 «Oauch du unglücklich Liebend« — verzeih uns »
rvaS wir traten , wir entführten , um dir
wird» geben zu können — blick auf , wer naht
sich — wir klagten sie falsch an , um Ke dir ,
rntreissen zu können — kannst du verzeihen —
Konstantie an Arme ihres Geliebte » «rat ein . ^
Hab ich doch meine Olen'sa, rief der Sultan »
und soll undankbar handeln ? — Lieben sich
diese beyden , so soll meinSchutz ihnen werden —
, ,Nur Verzeihung , Sultan ! wir werden sie
schützen ." — Verzeihung und Lohn , diesen
Ring , Konstantie , trage zu meinem Anger
denken , und verzeih du mir . — , ,Und nun
Sultan ! denkst du nicht mehr an das Rache«
gespenst . " — Ha , ich denke daran , und an
Olenses Entführer , enthüll » mir diese Heydt
näher , daß ich sie strafen kann . — , ,Daö Lar
ster verdient Strafe , aber der Gütige straft
auch nicht zu grausam , dieß gelobe uns , und
wir enthüllen dir beyde . " — Der Sultan ger
lobte, und der Greiö entdeckte lhm , daß fein
eigener Vezier Olensen auS Liebe entführt ha«
he » und da er die Rach« der Verborgenen
scheute » eine alte Sclavinn gedungen habe ,
den Sultan zur Rache gegen diese aufzumunr
tern . —

Noch vieles sprach nun der Sultan mit
dem Greise , biS der Tag heran brach , und
dieser ihn zum Ausbruche ermahnte . Gerührt
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trennt « er sich, und kehrte mit Olensen nach
Kairo — da ließ er den Vezier unr seine Sclar
Vinn rufen , und befahl ihnen schnell sein Land
zu meiden . — Sie flohen » die Schändlichen ,
mit dem Gefühl unbefriedigter Rache gcmar ,
tert . Der Sultan aber kehrte am folgende »
Taste nach der Pyramide mit reichlichen Ge -

^ schenken , aber leer war da - Gebäude , keine
Spur der Verbündeten mehr sichtbar . <? r ward
traurig darüber , doch zerstreute Olense bald
seine Trauer . Konsianrie und ihr Geliebter
wurden von einigen der Weisen nach ihr Var
terland begleitet , da sie die raubgierigen Ara¬
ber scheuten , so zogen sie nach Constantln »,

c pel , das damablS noch der Siy der christlichen
Kaiser war , und segneten die Lteln , die sie
beglückten , aber nichts mehr von sich hLre »
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Sigismund von Rosenstein .

9 ? ttter Sigismund von Rosenstein verließ
sein deutsches Vaterland , nicht so wobl aus
Begierde nach Abenteuern » alS notbgedrun -
gen . Sein Vater halte , um einen Zug nach
^ » lestina machen ru können » seine Feste ver «
Pfändet , und da er unter den Säbeln der
Ungläubigen blieb , der Darleiber aber sehr
nach den , Besitze der Feste verlangte , mußte
der arme Sigismund mit dem ganzen Reich »
thnm von ein Haar Streiirvffen von dannen
ziehen . Sigismund nahm sich übrigens die
Sache nicht schwer , und besag die goldene
Kunst » über Verlust nicht zu trauern , wenn
die Sache nicht mebr ru ändern war . Er
zog nach Italien , und ward an , Hofe der be¬
rühmten Markgräfinn von ToScana Mae
«bilde wobl ausgenommen , da lebte er nun
ganj bequem , bonerte Mathilden aus Pflicht,
den Dirnen aus Neigung , jagte uno aß und
trank , wies ihm behagte. (LtnstmahlS r»g "
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ganz allein ln Len tiefen Forst , der sich unr
weit von Canossa erhob , und suchte sich durch
Jagen zu erlnstigen . Eben lehnte er sich an
einen hohen Daum , um etwas auszvrubrn »
als plötzlich ein Mann von wunderlichem An »
sehen auf ihn -» stürzte , er trug arabische
Kleidung , hatte einen langen struppigen
Varl , und ein wildes Aussehen , in seiner
Hand trug er einen bloßen Säbel . Ritter
Sigmund sprang rasch empor , und griff
nach seinem Schwerte . Wer bist du , seltsa¬
mer Mann ? rief er , und was willst du von
mir ? Aber in eben dem Augenblicke , da n
dieß sprach » zischte eine Schlange aus dem
Gebüsche empor , und wand stch uni Sigis¬
munds Schenkel . Der Ritter stieß ein lauteS
Angstgeschrey auS , aber pfeilschnell stürzte der
Araber hin , ergriff die Schlange , ehe sie >h,
ren giftigen Stich anbringen konnte denen
Kopfe , und hieb selben mit seinem Säbel vom
Rumpfe « Tausend Dank dir , sprach rer Rit¬
ter , du hast mein Leben qerettek . — , ,Ich sah
schon von weiten die Schlange , sprach der
Araber und meine Tbat gelang mir , du bist
mir nun Dank schuldig ziehe dreh Tagreilcn
rechts hinab » und sprich in der Burg ein ,
die du tarn sehen wirst , da kannst tu mlr
vielleicht Gleiches mir Gleichen , vergelten "
Eben so schnell alS der Araber gekommen
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war , eilte er nun fort , und verschwand bald
vor den Augen des Ritters . Sigmund wuß »
te nicht wie ihm geschah , er kehrte voll Were
wunterung nach Canossa zurück , da erinnere
«e er sich «der der Forderung seines Retters ,
nahm von Mathilden Urlaub , und ritt den
Weg » der ihm bezeichne » worden war .

Endlich , schon an » Abende des dritten
Tages sah er eine feste Vurg auf dem Gipfel
eines hohen Felsen , fürchterlich blickten die
großen Mauern und Thürme inS Thal hin ,
ab , in dem bereits die Schatten des Abends
lagen ; das Schloß schien einem Naubneste
öbnlicher , als dem Wohnorte eines edcln Nit ,
»erS , denn je näher Sigismund kam , je deut ,
ltcher sah er alle Anstalten zur Dertheidigung
getrosten , gleich « IS ob man mit jeder Gtun ,
de die Ankunft eines Feindes gewärtige » die
Brücken waren alle aufgezogen , die Sieinkdr »
be gefüllt , jeder Zugang mit eisernen Gittern
verwahrt . Wer wohnt in den Schlosse ? frag »
te Sigismund jept einen Knecht » der lang¬
sam dader rin . — Wem wirds gehören ! —
wollt ihr nicht etwa dort einsprechen ? der
berüchtigte Räuber Lero wohnt in dieser Fe »
sie , und raubt und plündert weit umher —
kehrt lieber um , wenn euch euer Wohl lieb
ist . Da Hab ich schönes Abenteuer zu war »
ren , sprach Sigismund , und lenkte sein RoS
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rückwärts , aber schnell kam «Ihm ln Sinn »
da « eln deutscher Rttrer nlchiS scheuen müsse »
und er rittabermahlS » ach dem Schlosse , ent ,
schlossen dort elnzusprechen , und wenn der
Teufel selbst darinnen wohnte . Cr zozdie große
Glocke am Tbore , und forderte Einlaß . Cin
rauher alter Mann öffnete daS Thor , führte
ihn in die dunkle Burg nach einem Gemach ,
und brachte Ihm Speise und Trank . Sigis¬
mund labte sich trefflich , und verlangte mit
dem Burgherrn zu sprechen . — Der wird jeyt
eben Gericht halten , war die Antwort . —
Da wünschte Ich Zeuge zu seyn , der Knecht
ging , und der Ritter folgte . Ulber einen lan ,
gen Gang ging der Weg , blS zu einer hohen
Eaalthüre , diese wurde geöffnet , und Sigis¬
mund trat ein . Cr staunte umher , der Saal
war mir schwarzen Tüchern bedangen , mitten
stand eine runde Tafel , darauf brannten zwei)
Lichter , lag ein blankes Schwert und ein
Todtenkopf , und hinter selben saß ein Mann
in schwarzer Kleidung von ungewöhnlicher
Größe und wildem Ansehen « Cr starrte schwei¬
gend den Cintrettenden an , und SigiSmund ,
der zwar Anfangs geheimen Schauer fühlte ,
sich aber alsoglelch wieder saßt «, trat lhnr mit
offener Stirne entgegen . — , ,Wer bist du ? "
— Ein deutscher Ritter — , ,Dein Rahme ? "
— SigiSmund von Nosenstrin . — WaS willst
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du ? — Ich hörte , datz du Gericht haltest, urd
da ich ritterliches Stammes bin , so glaube
ich berechtigt »u leyn , dir zuzubLren. —
„ Wirst du widerlprchen? " — Wenn ich
Ungerechtigkeit höre. — , ,Du bist kühn" —
Ich bin ein Deutscher — , ,So bleib " - Da -
werd' ich. DaS Gespräch batte geendigt , der
Burgherr läutete , und jetzt »raten Bewaffne,
te herein , und führten «inen Gefangenen un »
ter stch, in dem SigiSniund sogleich den Ara »
der erkannte . Der Burgherr sprach : Falle
auf dein Knie , und bereite dich zum Tobte.
— Ich sterbe unschuldig — Ich erwies dir
Wohlthate » , und tu trachtest nach meinem Le«
ben — Nein , ich wollte nur deine Laster
strafen — Und ich strafe jetzt deine Boßheit .
Bereite dich , mit diesem Schwerte will ich
deinen Kopf vom Rumpfe hauen . O gemach»
gemach ! rief Sigismund , das wäre ein sonr
derbares .Gericht , wo sind den » die Kläger ? —
Ich bins ! — und dleZeugen ) — Ich ! — und
die Richter ? — Ich ! — DaS geht nicht , ich
nehme den Alten in meinen Schutz — Du !
scheue meine Rache. — Die scheut kein Deut ,
scher. Beweise seine That , oder kämpfe mir
mir — hier ist mein Handschub. — Wohl
heute bist du mein Gast , und kein Kampf
soll Statt finden, morgen erwarte ich dich im
Burghöfe . — Auf mich sollst du nichrwarren
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dürfen . — Ick erlegte in verschiedenen Käme
pfen schon qy Ritler — So sollst du die Zahl
der fünfzig voll machen . — Du bist stolz —

doch wir wollen sehen , d>n Gefangenen führt
ins Gesängntsi zurück . Der Araber wurde
fortgituhrt , und Sigismund eilte entrüstet
in sein Gemach , er konnte nicht ruhen . Be ,
girrde den Araber zu retten bestürmte ihn ,
und er san » nach Mittel , in sein Gefängniß
zu kommen , er hatte es gut bemerkt , wo nian
ihn hingesührt hatte » und da alles im tiefen
Schlafe lag , schlich er nach der Treppe , die
ins Gewölb hinab führte , eS war unbewacht ,
aber die eisernen Gitter waren verschlossen ,
deutlich sah er beym Schimmer der Lampe ,
die Im Gewölbe hing , den Alten auf dem
Boden liegen . Schläfst du ? sprach Sigismund
leise ; der Alte richtete sich empor — o mein
Freund ! sprach er , rette mich . Wenn ich-
nur vermöchte — sag mir aber erst , ob du
der Rettung würdig seyst. . Ach ja ! — höre
mich an , ich bin aus Arabien , lebte langein
Griechenland , und nährte mich von meiner
Mahlerkunst , ei» Ungefähr brachte mich nach
Italien , ich sprach auf der Burg Vero ' S ein »
und er gab mir Unterhalt , aber ich sab der
Uibelthaten viele , seine Gefängnisse wimmeln
von unglücklichen Gefangenen , und er richtet
sie bin wenn sie nicht Lösegeld zahlen , üinst>
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zeigte ich ihm von ungefähr das Bild eines
unschuldigen Mädchens , das ich auf meiner
Reise gewählt hatte , und da er wußte , ich
weiß wer sie ist , drang er In mich , ich sollte
ihm Mittel sagen , s,e auf sein Schloß zu brin¬
gen . Dieß trieb mich von ibn , und ich ent »
flov . Da er wußte , daß ich Z ^nge vieler seiner
Tbaren war , ließ er mir nachseyen , ich sah
schon meine De>f»lger nabe , als ich dich und
die Schlange gewahrte , ich rettete dein Leben
und hieß dich hierher eilen , weil ich wußte ,
daß ich nicht mehr entfliehen konnte — und
tu mich gefangen hier treffen würdest - gleich
hättest du mich nicht rctien kinnen , weil der
Feinde zu viel waren , die mich auch bald
nachher ergriffen und hierher schleppten ; v le»
nur dankbar und rette mich ! — Aber wie ? —
ich weiß ein einziges Mittel , mit dem Schwer¬
te kannst du leicht das Gitter ' sprengen,
dann gib mir dein» Kleider , und du nimm
die weinigen , Ich sattle dein Roß , und sie las¬
sen mich leicht aus der Burg , denn Bero ent¬
behr» dadurch einen harren Kampf , und mich .
glauben sie doch in ihrer Gewalt . — Und
wenn st« mich dann hier findep ? — Du kannst
dich kühn an die Spitze der Knechte stellen ,
denn sie hassen ihn alle , und der Sieg wird
dir leicht werden. — Das Ist eine mißliche
Lage, freylich rettetest du mein Leben — aber - b»
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— Ach , Ich will noch einen andern Plan dir
entdeeben — «Ilezum Tbvrwüchter , »r schläft
betrunken wie olle Tag, , nimm ibm die
Schlüssel» und sperre die Tbüre auf , die du
dort links >m Gange siebst , gegen fünfzig Ge,
fangen« schmachten dort , löse ihre Fesseln , de ,
wassne» euch mit Steinen , und stürmet über
die Knechte her. Dieser Vorschlag gefiel GigiS«
wund , er eilte zu» , Thorwachter , schon von
weiten hörte er , wie fest er schlafe ; er fand
die Schlüssel in seiner Hand , schnell eilte er
zum Gefängniß , und kündigte den Gesänge«
nen ihreFreyheit an — sie schworen ihm Bey »
stand , und nun gab der Ritter dem Araber
seine Kleidung , dieser eilte schnell ans Thor ,
öffnete eS mit dem Schlüssel , den ihm Sig¬
mund gab, und eilte fort , Indessen deriethen
sich die Gefangenen , wie sie denn sicher siegen
sollten , und beschlossen , sich bis am folgenden
Tage ruhig zu verhalten . AiS der Tag anbrach ,
wartete Dero gerüstet auf seinen Gegner , aber
er war in der Burg nicht zu finden« wohl sah
man aber da - Thor geöffnet. Ha , der Feige
Ist entflohen ! rief er » nun höhlt schnell den
Araber . Mehrere Knechte eilten inS Gewölbe,
plötzlich stürzten aber die Gefangenen über
sie her, und raubten ihnen ihre Waffen . Mit
einem Schwerte in der Faust führte sie nun
Sigmund hervor» in deu Hof , wo Dero mit
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seinen Knechten war , er schrie kaut » als er
die Gefangenen erblickte , die Knechte stürzten
über ste her , aber Begierde nach Rettung stärk ,
ie ibre Arme » bald waren mehrere der Änech »
te entwaffnet » und Sigmund stürzte nun über
den Ritter der — ein Karrer Kampf begann ,
aber die gerechte Sache siegte » und der Räu¬
ber stürne zu Boden . D e Knechte ergaben
sich, und wurden frcn gelassen , und von dan ,
nen gesandt . Jetzt sanken die Geretteten zu
Sigmunds Füße , und ein Greis , der unter
ihnen war , nahte sich, und bach ihn auf seine
Burg ; u folgen , damit er ihm seine Rettung
lohnen könne . Jeder kehrte nach seiner Hei ,
maih dankbar , und Sigmund folgte dem
Greise — als dieser vernahm wer er sey , er ,
griff er seine Hand , und sprach : steh ich bin
alt , reich » und ohne Erben , du sollst der Er »
be meiner Schlosser und Ländereyen seyn . —
Der Araber besuchte ihn hier , dankte für seine
Rettung , und kehrte nach seinem Baterlande
zurück . Der Gr >.K aber hielt redlich Wort , er
bestätigte Sigmunden im Besitz seiner Güter ,
nach kurzer Zeit starb er , und dem Ritter
ward seine edle Thar herrlich belohnet .
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6 .

Der neunzigjährige Bräutigam .

^ >n den Tagen grauer Derzeit , den denen

wir der wunderbaren Sagen so viel ererbten »

lag einige Tagreisen vom Fichtelberg auf

einem steilen Felsen ein festes Schloß , Liche

tenburg genannt . Schon Jahrhunderte stehen

seine Mauern nicht mehr , Zeit und Menschen¬

hände haben jede Spur seines ehemahligen Da «

sepnS so vertilgt , wie keine Spur der Freude

und deS Lächelns mehr im Gesichte bleibt , weun

ernste Miene eS umzieht . Der Besitzer dieser

Burg hieß Walter , und war ein junger

schöner Mann « Unbekümmert , was außer

seinen Grenzen verging ; so lange nichtailge ,

meine Noth dem Darerlande drohte , lebte er

auf seinem Schlosse , bloß mir seiner Lieblings «

leid nschaft , der Jagd , beschäftige «. Dier und

zwanzig Sommer batte er erlebt , und noch

nie Liebe für ein Weib gefühlt , aber Tag und

Name lag er in den wilden Forsten , um mit

grimmigen Bären zu kämpfen »der den rcmd ,



gierigen Wölfen aufzulauern « Doch Schade für
den jungen Mann , daß er das eLelsteGesübl
des Menschen , die Liebe nicht kannte . O nur
sie macht wahrhaft glücklich , sie bringt uns
dem unendlich Gütigen am nächsten , dessen
Liebe uns schuf , der Liebe leere Mensch genießt
nur die Schale der Freuden .

Einst , als Walter schon »wey Tage einem
Wilde nachstreifte , dieß immer mehr vor ihn
stvh , immer heftiger seine Begierde reißte ,
und er es immer weiter ohne Gefährten , nur
von seinen zwcy Hunden begleitet , verfolgte ,
verirrte er sich in die ihm unbekannt werden »
de Waldung , und sah weder Weg noch Steg ,
nach seiner Dur - zurück zu kehren . Ermat ,
tet und unwillig , denn das Wild war nun
gänzlich verschwunden , warf er sich unter ei¬
nen Baum , und feine Hunde neben ihn , und
begann sein Leben zu überdenken . Eine quä »
lende Sehnsucht , deren Grund er sich nicht
erklären , bemächtigt « sich seines Herzens , er
ward traurig , ihm schien etwas zu fehlen .
Des Abends Dunkelheit rückte mächtig heran ,
und er mußte dir Nacht hier in der wilden
Gegend zubringen . Crmattung zog baldigen
Schlaf nach sich, er entschlummerte sanft , sei¬
ne Hunde bewachten ihn . Der Mond war
spiegelhell aufgegangen . Da fühlte er sauft
seine Hand gedrückt , fuhr empor » sah sein«

7



Hunde lnS Gebüsch verkrochen , und vor sich
ein kleines kaum zwey Schuh hohes Männ¬
chen stehen , dessen Scheitel kahl , der Bart
aber lang und grau war ; er war in einletch »
»es lüftiges Gewand gehüllt , und trug in der
Rechten eine kleine silberne Lanze . Walter
staunte die Erscheinung ohne Nebenan , denn
er kannte Furch » nur dem Nahmen noch .
Was willst du ? fragte er endlich das Zwerg¬
lein ( doch verdien » es nur der Kleine wegen
diesen Nahmen , denn sein Äö >per war ncht
verschoben , sondern regelmäßig gebaut . ) D a -
Zwerglein . Was ich will , Walter , du bist
meiner Wohnung nahe , weißt du das nicht —
„ Wahrhaftig nicht . „ Siehst du dort nicht i» t
Montenglanze den Gipfel des Ftchrelberges ,
ich wohne in seinen Schuyreichcn Tiefen —
Also einer jener Berggeister , von denen man
k« viel Gutes , und auch so viel Böses spricht ?
— „ Gutes dem Guten , ltev,r Walter , und
BöseS dem Dösen , dir bin ich sehr gewogen ,
und wisse nur , daß da - Wild , das dich hierher
leitete , ein Luftwild war , dich meiner Gegend
näher zu bringen — ich will dir deine Müh «
lohnen . Nimm dicß Geschenk von mir , besieh
es aber erst , wenn du auf deinem Schlosse an ,
gelangt bist , und gelobe mir , wenn du ei
nicht behalten willst , nach sieben Tagen mir
eS zu geben : macht es dir aber Freude , so
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komm nach sieben Tagen um diese Stunde ,
und ich werde dir nützlich senn kennen . Sr griff
in seinen Düsen , gab dem Ritter ein goldenes
Käpselchen , und verschwand . Letzt nahten sich
die -Hunte wieder Ihrem Herrn , der der Cr »
scheinung staunendnachblicktk . Cr schlief nichr
mehr , »rat nun früh Morgens den Rückweg
an , fand ihn leicht und kam bald nach seinem
Schlosse zurück . So bald er dort angelangt war ,
ließ er sich Mein bringen , labte sich , und
langte endlich , da er allein war , daö Kapsel »
chen hervor — Lffnetr eS, und fand daö Dild
eines Mädchen » darin . — Walter lächelte »
aber sein Lächeln schwand bald , und Bewun¬
derung saß auf seinem Gesichte kennbar — denn
des DildeS Reitze machten riefen Cindruckauf
ihn . Mit Liebe unbekannt wollte er sich den
sonderbaren Empfindungen entschlage » , legte
daS Dild weg » nahm es aber eben so schnell
wieder , und bewunderte ausS neue dessen
Schönheit , und jetzt auch den Zug sanfter
Tugend , der auö deS Mädchens Augen glänz ,
te . Sonderbar war ihm zu Muth , er brachte
die Nacht schlasivS zu - und schon am andern
Morgen war daS Bild mit glühenden Küssen
überbaust ; er liebte schnell , denn die Liebe
überraschte sein unbefangenes Herz , und er¬
füllte eS mit Wonne und Sehnsucht . — Ich
will zudem Zwerglein , rief er , ich will mehr
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als das Bild von ihn fordern . Mächtig lang

1 war ihn die Zeit bis zum siebenten Tag , jede
^ Stunde mehrte seine Liebe . Die Nacht des sie-
l bentcn Tage - sah ihm am Fichteiberge , und
, daö Zwerglein stand vor ihn . — Nun wie

, gebt - dir , lieber Walter ? — Schlecht, du hast
^ mir meine Ruhe geraubt . — Ich kann sie

dir wieder geben , und mi « einem Hauch den
^ Eindruck auS deinem Herzen vertilgen , den
! das Bild ded Mädchens machte — v nicht so,

ich liebe sie unaussprechlich — und würde sie
mir zur Gattlnn wünschen , wenn lhr Herz
an Y) ü >e ihren Neitzen glich . — Willst du sie

, erproben ? — Vermag ich daö ? — Wenn du
willst ? — O >a Freund — aber auf welche
Arr ? — Nur ich dächte mir ein gutes Weib ,
und eine gute Mutter kann nur daö Mad ,
chen seyn , die selbst ein gute » Kind ist. — Ed¬
ler Walter , du liesest in meinem Herzen —
komm , komm » Ich führe dich zu ihr , aber
Walter , sie ist zwar edel , aber arm — Pfui
schäme dich dieser Anmerkung , da kennst du

, mein Herz noch nicht — Gut Walter gut »
^ du freuest mich innig — trink nun aus die-

j sem Becher.'
Das Zwerglein reichte ihn einen goldenen

Decher dar » und Walter trank , aber ach ,
welche Veränderung , schnell bückre sich sein
Aücken tief vorwärts tao Fleisch seiner Glir »
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der war schlapp und runzlichl , sein Haupt
war kabl und mit Furchen überdeck «, und
vom Kinn hing rin langer grauer Barl .
Walter erschrak — verdammter Betrieger ,
rief er ; — du sollst - entgelten , wollte nach
dem Schwerte greifen » aber seine Kräfte wa, ^
ren gelähmet , seine Stimme schwach , und >
harnionirte ganz mit der Gestalt eines abge < ,
lebten Greisen , in die er verwandelt ward . - !
DaS Zwerglein lächelte , sey unvekümmen »
sprach er , tieß ist uorbwenLiq , und deinrGe , i
statt wird schnell wieder kehren , wenn du , >
wiUst , nimm diele Krüke und folge mir . Zu - ,
<ehendS erhob stch jetzt daS Zwerglein » auch ! >
seine Gestalt verlor sich » und pliylich stand >
ein blühender Jüngling vor Wallern , lockig l
sein Haar » sein Leid halb ln einen seidenen i
Mantel gehüllt : Nun folg « mir — wenn du l
glücklich werden willst . Der veraltete Walter ^ ,
chiich hinter seinem Führer her .

Unweit vom Fichtelberge , ln einer roman , s
tischen unbesuchten Gegend stand eine iänd « s
liche 4ü »t« , ihr Bewohner hieß Erich » war
Ritterund einst reich , verarmt durch Herzens- l s
güte , und FeindeS Wurh , er verlor sein ' l
Schloß , und flüchtete sich in diese Einsam , t
kcit , da war Bona seine Tochter , seines Ler , z
bens einzige Freude . — O sie war so schin, alS ! i
sanft und gut — sie pflegte den Greisen , sie ^ . k



liebte ihn unaussprechlich . Seit einiger Zeit
hatte ihn ein schweres Unglück getrosten» da«
Licht jseincr Augen war entschwunden » er
konnte auch seine Dona nicht mehr sehen ,nur ihre Küsse , iure Thränen fühlen , nur ne
wünscht« er glücklich , und dann hinüber zu
gleiten , wohin ihn Gattinn , Kinder un »
Freunde vvrgegangen waren .

Die sanlie Dona «rauerre nrächtig über daS
Unglück ihres DarerS , ohne ihn Helsen , »n
können . Als der Greis «inst sanft schlief -,
ging sie am frühen Morgen aus der Hütte »
und lagerte sich auf einen bemoSten «Ltrin
unter jwen alte hohe Bäume » da seufzte üe
und beweinte das Unglück ihres geliebten Pa ,
tcrö — neb da nabte sich ein Jüngling , schön
und geistigen Wesens, hinter ihm wankte ein
GreiS , gebeugt von der Jahre Last . — War ,
um weinst du Dona » sprach der Jüngling :
— ach mein Vater verlor da « Llcht seiner
Augen — dieser GreiS könnte ihm wohl Hel«
fen — OGoit ! war « möglich ? — Aber er for,

»ar, ^ deri ein allzu großes Opfer , steb tbn an , er ist
ns, > schon neunzig Jabre alt , und doch liebt er
ein " dich, und wünscht dich zur Gattinn — könn,
m , test du dich entschließen ibm Hanh und Herz
Ler , - u reichen , so würde er schnell deinen Vater
als ! helfen — üderdenkS aber Dona , und sey ver.-
ste ßchkrt was reinem Bräutigam an Jugend fehlt,
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wird dir seine Herzensgute « sehen . Das gute
Mädchen blickte zagend und <ra » rig nach dem
Greise — sie kämpfte har » mit dem sträuben¬
den Herzen — aber sie sah auch ihren Vater
in seinem Elende — und du kannst meinen ^
geliebten Vater helfen : sprach sie — o gewiß si-c
— ohne meiner Hand nicht ? — Ach nein —
du serderst viel — deim Vater ist viel werih ?
— o ja wohl — wirst du mich auch gu « be¬
handeln ? — O ich liebe Lichja unaussvrech.lici !
— Wohl , ich bin loch meinem Vater alle -
schuldig . aber wirst du mich nicht trennen von
ihn ? — Nein , wir wollen bev ' ammen leben .
— O kann ist ja der Schritt leicht , für die
große Wohltbat , die du meinem Vater erwei¬
sest — komm , komm zu den Armen , und
mache ibn sehend . Sie gingen nach der Hüt¬
te , und der 'Alte schlief noch , da legte der
Greik aut Vesehl de- Jüngling - seine Hand
auf ressen Auge , und der alte Erich wacht«
auf , und sah , er staunte um sich her, Bona
sank in -seinen Arm . Wie geschah mir ? Bo - !
na , ich seh, dich wieder ? Dankt eS diesem ^ ^
Manne , er forderte meine Hand zum Loh - >
ne , und gab euch da - Lieht eurer Augen da - l
für . — Wie ? v Got » ! unglückliches Kind -- !
v höre auf mit diesen Worten , nein , nein ,
im will wiede »erblinden — da - wirst du nicht !
mehr , sprach der GrelS , und Bona har ^
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freven Willen » »b sie gegen mick dankbar
se«n will . — O fordere dieß nicht , nein , nein ,
ich kann metnKind nicht unglücklich machen.
Wie . sprach Dona , Vater » waS wollt ihr ,
ich hin ihm den höchsten Dank schuldig — ver,
sagt mir euern Segen nichi . — Ja edler GreiS ,
ich will dankbar bleiben , nimm diele Hand ,
o du hast sie gewiß verdient . Dank , Dank ,
unendlichen Dank dir edelstes Mädchen , aber
nein , du sollst nicht unglücklich seyn , dein
Her» Hab ich erprobt , und der Zauber schwin ,
de von mir — so sprach der Greis , » ne der
Jüngling ward zum Zwerglein , und der blür
hende schöne Walter drücktr Dvna ' S Hand an
seinen Mund . -kannst du so innig lieben ?
sprach er — riest ist meine wahre Gestalt , ed,
leS Mädchen , du würdest mich unaussprech¬
lich glücklich macken. Verzeih mir die Täu ,
schung , ich forderte ei» gutes Weid » und
nur daS Meib kann wahrhalt gut seyn , dem
Kindespflichr so heilig ist — alter Srich , wür «
test du wohl , wenn deine Tochter elnwllllqte
mir deinen Segen nicht versagen — ich w -ll
deinem Aller gute Tage bereiten. Erich und
Bona staunten , des MädchenSWangen glüh»
ten , und der Vater legte dle Hände der Lie»
denken zusammen . Jetzt wollte » sie danken
dem Zwerglein , aber »S war verschwunden.
Malter führte seine rdel Geliebte und Ihren
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Pater nach seiner Feste , w » rin unzertrenn «
l>ci„ K Dank ihre Herzen verkettete . Erst „ ach
Jahresfrist , alS Dona ein Pfand ihrer Llct «
gebar , ward das Zwerglein wieder sichtbar ,
segnete den Sprbßllng der edeln Aeltern , und
verschwand auf immer . Erich wiegte noch
diesen Enkel auf seinen Schob » dann
schlummerte er sanft , Ibm folgten spat die
Lloienden an einem Tage , und ihr E)«sch!echt
blühte n - ch Jahrhunderte fort .

och
,i tr '
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Der Matrose .

Unweit Rotterdam , am Ufer der Maas , stand
ein kleines Hütchen » arm und dürftig gebaut ,
wie dessen Bewohner selbst arm und dürftig
waren , aber Tugend und Cdelmuth wvbntc in
diesem kleinen Gebäude . Ein alter ehrwürdiger
Gr . iö war der Vorsteher der kleinen Familie , er
dieß Westley und warehrmahlS ein reicher Hanr
deiemann in Amsterdam , trieb ansehnlichen
Verkehr, und meinte sein Vermögen . AberdaS
Unglück traf ihn hart und schnell , den größten
Thrtl seines Vermögens hatre er auf -wen
Schissegelegt , die nach dem damahlS noch vicht
all ) » lang entdeckten Amerika steuern und viele
lachen Gewinn bringen feilten , nm durch diese

ICntblöfnng nicht in weiter » Geschalten gel-in »
der » zu seyn , nah »» er « »ssehnlick e Summen
auf , die er leicht ttjahlen konnte , da in einem
der angesehensten Hand lkhäuser von Bremen
»in , große Summe seines Vermögen - sag .
Schon rückte die Zeit heran » da er so wohl dl«



Zurückkunst der Schisse , als auch das Einlaufen
seiner Gelder auS Bremen erwartete , als
plöyllch die Nachricht kam , daß der Banguer
in Bremen fallir « bade , Westley reiste se,
gleich hin , um wenigstens einen Tbeil seines ^
VermLqens zu retten , aber er kam zu spät ,
und wichtigere Interessanten batten auf daS
Vermögen des FaUirenden Beschlag gemach »,
traurig , doch noch nicht von jeder Hoffnung
entblößt , wollte er eben zurück kehren , als die
Nachricht einltef , daß durch einen wüthenden
Sturm bevde Schiffe WestleyS gescheitert wa <
ren . Jeßt war der ehemahlS so reiche Mann
bis zur Armuth herabgesunken . Cr eilte nach
seiner Vaterstadt , aber früher als er , war das
Gerücht seines Berlusts angekommen , und
die Schuldner drangenjauf Bezahlungen . AU«
sein Habe mußte veräußert werken , und kauni
so viel blieb ihm übrig , um mit seinen beyden
Kindern auch in der größten Dürftigkeit leben

zu können . Cr ffvh nach Rotterdam zu einem
Verwandten . von dem er Hülse hoffte , der aber
kurz vorder gestorben war — nun blleb dem -B».
armen alten Manne nichts mehr übrig » als ^

»ine kleine Hütte , entlegen von der Stad », zu
miethen , denn er harte nicht ein Mahlso viel
Vermöge,i . zurück nach Amsterdam zu reisen ,
wo er auch wenig Hülfe zu erwarten gekabt
s »e. Da lebt « er nun in Dürftigkeit , untere ^
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stützt von seinen behden Kindern , einem sie,
benswürdigen Jünglinge , der sich Edmund
nannre , und einer noch liebenswürdigeren
Tochter , welche Marie bieß . Cdmunbzog auf
den Fischfang und Marie arbeitete Tag und

^ Nacht an verschiedenen Putzsachen . die sie"
dann nach Rotterdam trug , und verkaufte »
damit siederNoth , die siefo allgemein drückte ,
tn etwas steuern konnten . Der alle Westley
ertrugs nicht lange , eine harte Krankheit be»
fiel ihn , und er starb in den Armen seiner
trvdlvsen Kinder . Was sollten nun diese bei,»
den beginnen , sie faßten den Entschluß , dag
Marie in irgend einem ansehnlichen Hause in
Rotterdam Dienste suchen , Edmund aber sich
auf das Meer begeben wolle , um in fernen
Gegenden sein Glück zu versuchen . Die sirt »
same Marie fand bald einen guten Dienst ,
und Edmund eilte nach harter Trennung in
den Hafen . Er fand ein segelserriges Schiff ,
und botb dem Capitän seine Dienste an . Als
was soll ich dich nehmen ? sprach dieser , «inen

^ Diener habe ich , und zum Matrosen bist du
's " mir zu schwach . — O ich bin sehr stark , lieber

Herr , und auch sehr fleißig . — Nun , du magst
mitlegeln , wer weiß » wo Lein Glück noch
blühet . Edmund wurde im Schiffe ausgenom »
men , das schon am andern Tage fortsegelte ,

. und gewann sich bald durch sein « Aufmerksam »
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kctt , und gute- Betragt » da » Wohlwollende »
Eaplrän ». Al - sie nach vielen erlittenen Be»
schwerden tm atlantischen Meer « steuerten »
wurden sie von einem Seeräuber verfolgt , und
konnten ein hitziges Gefecht nicht vermeiden —
ihre Tapferkeit und Entschlossenheit siegte , der
Trevbeuter entfloh , und der Eavirän de»
holländischen Schiffes batte nicht Lust ihn zu
verfolgen. Edmund legre hier deuritch« Beweis«
feiner Herzhaftigkeit ad , und rettete dem Ea »
pirän da » Leben , dieser versprach ihm feine
treuen Dienste -u lohnen . Sie steuerten nrm
nach den Küsten von Amerika , und landeten '
auf einer kleinen ihnen damadl » noch ganz un »
bekannten Insel . Schon batten die Bewohner
derselben von den Grausamkeiten der Europäer
gehört , und suchten ihnen daher die Landung
streitig zu machen ; aber der Capitän ließ kaum
eine Kanone abseuern , al » sie entsepenvvU
- oben . Dt « Matrosen eilten ihnen nach , kenn »
ten aber nichr schnell vorwärts dringen , weil
eö schon Nacht war » und dichte Wälder sie X
umgaben , nur ein einziger alter Mann siel
in Ibr, Hände , von diesem beschloß der Eapi, »
»än Nachricht einzuziehen, wie stark die De, ,
Wobner der Insel wären , »d sie viel Gold de, ^
säßen , und wenn diese» wäre , so würde man i
auch die größte Anpad« ntch « gescheut haben , i
um den Durst nach Gold deiriedisen zu kön ,



«en . Al » man den Greit »um Verhör
schleppte , da blickte nicht Todesfurcht au » sei»
nem Gesichte , er schritt mit Anstand einher,
und Redlichkeit und Tugend waren in seinem
Gesichte kennbar . Glaubst tu denn , antwor «
tete «r dem Capitäne » daß dein« Martern
mich zwingen , oder delne Verheißungen mich
anlvcken können , dir die Wohnungen meine»
Volkes zu verrathen ? Achtzig Jahre leb ich
unter ihnen , war stet » Thellnehmer ihrer
Freuden , undnun soll ich ihr Verratber wer,
den , nimmermehr , «» wäre höchst schändlich ,
wenn ich , um mich zu erhalten , an meinem
ganzen Volke treulos handelte , und mitten
unter den Peinigungen , die ich werde erdul ,
den müssen , soll meine Standhaftigkeit mein
Trost seyn ! denk aber auch , >. st überun » ein
Richrertst , der mein und detneTbat adwägeir
wird. Der Capitän lachte bth diesen Worten »
und diese» Lachen entzog ihm Edmund » Herz ,
und der edle Greis fesselte Ihn an sich. Er
beschloß ihn zu retten , und jauchzte im Stillen
da er hörte , daß er diese Nach» de» unglucklle
che» Wächter skyn sollte. Alle» überließ sich der
Ruhe , Edmund stand neben dem gesesselre»
Alten , der ml» Rübe den morgigen martere
» ollen Tag erwartet, . Nur ein Mahl seufzte
er «ief , und dieser Seufzer drang In Edmund »
Hrrz ; schnell wand er sich um , schnitt sein «
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Bande entzwey , und lispelte ihm zu , so schnell
alS möglich zu fliehen . Der Greis sah ihn
lange starr an , endlich stürzteer an seine Brust »
und drückte einen Kuß aus seine Lippe , Gott
segne dich, rief er , und stürzte fort . Edmunden
Langte nun , was sich mit ihm am folgenden
Tage ereignen werde , aber das Edle seiner That
freute ihn innig . Er -wartete mit Bangigkeit
den Anbruch des Tages ab . Da eilte er selbst
»um Capitäne , sank zu seinen Füßen , und
erklärte ihm sein Verbrechen , dieser raste
fürchterlich » er ließ Ihn schnell ergreifen und
drohte ihn den Tod . — Schnell durchstrich nun
alles die Insel , aber man fand sie unbewohnt ,
weder eine Spur der Insulaner noch ihrer
Hütten war sichtbar . Da nicht viel zu gewin¬
nen war , steuerte der Eapiiän bald fort . Ed¬
mund aberwurdr vorder mit harten Streichen
gezüchltget , mit einem Striche an einen Baum
gebunden und seinem Schicksale überlassen ,
das Schiff segelre fort , und er bli b allein »
« öne Trost , ohne Hülsezurück . Dreh Tage brach «
»e er in diesem schrecklichen Zustande zu , da
gelangs ihm endlich eine seiner Hände l«S zu
bringen , und sich endlich seiner Bande zu be,
freuen , aber sein Körper war so ermattet , daß
, r zu Boden sank , und sein Bewußrseyn
»erkor .

Als er sich nach langer Zeit allmählich «r«
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mannt , und die Augen aust'cklug , wie staunte
er . als er neben sich ein Mädchen sieben sah ,
eine Cingebvrne deS Landes , aber schön und
hold , wie ein Engelbild . Tin dünner Schieber
verhüllte nur elnen Tbeil ihres Körpers » der
an Regelmäßigkeit jede Idee de» Künstlers
übertraf . Mit liebevoller Miene staunte sie
den Jüngling an , neben ibm stand ein Krug
mit Wasser , der lächzende Edmund vergast ih «
reS Anblicks und streckte seine Hand nur nach
diesem auö — zärtlich reichte sie ihm daS Was¬
ser — er sank auf seine Knie und labte sich
und deS MadchenS Anmuth ward Ihm gleich
süße Labung . — Ach ! welche doppelte Erqui ,
ckung ward mir in meinem Elend » , rief er ,
und drückte innig deS Mädchens Hand . Armer
Mann » sprach sie , tu hast wobl sehr viel ge¬
dulde«, und bedarfst Hülse , komme mit nach
meiner Hütte . — Ach wer bist du , wie soll Ich
dir folgen , da deine LandSieule mir den Tod
bereiten werden ? Ach ja frenitch — ich will
dich hierin »ine Höble verbergen , und tir
tägliche Nahrung bringen , komm , Doretdilen
ist wohl , wenn sie dir helfen k nn . An ihrer
Hand gleitete er nach einer Höhle , da lächelte
fieso hold , und entschwand bald seinen Blicken,
Sonderbar ward Edmunden zu Mutbe » mehr
hauen ik » deS Mädchens Reiß « erguickt als
die Ladung , wie sehnlich harneer ihrer Wie«
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derkuns» , wie reiß wallte eS Lurch seine Mer » ,
La sie wirklich b»hm Mondenlich » kam unv
ibin Ladung brachte. Treulich saß sie an seiner
Geile und schlang ihrenArm um seinen Racken»
er wagt « es sie zu küssen , Dorethile lächelte ,
Lu gefällst mir , sprach sie , und ernciettkte sei¬
nen Kuß feurig . Edmund mußte ihr erzählen,
wie er auf LieseJnlcl gekommen sey , und alS
er seine Erzählung geentiget hatte , La sprang
sie ohne etn Wort zu sprechen auf , und floh
au » der Höhle. Eine Stunde »erging , und
noch immer wußte sich Edmund nicht zu fassen ,
jeyt hörte er Fußtritte , er glaubte sich verra »
tben , und athemlo - fiürit « Dorethile herein »
ihr folgte ein alter Mann , der in seine Arme floß»
es war Ler GreiS , Len er rettete , der Va »

^ »er de» Mädchens . Nach den ersten Erzießun «
gen LeS HerzenS , ergriff der Alte seine Hand ,
dich wird mein Volk willig aufnehmen , ries
er , » komm, komm , und folge mir . Zittern »
und hoffend folg »« Edmund zu einem Fellen »
La stiegen sie in eine tiefe Schlucht hinab ,
und nach langer Zeit wieder aufwärts , hier
waren die Wohnungen der Insulaner , dtrder
forschende Eapiiän von den stellen Felsen ge¬
hindert nicht entdeck « batte . Willig nahmen sie
den Reiter ihres Oberhauptes auf , und über »
häuften ihn mit FreuLenSdeitugungen . Ed ,
mit « »» Liebe zu Dorethile » mehrten sich j-den
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Augenblick , und sie selbst gestand dem scheuen
Jüngling , daß sie ihn liebe . Der Vater segnete
den Bund tbres Herzens , und die Wenn « in
Dvrethilen Armen ersetzte dem edeln Jüngli » »
ge hinlänglich seine erduldeten Leiden .

8 .

Wiedersehen im Kirchhofe .

l Einigt Stunden von Amsterdam abwärts ,
nabe am User des Harlemer SeeS , stand ehe»
mghls ein festes Schloß . Da lebte ein Mann ,
der sich durch Schifffahrt und Handel großen

^ Reichthum erwerben harte , und nun das
Erworbene zu seinem Vergnügen verwandt »,
aber leider nur , zu böse » Vergnügen . Er war
rin rauber , strenger , gegen seine Uniergede ,
nen grausamer Mann , ihm war nie Unschuld
heilig gewesen , und er strebte » wie und wo
er konnte , Ihr Verderber zu werden . Einst ,
des Aufenthaltes in seinem Schlosse müde ,
beschloß er » in der Runde umber zu reisen »
sich Nahrung und Stoff zu neuen schändtt »
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chcn Vergnüge» zu suchen . AlS er einst gegen ^
Sardain hinauf kam » und von seinen De- ^dienten getrennt » ermüdet sich nach Rub »
sehnte , erblickte er zwischen buschigen BLu «
men » eine kleine ländliche Wohnung , die je/ ^
doch von außen schon deutlich zeigte , daß sie ^ ^
nicht die Wohnung eines Bauers sev , scn < ^
der » von wohlhabenden Leuten bewohnt wnr / ^
de. Asiwoard , so hieß der Mann , lenkte sei/ ^
ne Schritte nach dem Landhause , und je nä / ^
her er kam , je mehr wunderte ihn die Stille , ^
die ra allgemein herrschte , er wagte cS end / ^
lich , da niemand am Eingänge sich sehen ^
ließ , durch die kleine angelehnte Thüre zu ^
treten , die in einen schönen geschmackvollen ^
Garten führte . Die mannigfaltigen Blumen
gefielen Astwoarde , er schleuderte in den
Schatrengängen umher , » nd blieb plötzlich ^
dey einer Laube sieben , als er jemanden dar / ^
innen zu bemnken glaubte , schon zu wett ^
gegangen, schritt er endlich vorwärlö , und sei/ ,
rien Äugen zeigte sich jetzt ein schlummerndes s
Mädchen , zwar nicht in Europa geboren , ^ ^
und von der Sonne ihrer heißen Zone der ^
weisen Farbe beraubt , aber doch so reitzend ,
gebildet , daß kühne Liebe sich ln ÄsiwoardS c
Busen entstammte . Aus der Pracht ihrer ,
Kleidung schloß cr , daß sie nicht alS Sclavinn ,
hier lebe , wohl gar die Geliebte -des Herrn ,



der Hauses sey» je langer er selbe betrachteie ,

je mehr wurde er von lbren Reißen einge«

nommen , und da er niemanden gewährte ,

wagte erS endlich , einen Kuß auf Ibre Lip»

pcn zu drücken , die schöne Schläferinn wach »
te auf . Bist du schon hier ? mein Geliebter !

sprach sie noch schlaftrunken , wollte aber

schnell entfliehen , da sie einen fremden , ibr

ganz unbekannte » , Mann gewahrte . Verzeih
schöner Mädchen , sprach Asiwoarde» sie sanft
»»rück haltend , ich bln nicht gekommen, dich
zu erschrecken , ich bin ein Fremder » und da

ich niemand im Hause fand , von dem ich
bätte Labung erbitten können , strich ich den

Garten durch, bis ich von Ungefähr dich an »

traf . , ,Du hast mich aber mächtig erschreckt . "

— Verzeih m,rö , holdes Mädchen , und sage
mir , bev wem ich mich denn befinde ? , ,Jetzt
bey mir , und zwar ln dem Hause meines

lieben Mannes " . So , du bist also verbelra »

thet ? — , ,O schon seit sieben Jahren , wars

schon aus meiner väterlichen Insel , und zwar

^ mit einem sehr liebenswürdigen Manne . Er

hat meinem Vater einst das Leben geretUt »
und wir ledicu so glücklich , als aber mein
Vater starb , da erwachte Sehnsucht nach dem
Vaterlande in seinem Herzen , und Ich und
mein Bruder folgten lhm , jetzt ist er fortge»

>»» reiset , seine Schwester adzuhohlen , um ihr



«6
von ke» mitgebrachten Schätzen gütet Leben
zu bereUen . " Wirklich ? und tu bist ganz al¬
lein dier ? — , ,O nein , Ich babe ja einige
Diener , sie werden ober jetzt nicht zu Hanse
sevn " — darf ich denn nicht wissen , wer dein
Mann sev, und wie du dich nennst 's — , ,Wer
soll er scv» , «rein Mann ist er , sonst weiß
ick nicht» — er nennt sich Srmund und ich
Doreibile " — Schöne Doreibile , dürfte tch
wvbl in ihrem Hause einige Tage auSruben ?
— , ,O ja , warum nicht" — So will ich
meinen Dtdunun rufen — Leben ste wohl
inkeg.

<Sr e>l>e nun schnell fort , seine Müdigkeit
war verschwunden , ganz andere Gedanken
erfüllten seine Vrust , er eilte nach Sarkom ,
wo er seine Bedienten hatte , und hieß diese
sich schnell waffnrn , und ihre schnellsten Rosse
bezeigen . Wenn nur vor meiner Ankunft ihr
Mann nicht zurück kehrt , sprach er , dann
habe ich gewonnen Spiel , dann mag er sein
Täubchen suchen » und soll ste gewiß nicht
wieker finde » . Die Bedienten waren gerüstet,
st« führten einen bedeckten Reisewagen mit
stch , und langten den Ctnbruch der Rächt in
der Gegend det Lanthauiet an . Astrvoard und
«in einziger Diener »raten in da » Haut , die
schöne Dorethil , batte schon ein klein,» Mahl
denNer , und wartete sutmüthig de» Lrrn»,



kn ! den . Astwoarde ließ sichö vortrefflich bebagen,
^ doch wellte er n >ch« lange und bath Doretbir

>gk lan . ihm nach dem Garten zu folgen , wo er
> tbr Dinge von Wichtigkeit zu entdecken habe,
i DaS truglese unbefangene Geschöpf folgte

!kr ^ willig , aber kaum waren sie allein , alö Ast «
ciö ; wvards Diener herzufprang , er selbst der
ich schrenenben Dvretbile den Mund verhielt und
!ch , verband , und nun beyde ihre Deute schnell
>? ! kort trugen . Bald langten sie im Gebüsch
ch an , wo dle Uebrlge» warteten . Dvretbile w » rr
hl dein den Wagen gehoben » Astwoard setzt»

sich zu Ihr,und nun gingS so schnell fort, alö
It l möglich. Vergebens klagte die arm « Dorer
'» j ttzlle , Ostwoard blieb raub gegen Ihre Bitten ,
e, und kehrte an keinen besuchten Orte etn ,
fe stetS fuhr er auf Abwegen unermüde » fort ,
se . und lies, nur von den Bediente » dir nöthize
>r ' Nahrung hoble« und nach dem Magen bri » ,
n gen , hlS sie endlich In seinem Schlöffe an /
n ^ langten .
>t ^ Scho » am zwevten Tage nach Ihrer <§ nt »
, < übrung kam Edmund mit seiner Schwester
t ^ Marie , und DoreldilenS Brüter Teori lm

n Landhaus« an . DergetenS suchten seine Blicke
h dle innig Geliebte » vergebens forschte er beq
e den Dedirnten , dies» batten erst spät sie vrr«
l miß» , waren allenthalben herum ge; o>ien sie
» ^ »u suchen , ohne eine Spur zu «» «recken . Wi »



ein Donnerscklag fuhr eS durck EdmunkS Herz .
Marie und Teert mußten ikn unrerstüpen ,
daß er nickt zu Veden sank . Teeri schwur
nickt, » ruben , biSer seine Schwester und feinet >
Freundes Gelievte gefunden bade , und Cd »
mundvertraute Marien dieSorge der Ved'en» -
ten , und ,og von dem jungen Insulaner d«e ^
gleitet , voll Schmerz und Kummer von kan »
neu . Auf der Straße trennten sich der,de. -
Cdmund reiSte schnell , aber ebne Vesiim»
mung bald recktS bald linkö . jeder Tag verr -
mebrte seine Qualen , » nd Verzweiflung er» ^griff ihn , als der,nabe ein Monat » verflossen
war » und er nick » die geringste Spur von §
Doretbilcn entdeckte . Einst , schon gegen Abend ^kam er in eine düstre Gegend , die Mauern !
eines hohen Schlosses zeigten sich seitwärts , ^lockten aber den trauernden Wanderer nickt
»ur Ctnkebr : neben dem Schlosse zeigte sich >
ihm ein Anblick , der mebr mit seinem Gra »
me harmonirte . «S war ein Kirchhof — hier
will ick übernackeen, sprach Edmund , und » !
daß ich nie mehr , wenn ich entschlafe , mei » ^ne Augen öffnen dürste . AlS er den stillen s
schauerlichen Ort betrat , da sah er einen ^
Mann , der eben ein Grab grub . — Wer ist !
der Glückliche ? sprach Edmund , der hier seine
Nube sinken soll ? Ack ein arme » Mädchen ,
« ber läßt sich nicht leicht spreche » davon — - »
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dort in einen» Winkel der Kapelle liegt ihre
Leiche , und ich muß sie nun heimlich begra,
den , sie ha » sich vergiftet — die Arme — Za
wohl magS nicht mit dem Burgherrn dort
verantworten » — ist Schuld an ihrem Tode
— hat sie entführt » und dadurch zu dieser
That gezwungen — wäre die Aermste lieber
in ihrem Daterlande geblieben. — Wo ist sie
her ? — man sagt auS Amerika . — Edmund
taumelte an eine Zypresse , und der Tobten -
Sräb. r entfern « sich kopfschüttelnd — Kraft ,
lvS sank Edmund an ein Grab hin , auf dem
»in große» Kreuz stand . Da fühlte er sich
von einer Hand sanft ergriffen , und sah
Doreihiienö Bruder » den jungen Tevri vor
ffch. Endlich finde ich dich , rief dieser v »r
Freude. Komm von diesem rraurigen Auf¬
enthalte . — . ,O laß mich Freund , hier ist
der Lrt , wo die verfolgte Tugend den Thau
de» Trostes sammelt ." MeinFrcund » du darkst
hier nicht weilen , ich führe dich zu Dorctvileu .
— , ,Wo ist sie ? — Dort in der Kapelle — ,
Allmächtiger Gotr ! — Fürchte nicht» . Ich
kam bald auf ihre Spur , ich brachteikr Gift
bey , doch nur scheinbares Gift , sie ihrem Pei »
piger enrreiffcn zu können . Die nahe Mirter »
tiachiSsiunte ist die unserer Flucht .

Edmund folg « mit wankendeuSchritten nach
der Kapelle. — Da lag Loretplle im Sterbe -



gewand , — eine Leiche — dieich und abgehärmt
— trostlos stürme stch Edmund über sie bin ,
der Anblick erschütterte ibn , und lange konnte
sein Her, Leori ' S Tröstungen nicht fassen . —
Aber . » der Freude » als er jeyt bevm Schien»
mer »er Lampe , welche dir öde TodenkapeUe
erhellte» DorelhillnS Wangen sich röthensah ,
unter seinen glühenken Küssen wachte sie auf,
und stannie um sich her , und sank , als ste
Ge >vlßl,eit >bre » L«i>rnSrrki «lt . in CtmnndSun »
Teor, ' L Arme , öioch machten ste durch AuSru»
fnng der Freude ihren gepreßten Herzen Luft,
alS taS Licht einer Laterne krm Kirchhof
herüber kam , undschr,ctenvoll bebie Dorttbile
turück , alS ste Astwvarden erkannte . Der To»
dengräber hatte die Ankunft der Fremden nicht
verschwiegen, und Astwoard schlich nun in
seinen Manret gehüllt , versehen mit Laterne
und Degen nach dem Kirchhofe, und sogleich
nach der Kapelle , alS er darinnen sprechen
hörte. — Lr blieb wie versteinert am Eingang «
sieben , da er Dorrihiien lebend fand , und gab
dadurch Zeit , daß Cdmund sich fassen konnte.
Dieser trat rep »dem staunend,n Astwvard na »
her . und erkannte in ibm eben jenen Capt»
tan , der ihn , weil erDcretbilenS g' fanqenen
LZa»er seiner Grausamkeit entrissen hatte , s»
unbarmherzig auf der wüsterrJnsrl »urückiieß.
— Ha ! rickrr , und dn D »r«ihil<nsEntführ « ?
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— Astwoard hatte sich gesammelt , er siürzie
Mit dem Degen über Edmund , aber auch b>eser
war bewaffnet » und harter Kampf begann ,
und Asiwoard stürzte rächelnd zu Boden . —
Nun stieht schnell , rlef Teort . Edmund ergriff
Doretbilen , und stürzte tor » , von den Flüchen
des Sterbenden begleite », der endlich die ge ,
rechte Strafe selner Thaten erreicht hatte .
Glücklich und schnell kamen sie in Edmund -
Landhaus , an — da bereiteten sie alle - znr
Abr t e, und hielten sich währenddem in Sar ,
dani verborgen . Edmund kaufte sich ein Sch ff ,
ihm verlangte nach der friedlichen Jmel Anre »
rikaö zurück . Marie folgte willig . Sie sieuerien
fort , und alb sie nah « von DorethilenS Znffl
waren bestieg Sdm >n und sein Weib , Mar â
und Tevri . ein Volke , ließen da » Schiffkorr ,
segeln und gelangten glücklich dorr an , ,vo
sie auch mit Freuden empfangen wurden . Bald
reichte Marte dein iungen gute » Teort Ihr «
Hund ; Ruhe herrschte lange auf der Znsel ,
bis sie erst spat von den Spaniern in Benh
genommen wurde , woEdmunkS 'ffr -riüh ngen

»die armen Insulaner vor Hane Bedrückung
b>S an seinen Tod renere , der einige Jabre
nach dem Tode DorethilenS und Mariens er :
folgte . Teort wollte seine LandSlenle von Scla >
vereven besreyen , und blieb im Kampfe gegen
die gvld , und raubgierigen Spanier , wo ihn
l«nset >S seine Lieben mir Wonne empfingen .



Der Ziegenhirk .

2 .!) «it bekannt und beliebt in den ländlichen
Gegenden umher war daS schöne Röschen , l
die Tochter eines WirtheS in einem branden » !

burgtschen Dorfe , nicht zu fern vvnderxobl » t,
Nischen Grenze. Ihre schöne Gestalt , die einer l
Fürstin « Cdre gemacht hätte , wer stets kaö ^
Augenmerk der junge « Bursche ; ihre Häuölich»
teir und Sittsamkeit aber , der Gegenstand der
Mütter , wenn sie ihren Töchtern Berhaliungs » ^
regeln vorpredigrrn , dann befahlen sie ihnen
immer so fromm und häuSlich wie NoSche » ^
zu seyn , und an Mannewürde es sicher nicht !
fehlen. DaS gute Röschen hatte aber keine i
Mutter mebr , lcbieblöß bey ihrem alten Ba » z,
ter in Armurh und Mangel . DaS klein« ^
WirihSbaus , daS der Alte besaß , war nicht hin» l
reichern ihn und sein Kind zu ernähren , ket»
rre He«-, raße liel am Dorfe vorüber , mithin
kamen r Neiwnden wenig . als höchstens ein
umher > tchenrer Handwerker , .der seine Cgui«
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Page austem Nucken trug , und jeden Pfen ,
nig abwägen mußte , den er verzehren wollte ,
Ne Bauern selbst waren nickt reich und stane
den unter einem sehr strengen Verwalter . Höch¬
stens an Sonntagen war ' S etwa » voll von
jungen Burschen , die des schönen Röschens

>willen einige Krüge ausleerten . Das schmucke
Matchen suchtenun auf alle mögllcheArt der
Nrmuth ibreS Vaters zu Hülfe zu kommen ,
Und saß oft halbe Rückte mir weiblicher Ar »
beit beschäftigt, und welche dann nach kein
Nächsten Flecken gesandt , und an Krämer
sreylich um ein Spotlgeld veräußert wurde.
Der alte Paul , Röschens Vater , der immer
mehr ken Verfall seiner Wirthschaft voraus
sab . lag oft traurig auf dem Lager und blicke
te nach den» arbeitenden Mädchen , aber sein
Blick rußte freudig wieder auf Ihr und der
Gedanke, Röschen wird noch einen stattlichen
Mann erhalte » , der dich und sie ernährt ,
stärkt« ihn . Dieser Idee hina er lo fest nack ,
daß er selbst elnen der begüt . rtten Danernsöd ,
ne seines Dorfes für zu gering angesehen ha¬
ben würde.

Am ünde deS Dorfs stand , sne kleine elen«
' de Hütte , ihr Bewohnerwar ein itiuaer Bure

sehr , der als Wacke bloß von dem lebte , was
ihn die Bauern für die W «düng ihrer Zieaen
ü'-den , er war der Aermstr >m Lorse , aber

S



auch der schönste Jüngling seiner Gegend . ;
Da unfern seiner Hütte ein reiner Dach vor, '
über floß , so war dick der gewöhnliche Ort !
wo er wettete , und auch der gewöhnliche Ort,j
wo Röschen mit ihrer Wäsche hinging , denn ^des alten Vaters Plane kamen dem Matchen -
gar nicht in den Sinn , und statt nach einem f
reichen Brautwerber zu angeln , liebte sie ten
ärmsten Burschen deS Dorfs .

Noch hatte sich es ihr Mund nicht gestand
den , als aber einst Röschen eben am Dache
wusch , » nt Georg der ZIcgenbir » eben so an ,
muthig seine Flöte blies , ta wand sich Rös¬
chen um , «y» ev '. sprach sie , wie zärtlich tu
spielen kannst , und blickre ihn babey so liebe »
voll an , daß Georg seines Spieles vergaß ,
die Flöte sinke » ließ , und mit tem Austru ,
cke, weil ich dich liebe , in ihre Arme stürzte .
Röschen erschrak zwar Anfangs , aber diese
Angst war von kurzer Dauer , Georgs Küsse
waren so schmackvoll , daß sie gar nicht de,
merkte , wie ihr feinstes Halstuch , daß streben
gewaschen harre auf den Wellen des Daches
davon schwam . Aber jetzt schreckte sie eine ton ,
» ernte Stimme auf , Röschens Vater hatte
die LIebesscene durchs Gebüsche gesehen , und
stürzte nun mit einem tüchtigen Aste bewaff »
net hervor — aber schneller alS er , war Georg ,
und schon weit entflohen , ehejener die «SteUeer ,
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reichte , wo dieser so glücklich gewesen war .
NlöSchen jitterle vor Angst » aber ber Barer :
der sein Kind lieble »verwies ihr nur mir har ,
»en Ausdrücken ihren Leichtsinn » und führte
sie nach seiner Wohnung zurück . Das arme
Mädchen trauerte sehr um ihren Geliebten ,
und glaubte kaum den Kummer ertragen zu
kennen , als am Abende einige Bauern nilt
der neuen Mähre in die Stube kamen , Georg
sey nicht mehr im Dorfe zu finden .

ES war am dritten Abende nach diesem
Auftritte , eben an einem Feyertage , als lie
Schenk :, ziemlich voll war . Eben ging es sehr
lusiig her , als ein Mann herein »rat mit
schweren bcspornten Stiefeln , einem Fcderhule
tief unter die Augen gedrückt , und mir einem
weilen Mantel , unter dem ein großes Schlacht ,
schwer » hervor ragte , den übrigen Theil des
Gesichts bis auf die Nase bedeckt hielt . Er >a ,

gerte sich in einem Winkel , ließ sich vom al ,
ren Paul einen Krug bringen , und siüyte sei ,
ncn Kopf ohne den Mantel zu lüsten aufden
Arm . Die Bauern achteten seiner nick,» viel ,
und scyren ihr Gespräch fort , welches die Er ,
»berung des halben Pohlen durch den schwe»

dtschen König Carl Gustav ( im Jahr r5z6 )
und die Bereinigung deö Ehurfürsien von
Brandenburg mit den Schweden betraf . Nach
einer geraumen Zeit , da der Fremde eben sei.



nen Krug Kalb geleert batik , trat mitten UN«
tcr die sprechenden Lauern der gestrenge Herr
Verwalter , und allgemeine Sülle benschte. '/
Seit lieber eurer Wirrvschasi nach , rie / daS
kleine bucklige Männchen , dessen Kupsernase
den zehnten Thell seines Körpers auSmaß ,
alS daß man euch Tag und Nacht im WirrhS « '
bause suchen muß , und ihr Paul seyd gar rin
unr einiger Mann , ihr seyd mir eine zwey jäh«
rige Steuer rückständig , die ich nun bezahlt
wissen will . Die Herrschaft brauchtzurKricgS »
rüstung viel Geld , ich muß alle Kassen aus «
leeren , und kan », der Schuld nicht länger ent«
behren — wenn ihr nicht längstens bis mor «
gen bezahlt, so nehme ich euch die Hüne weg .
— „ O du lieber E>o>r l Herr » Ich kann noch
nickt zahlen» habt Geduld , macht mich nicht
unglücklich, und vertreibt mich nicht auS dein
Hause meiner Väter — Nun , nun Paul , bin
ja eben nicht strenge , und will mich euer er »
barmen , ja Ich will euch glücklich machen, ich
erlasse euch die Schuld , und ihr gebt mir da «
für Röschen zum Weibe ; sebt , ich will auch ^
dabei , vergessen , daß ste mit tem entlaufenen
Ztegenburschen am Bache in einer schändlichen
Vertraulich keit lebte — rasch sprang jetzt , eke
er endete , der Fremde hervor , faßte demSpre «
cher an der Brust , und schlug lhn ins Gesicht, !
daß dte kleinen Katzenaugen feuerten . Elender >>



Verleumder , rief n , diesi sendein Lohn , cr
schlug den Mantel »»rück , und der Rahme
Georg kam aus aber Munke , nur Nöochen
stand da , und vermochte leinen Laue von sich
zu geben . Mir das ? mir das ? schrie der ge»
strenge Herr . — Eiender Vösemich » » rief Ge»
vrg , wie kannst du des Mädchen- Ehre an »
tasten ? — Will mich schon rächen , Herr
Georg , ha , da, — ein wackerer Soldat , nun
die voblnischen Säbel warten schon aus ihn,
und morgen soll er hören, wie Paul und NöS»
ck>cn von Hau - und Hof wandern , ja , ja,das
so» er . Wie viel beträgt seine Schuld ? —
Zehn Tbaler — da sind ste, rief Georg , zahlte
dem Erstaunten da - G >d in die Hände» er »
griff ihn dann an der Brust , und warf ihn
zur Thüre hinau - . Ader Georg , riefen jryt
Paul und Röschen . — Seyd ruhig » »S ist
mein Handgeld , da sind noch fünf Thaler
übrig , die schenk ich dir Röschen , undnun Va¬
ter Paul laßt rin Wort im Ernst mit euch
sprechen . Ich und Röschen lieben uns ; trennt
unsere Liebe nicht , ihr machtet uns unglück¬
lich . — Ja aber — Ich kann Röschen noch
nicht erhalten , aber sorgt nicht, ick ziehe nun
in den Ärieg, und will mich schon wacker hal¬
ten und Deute machen — sollte ich nicht zu¬
rück kommen ; Vater — dann ist Röschen
srcylich srey — aber versprecht mir vier Jahre



zu warten , wann Ihr rann nichts von mir
hör», Waler » dann bin ick todt . — NöSchen
weine nicht , vier Jahre gib keinem Manne
Leine Hand — hörst du . — Nörchen schluchze
te , der 'Alle rieb sich die Stirne . — Ja , ja,
Georg , es sen, sprach er , vier Jabre will ich
warten auf dich — hier meine Hand draul .
— Ihr macht mich glücklich , Vatrr ^ und nun
saht unS heiter sepn , denn morgen ziehe ich
von dannen , Georg zahlte den Bauern einige
Krüge , und bald kehrte Heiterkeit zurück , aber
ach , alö die Stunde der langen Scheidung
nahte , da ward Röschen traurig , und weinte
bitterlich . Mit Gewalt riß stch Georg auö
ihren Armen lv-S.

Seit dem war ihr Frohsinn dabln — ach,
ein >Jahr verstrich , und üe hörte keine Nach« I
richt von ihm . Im zwevten Jahre brannte
Paulö HauS ab , er war zu Grunde gerichtet,
bezog die Hütte LeS «hemahlizen Georgs , und
weidete Ziege » , Röschen arbeitete Tag und
Nacht , und befeuchtet« vst ihre Arbeit mit
Thranen um Ihren Georg . — Der Verwalter
drang nun heftiger in den Alten um seine r
Tochter, aber dieser beschloß Wort zu halten .
Cr erlebte das vierte Jahr nicht. RöSchen
war nun ebne Stühe , der Verwalter » ahm
sie zu sich, drang heftig In sie ; sie blieb stand«
Haft — biS ein alter Soldat vom Verwalter «->,
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erkauft ins Dorf kam, nach Röschen forftiitr ,
und ihr GevrgL Tod meldete » der an seiner
Seite gefallen war , und ihn um diesen Lire
desdienst sterbend gedeihen hätte . Jetzt war
die ?lrme vbne Hoffnung , der Verwalter droh«
te sie aus dem Hause ra stoßen , wenn ste noch
länger trotzte, und bedauern sie die Aermste ,
ste mußte in eine Verbindung willigen , die
sie zeitlebens unglücklich machen wird , so
glücklich »ft Liebe macht , so unglücklich sind
auch noch öfters ihre zahlreichen Opfer.



Dirnenraub .
^k>

I ohann Kasimir , König von Pohlen , war
durch den König von Schweden , Earl Gu¬
stav , welcher In seine Länder einfiel , so in die
Enge getrieben worden , dafi er nach Schlesien
flüchten mußte , bi - ihn endlich im Jahre 165s
die Versammlung getreuer Unlerthanen wie¬
der bewog nach seinem Reiche rückzukehren ,
und dem siegenden Gustav und dem Chursürr
sten von Brandenburg die Spitze zu biethen .
Zahlreiche Kämvse der streitenden Parieyen '
fielen nun vor , und Erbitterung focht au
bevden Seiten . Einst hatten fünf schwedische
Reiter einen alten edeln Pohlen , der mit
»wey Dienern durch einen Forst zog , wahr¬
scheinlich um Kundschaft von dem feindlichen
Heere elnzuziehen , überfallen . Die zwey Diener
des Edelmanns blieben beym ersten Anfall ,
aber der Alte wehrte sich tapfer mit dem Rü¬
cken an einen Baum gelehnt . Bon ungefähr
ritt ein brandenburgischer Retter , ein junger
tapferer Mann, der sich schon viele Brrdienstr ^».
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durch seinen Muth erworben baite , vorüber ,
und sah den ungleichen Kanips . Wenn gleich
der Pohle sein Feind war , so dauerte er ihn
doch , und daS Unedle diese» Kampfes empörte
ihn , er ritt bin und sprach den Schweden z» ,
abzulaffen , da ihn aber diese verhöhnten , so
empörte sich sein Gefühl » er trat kühn vor
den Alte », und stellte sich an , ihn zu verthel ,
dige » . Euer Gefangener soll er seyn » rief er »
ober auö Raubsucht ihn zu tödeen , das ist
unedel und schändlich . — Die Schweden » di«
sich ihren Raub durch den Deutschen entris¬
sen glaubten , drangen auf ihn rin , und der
Pohle ersah wahrend dem seinen Dvrtheil ,
trieb sein schnelles Roß an , und entsteh in
den dunkeln Forst , vergebens jagten ihm
drey der Reiter nach , de» Wege » unkundig , ver »
koren sie ihn bald bey der sich mehrenden
Dunkelheit , und kehrten erbittert zurück . Den
brandenburgischen Reiter batten die andern
indeß überwunden » und schleppten ihn nun
ins Lager zu ihrem Hauptmann . Als dieser
erfuhr , daß er «inen Pohlen vertheidiget ha¬
be , erklärte er ihn sogleich als einen Verrt -
tber , und verurtheilte ihn am folgenden Tage
zum Tode . Der arme edle Mann wurde nun
wohl bewacht , aber sein , Verschlagenheit halfihn diesrs Mahl durch ; er hatte sich eine große
Summe Velde » serworben , schien aar keine



Furcht vor dem Tode zu fühlen , ließ wacker
Wein bringen , und bezechte seine Wächter .
AlS diese im tiefen Schlafe lagen ergriff er
glück

'
llch die Flucht » kgm durch den Traben

der umö Lager war und sieh nun Wald
einwärts » bis ihn seine Kräfte verließen, und
er unter »inen hohlen Daun , sank , um zu
ruhen . Hier überlegte er nun , wo er sich
binwenden sollte , er durfte nicht mehr zu seit
« en Landsleuten zurück , wo für seine schöne
Tbat nur schimpflicher Ted seiner warteten ,
und auch Im feindlichen Lande stand ihm kein
heiseres Schicksal bevor. Noch überlegte er bin
und her » waö er unternehmen sollte , alt
wirklich eine Schar bewaffneter Poblen vor«
überzog , und ihn trey der Mühe , die er sich
- ab , sich zu verbergen» leicht entdeckte » schon
wollte einer der Reiter seine Lanze nach dem
Armen werfen , aber ihr Anführer hielt ihn
zurück . Laßt unS ihn gefangen mltnehmen ,
rief er ; er mag vielleicht ein Kundschafter
sevn , und unS wichtige Entdeckung leisten
rinnen . Sie ergriffen Ihn also , denn er war
ohne Waffen , und konnte sich nicht wehren ,
banden ihn mit Stricken , schleppten th » auf
»in Roß , und jagten schnell vorwärts , durch

ungeheure Wälder und Sümpfe zvgen sie c>»

nige Tag « fort , bl » sie endlich eine freyere
Gegend trreichlrn , und ein hohe » Bergschlod
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vor Ihlen Blicken stand. Dir Pohlen banden
nun dem Gefangenen die Äugen zu , damit
er den Weg zum Schlosse nicht entdecken mit
ge , und führten ihn bergauf . Al » er im
Schlosse angekommen war , da wurden zwar
seine Augen von der Binde , aber seine Hän »
de nicht von den Banden bcfrey«, und er in
rin tiefe » Gefängnis geworfen. Einige Tage
lag er da sich selbst überlassen , und nur mlt .
wenig Brot und Wasser geiättigt , Kummer
an seine Helmarb erfüllte seine Vkust » sei»
ziebeS Mädchen harrte dabeim mir Sehnsucht ,
und ihm stand hier wahrscheinlich rin quäl «
voller Tod hervor. Endlich hörte er zur un «
gewöhnlichen Stunde sein Gefängniß öffnen ,
er sank auf seine Kniee, und bereitete sich zum
Tode. Bewaffnete »raten herein , und hieße »
ihn ihnen folgen . Al» er in den Hof der Feste
kam , da sah er schreckliche Werkzeuge der
Tortur bereitet , unter deren Peinigung er
bekennen sollte , wa » ihn von den Feinden
anvertrauet worden war . DeS armen Küngr
NngK Kniee schlotterten , er konnte sich kaum,
aufrecht erhalten . Ich kann nicht» bekennen»
rief er , denn mir wurde nicht» anvertrauet »
ich bin flüchtig von meiner Fahne , » nd nie
rin Kundschafter gewesen . Die Fühllosen lach,,
ten seiner , und bereiteten sich zur Marter ,
Schon wollte man ihn zur Folterbank schlep ,
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ptn , alt der Thurmwächler ein Zeichen gab ,
und alle - 'laut schrie , daß der Herr rer Feste
zurück komme , die Zugbrücle rollte nieder ,
und ein aller Mann jagte in de» Hof . Wat
habt khr kor» vor ? rief er — Wir bekamen
»inenAeiHrlĵ ien Kunlschafter gefangen , und
tiefer ioü 'nun bekennen , waS ihm anvertrauet
rvar. Der Alte «ra » dem Bebcnten näher —
Gott ! isiS möglich rief er , und sank In die
Arme deS Jünglings . Dieser «rkaniue sogleich
den edeln Pohfen , den er daS Leben gerettet
dritte — alle staunten — Nein , rief der Alte,
tu bist kein Wrrather — O de» Gott nicht ,
aber deine Nerlung brachte mich dem Tote
nahe , ich ward veruNheilt , «nlfloh glücUich »
und fiel in die Hände deiner Krieger — Guter
Gott — ewigen Dank dir, daß ich noch z» ,
recht kam» diesen Ekeln zu retten , du stobst
von deiner Fahne meinetwegen, und weift
nun nicht , wo du dich hinwenden sollst ? bcy
mir bleibe edler Mann , du sollst mein Freund
werten , und nie solls an guten Tagen dir
mangeln . Der Gerettete dankte innig für diese
Wvhlthat, er ward sogleich seiner Banke en»
ledigt , » nt der Al» Dobylka, so nannte sich
der Edelmann » stellte seine Gemablinn dem
Jüngling alt seinen Lebensretter dar-
Wie staun «» der Jüngling , alS er deS Alten
Gattinn gewahrte , und ein Wcib ln ihr fad,



das in der Vlüthe der Jahre tie Schönste
ihre- Landes genannt zu werten verdiente ,
die so sehr gegen den grauhaarigen Gatten
absiach . Hier gingS ihn» gut , und besonders
bemühte sich tie schöne Lvtowika ihm heitere
Tage zu verschaffen , bald abntcte der Beglück¬
te , daß in ihrem Rusen Lieb » gegen ihm em¬
por keime , nur allzu deutlich sagtenS ihre
Augen , und endlich der kühnere Druck ihrer
Häute ; « der ; u ehrwürdig war ihn» sei» al¬
ter Wohltbäier , zu fest hing sein Hang an
seinem Mädchen in Deutschland , und er be-
schloß dessen Burg zu verlassen . Ehe er diesen
Vorsatz noch zur Ausführung dringen konn¬
te , entdeckte ihm Lodvwika ihre Liebe —
Scheuest du meinen Mann , sprach sie , der
in unserm Glückt unS hinderlich ist , so wird
«S lir ein leichtsS sevn , ihn auS dein Wege
zu räumen — dann — v dann sind wir srcy ,
Herren seiner Güter , und ungestört Im Ge¬
nüsse rer Liede . Der biedere Deutsche siaunie
daS verbrecherische Weid an , Verachtung füll ,
te sein Herz , er verließ ibr Gemach , und
ihre Brust dürstete nach Rache, Diel« Nacht
noch will ich fliehen , dachte er ; aber eheste
hernach brach , ertönte Lärm im Schlofle ,
die Schweden überrumpelten und erstiegen eS,
uw so leichter , da Lvdowika ihnen das Thor
öffnetk . Der Anführer der Schweden , ein
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junger schöner Mann » hatte schon vor ge,
raumer Zeit mit Lodowiken Liebe gepflogen »
der Krieg hatte ihn getrennt » jeyt erkannte
sie ihn beym ersten Anblick unZflo -h ihm «nt »
gegen . Lasse mir den Besitz meiner Güter ,
rief sie » wenn dir an meiner Liebe genügt .
Der alte Dobylka wurde nun gefangen ge,
nommen » und auch sein Lebensretter von
den Schweden ergriffen , und in ein «iefeS Ge ,
fängniß geschleppt . Dle schwedische Besatzung
blieb in der Burg » und ihr Anführer und
Lodowika lebten in Wonne . Trauernd lag
der Jüngling «dermal im Gefängnis ! » aber
mehr als seinJammer war ihm die klagende
Stimme schmerzhaft , die in einem Gewölbe
neben ihm ertönte , und die er für die Stim ,
me seines Woblrhäter erkannte . Ach und zwei»
volle Jahre verflossen , und kein Licht der
Sonne beleuchtet « deS Gegangenen traurig «
Lage . CS ward Friede , die getreuen Pohlen ,
die der Wohlihaien de» alten Dobvlka nicht
vergessen hatten , kamen mit dem Befehle , daß
vermög FrieSenSschlussdieSchwcden das Schloß
räumen sollten , unvermutbet , und früher an ,
ehe r » Lodowika und ihr Buhle ahndeten .
Der Schwede mußte abziehen , und Lodo »
wika , die Mm heimlich versprochen batte , zu
folgen , forderte nun den Besitz der Güter ihr
re » verstorbenen Gemahle ». CuerS verstorbe /



' nen Gemahles ; sprach der Anführer , ist srin
Tod erwiesen ? Lodowika verlegen : ja ,
ein Meuchelmörder richtete ihn hin , und die ,
ser schmachtet in dem Gesängntß tiefer Burg .

Der Pohl «, diesen fübr » schnell herauf ,
damit ich Freundestvd an ihn räche . Lvdo ,
wika . Wozu das , mir ist sein 'Anblick un ,

erträglich , er kann In seinem Gefängnisse auch
den Tod finden . Wüthend , seinen alten Freund
»u rächen , eilte der Pohle mit gezücktem
Schwerte ins Gefängniß . Stirb Mörder mei ,
ne » Freunde » , rief er , und wollt « eben über
ibn Hinstürzen , als eine klagende Stimme
ihn aufmerksam machte . Er forschte , wer hier
jammere — v Got « ! rief derJüngling , mein
Wohliliäter Dobylka — Dobylka schrie der

Pohle , man sprengt « dessen Gefänznlß , und
führte den Greis hervor . Der nun übermal
dem Deutschen sein « Rettung zu danken hat «
te . Lvdowikeu » Verbrechen wurde entdeckt ,
und zur Straf « ward sie nun mit Lumpen
bedeckt ihrem schwedischen Buhlen nachgesand »,
der sie, da sie ihm nichts mehr geben konnte , von

^ sich stieß . Der Deutsche war nun angesehen im

Schlosse wle der Herr , für den und mit dem
e» geduldet hatte . Und da der Alte ohne Gr ,
den und Freund war , veräußerte er die Hälfte
seiner Güter , und belohnte mit dieser ansebn ,

. liehen Summ « den Edeln , jedoch mit dem
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Verspreche » , das, er zelilebens be» ihm woh «
» en wolle . Jetzt erwachte das Andenken an
seine Geliebte >n der Brust des Jünglings ,
und er ba »h, sie abhoblen zu dürfen . In pobl ,
» lscher Tracht zog er von drey Dienern beglei¬
tet » nach seiner Gegend , und langte eben
am Tage des vierten Jahres seit seiner Abwe¬
senheit an . AlS sie durch einen Wald nake
am Dorfe zogen , da sahen sie einen fröhli¬
chen Zug Dauern heran kommen , es war
rin -hochzeiiszug , der eben zur Berbindung
nach der nächsten Pfarre cilie . O Himmel !
wie erstaunte er , als er ln der Braut seine Ge ,
tebte erkannte , aber auch deutlich sah , daß
sie nicht freundlich «inherzoz , heiße Tbränen
über ihre Backen rollen . Rasch war sein Ent ,
schluß gefaßt , er lispelte jetzt seinen Gefährten
zu , und sprengte auS dem Gebüsche hervor . Eh
csjemand begreifen kennte , hatteer di, Braut
ergriffen , auf sein Roß gehoben , und sprengte
mit ihr Wald einwärts . Kläglich schrie die
Braut . Sey ruhig , Dirne rief ihr der Ent »
führer mit verstellter Stimme zu , dein Ge ,
schrey ist vergebens . Seine Gefährten hielten
mit ihren Säbeln die Bauern zurück . Diese
stoben nach dem Dorfe um Hülfe , als sie
aber mit dieser zurück kamen , fanden ste nur
den Bräutigam , den die Poblen halb todt
geprügelt hatten » Sie Hanen ihren Anführer
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bald erreicht und kamen durch die Wälder
glücklich über die Grenze , da «n deckte Nch
der Entlübrer — Wie , v Gott ! mein Georg
rief die Dirne — Ja , RvSch n — ja dein Georg ,
— liebst du mich « och ? — , ,ü Gott , kannst
denn du mich noch lieben , der Verwalter
»wang mich zur Verbindung .

, ,Was gelchebrn ist , ist vorüber , svrach Ge »
vrg , und nun soll unS nichts mehr »rennen .
Sie langten auf Dobylkos Vurg an , und leb¬
ten glücklich . Nach dessen Tor , der erst in zehn
Jahren erfolgt «, zog Georg mitseinem Röschen
nach Deutschland , kaufte stch eine herrliche
Wirthschaft , und erzählte oft , Röschen um ,
schlungen,seinen Freunden seine B .gebenhezten
und die Angst des armen Weibchens , da er sie
auf seinen Pferden durch den Forst führte.



II

Die schöne Spinnerinn . - - -
- 'l>i

^ >m alten Nordqau lag von mehreren Jahr ,
Hunderten ein ilattliche » Schloß , benabmsee dle

Feste Reichenegg welche »u der Zelt , da unsere
Geschichte beginnt , ein gar mächtiger Herr
inne batte , und sich nach seiner Vurg Sbbo
von Reichenegg nannte . Seit jeher waren dle

Reichenegger mächtig und groß , denn sie sian ,
den unter dem Schüße einet - geistigen Wesens ,
dessen Ursach ihres Umherwankeln » sich in u >),-
lenlltche Zelten verlor , und niemand er¬
gründen konnte . Lö war eine ehrwürdige
Matrone , sie that niemand etwas ju leide , wan »
delte ruhig die Gänge und Gemächer durch »
und warnte die Burgherren os»vor drohendem
Nebel . Ihre Kleidung war altmodisch , um ih »
rem Gürtel hieng »in Bund Schlüssel , mit
denen sie oft , ur Nachtszei » alleThuren öffne¬
te , und wieder verschloß » sie trug ein Buch
und einen Stab in den Händen , und war
bloß unter dem Nahmen dle gute Burgfrau
bekannt . Aber »roß ihre » Wohlwollen » schien
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doch ein harter Fluck auf den Bewohnern rer

Burg zu liegen , denn sie entbehrten die häuSe

Ilche Glückseligkeit ; so oft ein Brautpaar auf

der Feste war » und so lange sie gut lebten ,

glich die Matrone einer blühenden Jungfrau ,

aber nie wahrte Ließ lange » bald gab derHerr ,

bald die Frau Gelegenheit zum Bruche , und

da ward die Matrone alt und häßlich » und

tobt « lange Zeit gewaltig umher . AuchEbbs

traf ein gleiches LooS , kaum ein Jahr mit

seiner Gattlnn vcrheirathet , lockte ihn eine

leichtfertige Dirne an sich , und er verstieg

sein Weib , welche entfloh , ohne raß man je

etwas von Ihr hörte . Zwar tobt die Burgfrau

bey dieser That »nächtig , aber Ebbe war ein

rauher Mann , der sich um ihr Toben wenig

, kümmerte , und seit seiner Gattinn Enlser «

, nung In Löst n u :nh <rschwelgte rwar warseitr

dem daS Glück ihm minder günsiig , aber er

achtete es wenig , trieb seine Feinte dennoch

zurück , und verschwelgte daS Vermögen seiner

Väter . Die Burgfrau ließ sich endlich gar nicht

mehr sehen , und kein Tag verging , wo nicht

' Vuhlerinnen und tolle Zechbrüder an Ebbo -

Tafel schwelgten . Sc verstrichen b, »nabe zwar »

zig Jabre , alS Ebbe einst sei» Schloß verließ ,

um zu jagen . Ermüdet kehrte er zurück , und

sprach in der Hütte eines MüllerS ein « der

eine Stunde von seiner Burg wohnte , und
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ihm leibeigen war , da sab er ein Mädchen am
Spinnrocken sitzen» die ibn zu bewiriben eilte,
Ed war einoerrlichesMädchen , von denVauern
Klärchen, die schöne Spinnerin « genannt , und
veidiente auch dielen Nahmen mit allem Nech »
1e. Evbo wunderte sich » dteß schön « Mädchen
noch nie bemerkt zu naben, und der Wunsch
sie zu besipen keimte in seinem Herzen em »
V«r. Er sprach mit dem Müller , sagte ikm ,
dasi er eine Dicneriun brauche» und es dem
schöne » Klärchen wobl geben würde , wenn er
sic nach dem Schlosse brachte. Der Müller , ein
karger Filz , war sogleich hierzu erböihig , und
versprach am folgenden Tage Klärchen nach
dem Schlosse zu bringen . Ebbe ritt vergnügt
nach Hause» er lad alle seine Freunde aus den
folgenden Tag ein , damit sie Zeuge seine »
neuen , so leicht erlangten Glückes seyn möche
den .

Aber wie war dem armen Klärchen zu Mu ,
the. Vergeben» flehte sie den Vater , er solle sie
nicht von sich flößen . Schweig , ries der Alte »
lch muß besser wissen , was dir frommt , Hab«
schon lange genug für dich gesorget, du warst
mir anvertrauet von einer reisenden Dame ,
sie versprach jährlich nach dir zu forschen »
schon zehn Jahre aber erziehe ich dich unent »
geldlich » und muß frob scyn dich wegzubrin«
gen. Das arme Klärchen schlich weinend über
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diesen Borwurf au » der Hülle zu Ihrem Kuno .
CS war ein stinker rüstiger Bursclo der Mül »
Irr nannte ib » seinen Soh » , und er und
Klärchen liebten sich Innig . Da der Alte von
dieser Liebe nichts wissen durste, kamen sie

^ gewöhnlich hinter der Hütte . n einer hohen
Hecke zusammen — wo sie sich ihre Smpfin «
Lungen mittheiltcn . 'Auch jcyt wartete Kuno
seiner Dirne , aber sie kam traurig und blickte
»iril «hräneubolient Blicke nach dem fernen
Berge, auf dem man die Spinen von CbboS
Burg seben konnte . Sie enthüllte bald dein

> trosisolen Kuno ihr Unglück, der zu verzwel »
. sein schien . O war ich Nitler ! rief er , IchwoUr «
. dich schon besrryen , aber so — kann, ich nur

weinen um dich , und wen » tu im Schlosse
i bist , hänge ich mich am Tbvre desselben auf ,
, und mein Ted komme über Cb 'rvö Seele . —

Klärchen weinte mit ihm , alS sie plötzlich in
, den Blättern rauschen hörten , und die wohl-
, bekannte Burgfrau an jugendlicher Gesialt
, ? bor ihnen stand . Warum weint ihr Kinder ?
, ^ fragte ste liebreich , und Kuno sank z» ihren
t ^ Fähen . Ach gute Burgsrau . riei er blitend ,
, j erbarmt euch unser — Ja ich will mich euer
, erbarmen sprach die Matrone , folge mir Kn»
, no , >,nd du Klärchen ziehe nnbe>, mmer » nach
, dem Schlosse , lch werte wach - n über dich,
r ^ Die Lirdendtn »rennlkn stch , und t .e Burg «
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frau führte den Jüngling nach einer Bürge
höhle , wo sie ihm eine stattliche Rüstung gab ,
und in selber am felgenden Tag nach dem
Schlöffe zu ziehen , und dem Burgherren ein
versiegelte Rolle zu übergeben befahl , die sie
ihn reichte . Auf Cbbcs Burg gings am fvl »
genden Tage lustig her , zahlreich kamen die
Gäste , die Tafel war herrlich bereitet , und die
Knappen zogen mit Putzsachen versehen nach
der Müllersbütte hinab » das schöne Klärchen
iumFeste zu hohlen . Halb hoffend , »alb tröste
los schmückte sich das arme Mädchen , und
zog vom Müller , der sein stattliches WamS

angezogen Hane , begleitet , gegen der Mittags ,
stunde nach dem Schlöffe . Schon warteten
Burgherrn und Gäste ihrer , und empfingen
sie jubelnd ; der Müller kannte sich vor Freude
nicht , alServernahm , essey ihm vergönn »« »
der Tafel der Ritter zu speisen , und die vollen
Pokale gewahrte . Die Gäste preisen laut Cbbos
Geschmack und von Trompeten unbPaucken be,
gleitet , führte dieser LaS schöne Klärchen zurTar
sel. Laut war Jubel und Freute . uud eben hoben
den alleBecher aus ' SWohl des schönenMädcheni
in die Höbe , als daS Horn des Tbnrmwäch ,
ters ertönte , und die 'Ankunft eine - Frem ,
den gemeldet wurde . Führt ihn zu uns , rief
Ebbo , und herein trar ein großer ansehnlicher
Mann in glänzender Rüstung , von seinem
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rg, geschlossenen Helme wehte ein Trauerflor , und
, v, tn seiner Hand hielt er eine versiegelte Rolle

er nahte sich festen TritteS EbboS, und reichte
sin ihm die Rolle dar . Ebt -o kann nicht lesen
sie ruft den Durgpfaffen . Der Mönch kam , und
ol , ^ las :
die l , ,DIch Ritter Cbbo von Reicheneg fordere
die Ich »um Kampfe auf Leib und Leben , un »
ach will nur davon abstehen , wenn du Reue und
,en Buße versprichst < ich klage dich an » des MordS
»sie an deinem Weibe » und der Derfübrungdeiner
n» eigenen Tochter. Ebbo unk die Riircr fuhren
mS auf . Ich will kämpfen mir dir , riefder Burg -
gS, Herr ; aber Ich fordere vorher Beweise deiner
len Anklagen . Da eilte der Rilt <r zur Thüre ,
,en schlug drep Mal daran , und Trauermusik er ,
ukr tönte . Heraus «rat die Burgfrau » mit dro,
an bendcm Blick , und sechs schwär» gekleidete
len Jungfrauen trugen «inen Sarg mit sich ,
, oS sie stellten ihn vorder Tafel nieder, dieVurg ,
be, frau riß den Deckel weg , und EbboS verlorne
far I ^ Gatiinn lag darin . Alle staunten — jeptaber
>en hob sich die Leiche allmählich empor — Un,
mS 1 glücklicher ! rief sie in dumpfem GrabeStone ,
ich, auf dir liegt mein Tod , — du verstießst mich
m , i i >' S Elend , und ich endete in Verzweiflung
rief " " d Jammer , da Ich dein Kind gebar. Diese -

' woblthätige Wesen erbarmte sich dcS kleinen
em 6>kschöpf,s , und gab sie zur Erjiebung dir »
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Müller , derdu mit dem dir anvertraulen Gur A
te , das dir reichlichen Segen gebracht bäiie , „ en
so schändlich wuchertest, und nckch zwangst, , er
auS den Gegenden der Rübe zu weichen , und § hwr
den verwesenden Körper zu bestben — Klärchen t zen ,
ist dein Kind Tbbo , last ab von Ihrer Derfüh, b bau
rung und deinen, lasterbasten Leben , bereue ,
wenn dir noch Erbarme » werden soll . Der !
Deckel deS SargS schlug zu , und vcrschwun, > Eick
den waren Sarg undJungfrauen . Jeß , bekar ^ niü >
men die Gäste wieder Dcwegungökrasr , ste !
stürzicn unS dem Saale , und jagten von bau « !
ncn . Cbbo saß erstarrend da , alö er sich er» !
niannr , lad er sein Kind zu seinen Füßen lier ?
gen » deS TaterS Gefühl erwachte in ihm . er !
drückte ste in seine Trme , und wer ist dieser

^ ^ s
Ritter hier , rief er bebend . Er sieht unter >. ^
meinem Schuze sprach die Matrone , die be» j
dem R » rer in der Ecke dev SaaleS stand , und i
wenn du mit einer guten Tbat beginnen ^
willst, so re ' che idnr die Hand deiner Toebier.
ylch gern , gern , wenn ich nur weiß ; wer er j
ist . — Kuno nabm den Helm ab — Wie ? rief ^
Ebbo — ein leibeigener Knecht. - DaS ist er
nicht , sprach die Matrone , laß den Müller '
boklen , er wird dir Ausschluß geben . Der j
Müller hat », sich ln einen Winkel deö Leblos, >
seö verkrochen , jei. « brachte» iyn die Knecht« - s
hcrbey. . ritic,
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Ach Erbarmen I rlef er , Ich will alleS beken¬

nen . Ich Vlenre als Knecht b«v tem ekeln Rit¬
ter von Tebesmünd , ter zwei) Tagreisen von
hier hauste ; als Feind « seine Burg rttstir -
ten , raubte ich seinen Knaben , und erreg ihn »
damit ich Ihn einst » wenn er mannbar ge¬
worden sey , an irgend einen reichen Mann
verkaufen könne, und dieser Knabe Ist Kuno .
Ebbe hatte den alten Ritter von Teles -
rnünd wohl gekannt , er legre freudig die
Hand Kunos ln die seiner Tochter ; die Jung ,
srau sprach ihren Segen darüber , und der
Müller wurde rur Strafe von Haus und Hof
gejagt . Der Hvebreitiag wurde bald gefeyert,
aber Edbos Gewissen war fürchterlich erwacht,

^ er übergab Kuno seine Güter und stob in
^ ein Kloster » wo er zehn Jahre ein frommes
' Leben führte . Seit dem liest sich tie Burgirau
^ immer in reltzender Gestalt sehen . Drexßig

Jahre lebten die Liebenden einsam , ebne laß
I eines Untreue beging» da starb Klstrchcn, nach -
s dem sie IhremEatten sechs Kinder blnrerlassen
^ hatie . Ais sie in die Gruft getragen wurde ,

weinte Kuno bitterlich , und die wandelnde
Burg -rau trat zu ihm . Tröste dich mit tet «

^ nen Kindern , sprach sie, und wisse : K '.ärchens
^ Tot endete mein Umberwandeln . Ich war
j die Siamwfrau dei Reichcncgaen. urd da ich
. einem Buhler mich übergab , war ich ruchlos
^ S
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genug , meinen Gemahl zu »ödten . Jchbereuie
innig und starb büßend » aber drey hundert
Jahre wandelte ich seitdem , und kennte nur
dann zur Nube eingeben , wenn ein Eilie«
meine » Stamme » dreißig Jahre mit seinem
Derle -bten in ehrlicher Eintracht lebte . Jbr häbi^
- teß erfüllt » und »um Segen für eure Treu «' '

soll euer Stamm herrlich blühen , und du
Kuno noch zahlreiche Enkeln auf deinem
Schooße wiegen . Die Burgfrau ward seitdem
nicht mehr sichtbar , aber ihr Segen ging in

Erfüllung , und Kuno entschlummerteersiim
siebzigsten Jahre seine » Alkers in den Armen ,
zahlreicher Enkel .
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Der blonde Kuncrad

vlnweit der hoch und weltberühmten frenen

Reichsstadt WormS stand Im zwölften Jabr ,

Hunderte in einer anmuthtgen Gegend ein

kleiner Maycrhvf , von dem sreyllch die Zeit,
die Festen und Schlösser seitdem verheeret
hat , keine Spur mebr übrig gelassen halte ,
aber dazumaül war der Maverhof berühmt
de» den Bürgern der Stadt , und ste wände, »
ten gern HInanS , weil ste dort für gute De»

»ahlung stet» wohl bedient wurden . Die gebie »

thende Frau dieser kleinen Residenz HIeS Frau
Slegbrlite , war ehemahls dle ehr»und rügend »

same Haudfrau eine» WaffenschmidS gcwe 'en ;
da aber ihr gottseliger Mann , daöwaS er und
seine Gesellen am Tage erarbeiteten , Abend-
in der Schenke , wo dl« Bürger zusammen
kamen, um über StaatSgeschäfte zu vrtbellen ;
wieder verthat , so mußte Frau Siegbritte nach
dessen traurigem Hinschetden da » Gewerbe '

verlassen, und mit ihrem Töchterlein , lem

einzigen Srbthril « von ihrem Manne , de«
L s
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Maiierhos bezlebn . Da lebten nun hendeganz
erdentlich und mäßig , und besonders wurde ^- die sei ene Julie mit möglichster Sorgfalt er »
zage » , damit sie auch dereinst ein begütc' cr ^
L ärger ins Wraurbet » führen könne. Julchcn
wuchs gar lieblich heran » zur grctzcn Freude x
unk Sorge ter ehrsamen Mutter , denn sobald ,
sie ihr sechzehntes Jahr erreicht halte , wurde ^
der Maverbof von alt und jung besuch », um ^
frische NUlch zu trinken , die gar lieblich
schmeckte , wenn Julche » sieaultischre. Sosehr
die sorgsame Mutter rvn der guten Seile ih»
res LöchtrrlclnS überzeug» war , so mechlesie
vielleicht aus Erfahrung wissen , dass jungen sH
Mädchen nicht zu »rauen st» , und verdoppelt h>e
daher ihre Sorgfolt »ägitch , und keilte wcu «h
cker, wenn Julchen einem Gasie zu freunllich zw
t » die Augen geblickt baue , am wenigsten M
konnte sie es rerbergen » wenn das Mädchen
niit dem blonden Kunerad tändelte . Dieser s» ,
Kunerad war ein gar lieblicher Wurscke , und 1 üä
seiner schönen blonden Haare wegen von rie - un
len Dirnen beäugclt , Nr auch dem feurigen ^ z» l
Julchen treju ch ithagie , ater arm wie eine e la
Maus war , und nrch dazu ken einem SUtier m

als Knappe in Diensten stand , weiches um so de
weniger für Frau Siegbrltien war , di« sied Ki
durchaus in den Keps gesetzt batte , Ihr § chäf , ' hö
chen keinem ander » , als einem Würger aus 5» D



Worms zu übergeben , damltdie Tochter ^ an ,

geselle« werde , alS die Mutier,ehedem gewe ,

sen war . D >e Liebenden , denn Kunerad und

Julchen liebten lich verzi » n >gi !ch , ängstigten
sich nicht wenig über die Strenge Ihrer Mut¬
ter , schwuren sich aber dessen ungeachtet ewige
Treue und Liebe :

Der Wunsch I» Palästina Norh und Elend

ju dulden , hatte dazumabl alle Deutschen Rite
1er ergriffen , und Kuneradö Herr , ein reicher
Graf war keiner der letzten , der sich zur Fah¬
ne des Äreuzjugeö begab , Kunerad mußte mit ,
und kam ailo ganz traurig von Julchen Ab¬
schied tu nehmen , lange gelangS ihm nicht ,
die wachsame Mutter zu rauschen , endlich
aber gab er dem Mädchen einen Wink , rer ,
ließ die Stube , und ritt fort , er umritt de»

Mayerbof , und hielt hinter einer Hecke. —

Julchen ließ nickt lange auf sich warten , sie
sanken sich in die Arme , und unter Thräne »
nahm daS liebende Mädchen Abschied , eben
umarmten sie sich innig » alb Frau Siegbritte
tuerst durch bas Entfernen , und dann das
lange Ausbleiben Julchens aufmerksam ge,
macht , h«r;u schlich , und — mit schmettern¬
der Stimme über dt« Küssenden herstürjte .
Kunerad floh zu seinem Rosse , und Julchen
hörte ganzer acht Tage lang die bittersten
Dcrweise . Cr war fort der Geliebte , und de-



Mädchen - Wangen bleickt » ter ' Aummek,
Frau Siegbrine wähnt, , daß e- bloße Sebn -
such » nach einem Manne len » und tuchle nun
mir Ernst einen reichen Brautwerber »u an»
geln . Aber bevnahe jwe» Jabre verstrichen ,
und Tbeil - fand sich keiner » ach rer Mutter
Sinn , Tdeils wußte Julchen stet- neue Aus¬
flüchte. Endlich fand sich eine Partbie , ein
grundreicher Mann auS Worm - , seine - Ge¬
werbe- ein Federschmücker, dieser ward um
die Hand de- schönen Julchen - , und erhielt
sie ohne Mühe . Aber » Himmel , wie war
Julchen i» Muthe , als sie den Bräutigam
sah , ein bucklige - Männchen von mehr al -
funszig Jahren , glühend von Wein , und s-
tumm — daß man gar kein vernünftlge -
Worr mit ihm sprechen konnte . Julchen wich
seiner rilpische» Zärtlichkeit auS , und flehte
ihre Mutter um Erbarmen , ater vergeben- .
Diesen oder keinen, rief die erjürn »« Mutter .
Kein Ritter ist so reich wir er , und nimmst
tu ihn nicht, so stoße ich dich au - dem Hause. ^
Julcken war trostlv - , und beschloß ju entfli«, ^
hen . Der Hvchjtittag war nicht mehr fern ,
da fuhr der Bräutigam einst von einem tin¬
tigen Knecht begleitet von seinem Liebchen
nach der Stadt , voll Gedanken an seinen,
mit Gotte - Hülse gesegneten Ehestand , kam 7
til an einem hehen Gebüsche vorüber — als



plötzlich eine weisie hebe Gestalt Herder fuhr ,
den Knecht zu Böten schlug , und dem erschro¬
ckenen Bräutigam ml » Donnerstimme zurieft
Elender, Ich bin der Geist von Zulchens De»
liebten , sie darf nicht mehr ehelichen » nimmst
du sie zum Weibe , so erscheine ich In der
Drautnacht , und drehe dir den Hals rückwärts .
Der Bräutigam lies voll Entsepen nach Hau »
se, ihm granre vor einer solchen Brautnacht ,
und schon am folgenden Tage sankt« er zu
Siegb,inen , ließ ibr seine Willensmeinung er ,
klären , und die Geschenkt absvrdern , die erbe ,
reits seiner Geliebten gemacht hatte . Julchen
war hoch erfreut , aber Siegdritte lärmte und
weinte laut , und war den ganzen Tag nicht
zu berubigen.

Am dritten Tage darnach war - » als Jul »
chen vor der Thür « des Hauses saf, und spann ,
da hörte Sigbrltte eine männliche Stimme ,
und schnell lief sie hinaus , rin stattlicher
Ritter auf einem hohen Gaul « hielt vor der
Thüre und sprach freundlich mit Julchen , sein
Helm war geschlossen , Sigbrit »« ergrieff den
Arm ihrer Tochter, schal « sie eine unversck -äm ,
te Dirne , und zerrte sie nach der Thüre . Nicht
so böse, liebe Mutier , sprach der Ritter,nehmt
tiefi Packet, und seht ob ibr mit dem Inhalt
zuMeten sevd . Er wari rin Packer in ZulchrnS
Schürze und sprengte davon — Mädel , w »r
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ist der Mann ? — Ick kenne ihn « letzt —
Was wollte er ? — Ick weiß cs nicht — Wat
ist in dein Packet ? — Gebt selbst zu — Schnell
war es aufgerissen , und fünfzig Goldgulden
rollten heraus , auch ein Zettel lag darinnen ,
und da eben rin MLnch vorüber wandert«« jward er gar freundlich gebethen es zu lesen .

'
Lure Tochter stand darauf , liebe ich herzlich ,
gebt sie mir zum Aeibe , und ihr sollt zeit¬
lebens glücklich seyil , diese zo Gulden sink
ein Beweis meiner Achtung gegen ihre gute
Mutter . Frau Sighrilt « lächelte , und der >
MLnch rieth . deS Himmels Fügung nicht zu
vereiteln . Als der Abend anhsaai , kamen
zwey reich gekleidete Knappen , und brachten
kostbare Zeuge für Mutter und Tochter , Sig -
brttten lachte das Herz im Leibe , sie forschte ,
wo der Ritter sey — über acht Tage wird er
kommen « sprachen die Knappen , und wenn
i§ r rppllt, s» laß » ludzH alle» zul Hpchz/it d/e
rejtep , Willst du mein Ktgrd ? s/r Mti ,
ddls -- ddpt - elchẑ e, ipf - ch StUchenz Slzve « ,
-/id-vp/tett der Mßnch , u^ d dem Siltter ppur , ^
de dte erfreulich/ Pothschas» gesendet . J/tzt ^
ging » au ein arbeite » , und «he die acht Tage
verchoffen waren , war der Brautxuy geordnet ,
und Gtegbrittens Huchzeitkleid fertig, mit dem
sie glS Brautmutter glänzen sollte . Du hast j
d >̂ch ela grosses Glück gemacht meine Tochter, t .
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sprach die Mutter » aber kennen möchte ich
ihn roch , er kann sehr reich aber .auch sehr
häßlich fern . — So häßlich gewiß nicht wie
die Federschmücler auö Worms . — Hast fluch
recht , uud ich sehe deutlich aus deiner Bereit ,
Willigkeit , daß er dir vom Himmel bestimmt
sey.

Der achte Tag brach heran » und mit aller
Frühe wieherten Rosse , und Pfeifen und Trom¬
meln ertönten — als Mutter und Tochter
gekleidet waren , trat der Bräutigam ein , präch¬
tig gerüstet, außen harrten Änech -e und R »ffe
tn größter Pracht , aber Siegdrirte wunderte
sich hoch , daß der Ritter den 'VHclm nicht abr^
nehme, oder wenigstens offnere . Verzeiht mir, ,
sprach der Ritter , liebe Mutter , ein Gelübde
hindert mich , vor meiner Brrbindunz den
Helm zu öffnen , nur einmal durste ich mich
meiner Braut »eigen und dann nicht mehr
bis sie mein Weib ist . — So sah euch Julchen
schon gestrenger Herr ? — Za — Run und
bist du zufrieden? — O ja — Aber Ich , wie
ha« mein Kind so viel Ehre verdient ? — Ich
liebe sie Innig , Mutter . — ZnsHimmelsNah ,
men . Die beyden Weiber bestiegen nun eine
Sanft « , der Ritter und Knechte Ihre Rosse ,
und so gings nicht nach Worms , sonder»
nach einer nahen Post am Rhein . — da kam
»ahlreiche Dienerschaft und viele prächtig ge«
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kleidete Gäste dem Ritter entgegen, und alle »
eilte zur Kapelle , Frau Siegbrinr wußte sich
tn so vornehmer Gesellschaft gar n >« > zu be¬
nehmen » und blähte sich nicht wenig , wenn
sie dacht» , daß man nun Ihre Tochter gestren - '
ge Frau nennen würde . jJetzt eilte man zur Verlobung , und alö Jul -
Gen verbunden war , da nahm der Bräuti¬
gam den Helm ab , und der dlonde Auneradwar der Gatte « die Gäste waren der Burg¬herr selbst und feine Freunde , dir Diener ,aber nur KuneradS Gefährten . Sigbriite
schrie und lärmr, , aber es war nicht mehrzuändern , und als ihn endlich der Burgherr >
bedeutete , daß Knnerad mit vieler Deute zu¬
rück gekehrt sey , und er Ihr zu seinem Vogte
mache, gab sie sich endlich zufrieden. Lang«
kenn «« sie det» lose« Kunerav den gespielten.Ginich doch nicht vergessen , bls endlich die
Alk da» Ättdenken daran bertttgte , und da »
itktriliche Gluch ihres Kindes , da » Slgbriit '«
rtuk »iss Bürger sfra » bon Ä^orms sich mdg - ^Itch gekait/r ĥattk , stk vsilkechmen beruhigte
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rlbgang und Ankunft
der

reitenden und fahrenden Posten

zu Wien .

<« Diligence - Mage »
>u
rr gehen ab -

^ Ave Tag« früb um 8 Ubr nach ^ rekburg.
I« Sonntag früh uni 8 Ubrr nach Linz , Siegen »
N lkurg , Brüssel , Ostend«, Part «,Lron , und alle
>» " Tage nach Ealiburg . Jnnsxruck , ferner nach^ s Mantua . Venedig , Matland und Gmunden .
S ^ Montag früb um dald 8 Ubr : nach Älaaensurr ,

li und alle ig Tage nach Mantua uud Venettg ,
— balbg Uhrnach Oedenburg , Günß , Grein am
^ *«t>, Anger , y Ubr : nach Ofen ; alle lg Lage nach
H Temedwar , und alle g Wochen nach Hermann '
- stakt . Dienstag frübum halb 8Ubr Nachtrag »
>t, -1 Kdntggray und Dresden . Mittwoch srüb 8 Ubr' . " ach München , Auglpura , Pariö , Lpon . Don «

i " rrst . ^ " h baib y Ubr nach GrZp « Triest und
! Fiume , Freyiag nach Preoburg . Samsta -srub n Ubr nach Troppau , BreSIau , und alle
» lg Tage nach Lemberg , ln der Teschner Messe
^ alle Wochen.
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Kommen an , ^ !

-«-Nie Tage L. dends um t>UNr von Pretburg . ^
Sonntag von Mantua , Jnniprull , Salzburg ^
und Linz. Dlenstaa Vormittag von Ölen ; und ^
»Ile 14 Tage vv » Temeswar , und alle 4 Wo» 5 '
chen von Hermannstadr . Witwoch früh von t -
Lreslau nnr Tvcxpau unk ave 14 Tage von '
Lemderq . Donnerstag Nachmittag von Gräx>
und Triest » Abende von Oedendurg , Günß ,
Stein am Anger , iugleichen vrn Klaaenfurr .
Freytag Vormittag von Dreoden und Prag »
und alle 14 Lage von KLniggräp . Samstag ^
Abenl s vcn Regeuspnrg , Salzburg , Jnnspruck
und Linz , und all « 14 Tage über klagcnfur »
von Mantua . ,

Reitende Pest

geht ab :
Sonntag AbkNds um 8 Uhr und alle Tage

in der Woll e die 5 Journale , als nach Lin , und
Lieg,nlxurg,Prag , PreSdurg , Ofen , Ollmüy ,
Sräp , Jngleichen ^ nach Oldenburg , GünddiS
Srein am Anger . Montag nach klagnsnr «
und Italien , Lraunlllweia und Hamburg .
Dienstag nach ganz Ungarn . Le,nterg , Kroatien ^
Sclavonten , Siebenbürgen , und Lannar .
Mietwoch um halbyUbr nach ganz Löhme » ,
Sachsen , Scl lesten , Galizien untLodemerien ,
Podien . Rutzland , Triest , Fiume , Veneli »
» nilche Dalmatien , Lin , , und in da » agnze
bell . R . Reich , von S ». Polten » ach Stein
und Krems . nach Mariazell , von igns nach ,>
Srryer , Salzburg , Innsbruck, München „ nk '



bürg . Frentag nach Ungarki , Lentberg , Kroa »

ti ' n , Eclavoni,, , , n ie Dtk >>siags , Braun «

schweig und Hamburg . Lan ŝtag Üibendo unr
bald ^ Ubr alleatgehende reuende Posten wie

Mittwochs .

Kommt an :

Scnntaq srüb die 5 Journale , inglelchen auS

den Nieder !. Frank , und Daiern Montag lrsh

aus Schlesien , Lemberg , Galtzie, ' u . Ledome «

rlen , Poblen . Rußland , Kroatien undSclavo «

nlen , auS Klagenlnr « und Italien , aus Salz «

bürg , Jnnspruck , München und dem ganzen

ib. R . Reich -, Krems , Stet » und Mariazell , St .

Pölten , Sicher und Cns . Dienßag srüb aut

Sachsen , Kdniggräp , ingleichen aus Braun »

schwelg. Mittwoch krüb aus Pilsen und Saer »

Triest , Fiume , aus den » Denetlanlschen und

Dalmatischen , aus ganz Ungarn , Temeswar

und Hermannstadt . Donnerstag srüb aus Klg ,

gensurt und Italien . Freyrag aus Schlesien ,
Lemberg,Galizien , Lodern . Poblen . lliuß ' and
Sclavonien u . Kroatien . Salzburg »Jnnsbruch ,
München , »1. lem ganzen b. R . Reich , wie

MontagS . Samstag srüb aus Aöniagrüp und
bhrud . aus Sachsen , Pilsen , und Egersschen ,
Triest u . Venet . aus ganz Ungarn , Tcmes ,
war , Hermannstadr .

dlk . Die türkische Pest nach Eonstantinopel
gebt jeden Monat 2 Mal ab , und kommt 2 Mal
wieder an .
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Verzeichniß
einiger

berühmten Messen nnd Jahrmärkte .

Inländische .
Altsobl . i . Sonnt . nachH . z K . 2 . Mattbia».Arad . l . den r . März. 2 . Petr . Äettens . z .den 4. November .
Bozen , r . 4 . März. 2 . io . Jun . z . -4 . August4. zo . November .Brünn . 1. Mont , nach Aschern «. 2. Mont.nachFronl. z .Mont . nachM . Gev . 4 . Mont,nach M . Empf.
Eperte ». r Earl . 2 . H . Dreys . z . Laurent. 4.Andr . ,Dedreczin . i . An «. Eins . 2 . Georg , z . Dionys .Erlau . i .PaulEinstedl. 2 . Pankrat. z. den 7.Jul . 4. Aegld. 5 . Michael .Fünskirchen . 1. Mar . Lichen «. 2. Pstngst .z . Siepban . K . 4- Karbar.Gran . l . Mar . Lichtm . 2. Urban , z. Ma,ria Magd . 4 . Aller Heil.Grap . l . Mont , nach Ostern , r . rst. Aug .Herniannstadt . l . Mont . n . Heil, z Kdn. 2.Dienst . n . Jnv . z . Dienst , n . Palm «. 4 . Er,sind . Z. -j- Crhdh .^Kaichau . 1. Fab . s -eb. 2. Fronl . z . Mar.Him«n «lf. 4. Elisabeth.Komorn . i . Pb. und Jak. 2 . Pet . u . Paul.z . Franc. Ser . 4 . Andre .Kremnly . 1 . den r. Aua . 2. Michael»Äronstadr . i . Fronl . Aller Heil.



Lin, , r . Mon ». n . Ostern. 2 . den »6 . Aua .Neusvhl. i . Pauli Bek. 2. Andr .
Ocdenbukg . i . Jnvvc . 2. Phlllp . und Jak .

2. Margar . 4 . Elisab .
Üscn . 1. H . z A . 2 . Adalb. z . Margareth .

4 . Michael .
Pest . i . Joseph . 2 . Medard , z . Joh . Snth .

t a . Leopold .
Prag . 1. Mittfasten . 2 . Wenze- laus .
Preßburg . 1. ven 3. Mär, . 2 . Joh . Täuf .

Z. Michael. 4 . Katharina .
Temeswar . 1. Rewig . 2 . Lvnnt . n . Mtch.
Te chen. r . Osterdienst. 2. 1. Scpt .
Troppau . i . Mont , vor Lät . 2. r . Sevt .
Tyrnau . l . Vincent . 2. Jnvoc . Z. Georg .

4. Vitus . 5. Jakob . 6 . Sonn «, n . Mar .
Geb. 7. Sim . und Jud . 8- Nicol .

Walzen, r . Matthias . 2. Sonnt , n . Palmt .
z . Mar . Heims. 4. Galluö . 5. i . Woche
n . Christ ».

Wien . 1. Mont . n . Jubil . 2. Mont . n . Al »
lerh . In der Leopvldstadt Margaretha .

Ausland ische .
Augsburg . 1. Eraudl . 2. Ulrich, z . Mich.
Berlin , r . Sonnt . Lätar . 2. Ailerb.
Breslau . 1. Lätar . 2 . Mont . v . Mar . Gel' .
Braunschweig, i . Donnerst , n » Lichtmeß. 2.

Donnerst , nach Laurent .
Cassel , z Wochen vor der Frankfurter Messe .

V Danzig . 1 . 4 . August . 2. n . Nov .
Erfurt , i . Trinitatis . 2 . DarthoiomäuS . z .

Martini .
Frankfurt am Main . r . Osterdienstrag. 2. 8 -

September .
. Frankfurt an der Oder. 7 . Mont . n . Rcmin .

2. Mont . n . Margar . z . ry . Nov.
Gotha . 1. Mitiw . n . Eanrat . 2. Mittw .

n . Margar . 3. Mittw . v . AUerh .



rr :
Hamburq . i . den Jun . 2. den 2Z. Jul .

Leiuzia i . rlleu >ahrs - Meise . 2. Jubilaiei .
Messe , z . Michaelis « Messe , den 5. ^ ctober.

Lt,on . i . Mvn ». n . bell . Dre »s. 2. Quasi«
mod . z . 4 . Aug . 4. ? illerh .

Maqdebura - Die Heermesse den 22. Kept .
Mainz .! . Monr . n . Läear . 2 . Mont , nach

Mar . Himmels . 4 . 12. Nov .
Nürnberg . l . h . z ÄLn .2. Mln >v . nach Osserm .

z . Aegidius . ^
Paris , i . Die Messe « t . Germain n . Lichtin.

4. Messe St . Laurent , in der Mitte des Zul.
Gtratzburg . i . Neujahr , r . Jvh . -4. Jun .



Mü nztabelle
der ganzen Sonveraind 'ors

tu IZ tt . 20 kr .

Stück . ^Gulden . kr . Zlück . Gulden . kr .

i 1Z 20 28 373 20
2 26 40 29 386 40
3 4° 30
4 53 20 35 466 40

ö6 40 40 533
8o 45

7 93 20 5° 666 40
8 Io6 40 55 733 20
9 60 800

Io 1Z3 20 65 866 4-,
1t 146 40 70 933 20
12 160 75 1<xx»
rz 17Z 20 80 lo66 40
^4 136 40 85 1133 20
15 200 90 1200
16 2lZ 20 95 1266. 4*
rr 226 40 loo 1333 20
18 240 2666 4„
r» 253 20 Zoo
20 266 40 5333 20
21 280 Zoo 6666 4»
22 293 20 13333 20
2Z zo6 40 26666 40
»4 Z2<r 3000
?5 333 20 4000 33333 20
26 346 4° 20
-7 Züs 7000 93333 1



Münztabelle
der halben Souveraind 'ors

6 fl. 40 kr.

Stück . Gulden . kr . Stück . Gulden . kr .

i 4 40 28 186 40
2 1Z 20 29 - 63 20
Z rv 3o
4 26 40 Zl 40
5 33 20 32 2t3 20
4 40 33
7 46 40 34 226 40
8 53 20 35 233 20
9 6v 36 2äO

I« 66 40 37 246 40ri 75 20 38 253 20
12 80 3Y
13 86 40 40 266 40
14 '-3 50 333 20
15 400
Iv io6 40 70 466 40
17 113 20 80 533 20i » 120 yo
ly 126 40 loc> 666 40so 133 so 1333 20
Sr 140 / Zoo
22 146 40 400 2666 40sz 153 20 3333 20
24 160 r 6oo
25 1Ü6 40 700 4666 40SL 173 20 >800 5333 20
27 ° 1L0 - j yoo 6000



Munztabelle
über die

Kremnitzer und kaiserlichen Ducaten

,u 4 fl. 30 kr.

Stück. Gulden. kr. Stück. Gulden. kr.

4 3° 28 ^ 126 -
2 9 29 130 3v

3 13 30 30 135
4 18 35 157 30
5 22 30 4a 180
v - 7 45 202 3<s

7 31 30 5-- 225
8 36 55 - 4? 30
y 40 3<- 270

io 45 65 2Y2 30
I1 49 3° 70 3 >5
12 84 75 537 30
IZ 88 30 La
14 ÜZ «5 382 3o
r ? 67 3o 90 405
IÜ 72 95 427 30
17 76 3c> 450
18 8i
10 85 3o 3« - l 35--

9<- 400 1800
94 3o 500 2250
99 45« 2

SZ i °Z 3«
24 i ->8- Z« xr iZ5 -x >
2Z Il2 3 o 4000 18000

117 ',000 223c»
»7 124 3- ü« x> 27« »



Münztabelle
der Holländer - Ducaten

»u 4 fl. 28 kr.

Stück . Gulden . kr . Stück . Gulden . kr .

1 4 28 28 125 4
8 56 2Y I2Y 32

3 IZ 24 Zo 134
4 17 52 31 133 28
8 20 32 142 5b6 -ü 48 33 147 24
7 3l 16 34 151 528 35 44 35 I5b 20
9 40 12 3ü 160 48

10 44 40 37 ib5 16
II 4V 8 3» l6y 44
12 53 3ü 39 174 12
IZ 58 4 40 178 40- 4 62 32 50 2 - 3 so
IZ 67 60 268
16 ? l 28 7o 312 40
17 75 56 80 357 20
18 80 24 402
ly 84 52 1^ 446 4020 8Y 20 491 so
2l 93 4» 536 »
22 Y8 16 IZO 582 4023 102 44 625- 4 107 12 150- 5 m 4«> 162 - 714 4026 Hfl 8 170 75V ro
»7 120 3b 180 804 F



M i
'
r n z t a b e l l e

der
Nirdirlander Dlicatons

zu 2 fi. 32 kr.

Siück^
i
Gulden . kr . Trück . Gulden . kr .

1 2 51 12Y 42
2 5 5- 131 4Ü
3 7 36 53 134
4 10 8 54 136 48
5 12 40 55 139 20
6 15 12 56 141 52
7 17 44 57 - 44 24
8 20 It, 58 146 56
9 22 48 59 149 28

Io 25 20 ('0 152
H 2? 52 61 154 32
12 30 24 62 157 4
13 32 56 63 159 36
14 35 28 64 162 8
15 38 65 164 40
16 40 Z2

4
66 Ib7 42

17 43 6? i6y
18 45 3b 68 172 46
iy u8 8 6y 174 48
20 50 40 177
21 53 12 71 179 52
22 55 44 ?r 182 24
23 58 16 73 184 5^
24 (X) 48 74 487 28

63 75 !yo
26 65 52 76 4Y2 32
27 68 24 77 195
28 70 56 78 497



M ü nz tabelle
über die

Niederländer Kronen - uild fran¬
zösische Thaler zu 2 fl. lü kr .

Stück . Gulden . kr .
>
Stück . Gulden . kr.

I 2 16 28 63 23
4 Z2 2Y 65 44

3 e> 48 ! 3-- 68
164 y 4 ! 3l 70

5 IL 20 32 72 326 lZ 36 33 74 48
7 rz 52 34 77 4
8 18 8 35 79 20
y 20 24 Z6 8i Z6

10 22 40 37 83 5?ir 24 56 38 86 8
12 - 7 12 3y 83 24
iZ 2Y 28 40 yo 40
14 Zi 44 5-- ns
l5 34 60 lZ6
16 Zü l6 7-> 158 4«
I ? 38 32 80 181 20
13 40 48 yc> 204
ry 43 4 226 4«
20 45 »0 453 20
21 47 3<i Z« , 680
22 4Y 52 400 4«
23 52 8 5« > H 3Z 20
24 54 24 600 izöo ,
25 56 40 720 1Z86 4-,
26 58 56 800 18 ' Z 20
27 «1 r » voo S04»



Münztab ekle
der

Spanischen Matten , ganzen und
halben Mayländer Thaler .

Spanische Mayländische Mahländlsch
Mallen zu 2 st. ganze Thaler halbe Thaler

4 kr zu 1 st. 4^ kr . i " 53 kr .

Sl . st. I kr . ! n - kr . l st. kr .

e 2 4 I 46 F 53
2 4 8 3 32 i 46
3 6 l2 5 18 2 30
4 8 ist 7 4 3 32

io 20 8 5-> 4 2Z
ü 12 24 Io 36 5 18
7 l4 28 12 22 8 11
8 ist 32 14 8 7 4
y 13 36 l5 54 ? 57

Is 2O 40 l7 40 8 5»
ll 22 44 iy 26 » 43
12 24 48 21 12 10 36
1Z 2st 52 22 58 n 2,
14 28 56 24 44 12 22
-5 3l 26 30 iZ IZ
lü 33 4 28 ist 14
77 35 8 30 2 15 I

37 12 3l . 48 -5 54
iS Zy Ist 34 16 47

4 l 2st 35 ro i ? 40
43 24 37 6 18 33
45 - 8 3« 52 iy 26

47 32 40 38 iy
-4 4st 3<- 42 . 24 21 12 -

25 5l 42 44 ic> 22 5
LS 53 44 45 56 2» 58



'W
urf ,

Wurftabelle

über die

Sirbzehncr und Siebner , 5 Stück
auf einen Wurf , von l blS 10000 gerechnet .

4
5 >9
7
8
9

10
11
12
IZ
14
-5
ib
17
18
19
20
21

24
25
26

Stedz .

ft. skr .

Sieb » .

ft. zkr

Sicl -z.

fl. jkr .

«Licl' N.

fl. k,

I 28 35 50 42 30 17 30
2 5- I 12 40 5l540 23 22
4 l .8 1 45 50 ?0 5c 12
5 4° 2 22 60 85 35
7 2 55 70 99 IO 40 5°
8 3° 8° il3 20 46 4°
9 58 4 5 yo 127 3° 52 3°

»1 22 4 40 141 4° 58
12 45 5 15 283 116 4°
' 4 5 5- zcxr 425 1?5

55 ei 5^9 40 233
7 500 708 4°

8 25 7 35 9<x > 850 35°
>9 50 8 12 7c« 99t 40 408

l '> 8 45 800 1-33 20 4üü 4°
40 V 1275 525
5 9 55 I4 >9 40 583

25 5° ro 3° 2022 2833 22 iiüb 40
22 55 ii 5 3006 425c 1750
28 22 11 40 400 ) 40 22
29 45 12 15 5000 7o8z 22 2916 40
Zl 85c« 35°°
82 35 18 ^ 5 9919 .12 4083
34 j 14 l 11335 20 4<>99 4°

25 14 jZZ >275° 525° ,
3° ' 5° 15 irc isoooj I4l66j 42 58ZZi - v

>
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